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ZARZĄDZENIA 


19 


Wprowadzene w życie instrukcji radiofonicznej, 


Zatwierdza się do użytku służbowego w 
państwowym przedsiębiorstwie „Polska Pocz- 
ta, Telegraf i Telefon" instrukcję radiofonicz- 
ną, stanowiącą załącznik do niniejszego nume- 
ru Dziennika Urzędowego *). 

Instrukcja radiofoniczna wchodzi w życie 
zasadniczo z dniem 1 września 1939 r. W przy- 
padku niedostarczenia przed tym terminem 
przez Agencję Radiofoniczną S. A. Polskie Ra- 
dio kartotek, przewidzianych w instrukcji, no- 
wą instrukcję należy stosować od dnia pierw- 
szego następnego miesiąca po otrzymaniu w 
poszczególnych urzędach (agencjach) p. t. kar- 
totek. 

Z chwilą wejścia w życie instrukcji radio- 
fonicznej należy zamknąć wykaz posiadaczy 
urządzeń radioodbiorczych (wzgl. kartotekę 
prowadzoną według dotychczasowego sposobu) 
z tym, że w razie potrzeby pewne szczególne 


*) Załącznik będzie rozesłany oddzielnie, 


notatki, jakie by urząd (agencja) p. t. posiadał 
w tym wykazie (wzgl. kartotece) należy prze- 
nieść do nowej kartoteki alfabetycznej, 

Jednocześnie tracą moc obowiązującą: 

1) instrukcja z dnia 30 kwietnia 1926 r. 
Nr 1344/XI w sprawie pobierania opłat radio- 
fonicznych (Dz. Urz. Gen. Dyr. P. i T. Nr 19, 
poz. 50), zmieniona zarządzeniami z dnia 
27 grudnia 1926 r. Nr 3709/XI (Dz. Urz. Gen. 
Dyr. P. i T. Nr 1, poz. 6 z 1927 r), z dnia 
19 marca 1927 r. Nr 972/X (Dz. Urz. Min. P. i T. 
Nr 12, poz. 39), z dnia 14 sierpnia 1929 r. 
Nr 3298/X (Dz. Urz. Min. P. i T. Nr 17, poz. 66), 
z dnia 23 sierpnia 1934 r. Nr TR 658 (Dz. Urz. 
Min. P. i T. Nr 18, poz. 84) i z dnia 23 lipca 
1937 r. (Dz. Urz. Min. P. i T. Nr 15, poz. 35); 


2) przepisy wykonawcze do rozporządze- 
nia Ministra Przemysłu i Handlu z dnia 10 paź- 
dziernika 1924 r. w brzmieniu ustalonym roz- 
porządzeniami z dnia 27 kwietnia 1926 r. 


Poz. 19. 


i z dnia 31 lipca 1926 r. do SS 16 — 23 (Dz. 
Urz. Gen. Dyr. P. i T. Nr 41, str. 573), zmie- 
nione przepisami wykonawczymi do rozporza- 
dzenia Ministra Poczt i Telegraféw z dnia 
6 maja 1927 r, w sprawie zakladania, utrzymy- 
wania i eksploatowania urządzeń radiotech- 
nicznych oraz w sprawie wyrobu sprzętu radio- 
technicznego i handlu tym sprzętem (Dz. Urz. 
Min. P. i T. Nr 27, str. 573) oraz zarzadzeniami 
z dnia 30 czerwca 1930 r. Nr 1862/X/264 (Dz. 
Urz. Min. P. i T. Nr 13, poz. 68) i z dnia 11 grud- 
nia 1931 r. Nr 6348/13/211 (Dz. Urz. Min. P. i T. 
Nr 22, poz, 182); 

3) okólnik z dnia 26 lipca 1926 r. Nr 
2162/XI w sprawie pobierania opłat radiofo- 
nicznych (Dz. Urz. Gen. Dyr. P. i T. Nr 32, 
str. 419); 

4) instrukcja z dnia 13 grudnia 1927 r. 
Nr 3941/X w sprawie kontroli prywatnych in- 
stalacyj radiofonicznych przez funkcjonariuszy 
Spółki Akcyjnej „Polskie Radio" (Dz. Urz. Min. 
P.i T. Nr 40, str. 791); 

5) okólnik z dnia 13 stycznia 1928 r. Nr 
4649/X w sprawie wydawania upoważnień na 
radioodbiorniki (Dz. Urz. Min. P. i T. Nr 2, 
str. 21); 

6) okólnik z dnia 25 maja 1928 r. Nr 1495/X 
o wypełnianiu odcinków upoważnień na prawo 
posiadania radioodbiornika (Dz. Urz. Min. P. 
i T. Nr 15, str. 223; 


7) zarządzenie z dnia 19 czerwca 1928 r. 
Nr 2081/X o nadsyłaniu 3 razy na miesiąc od- 
cinków upoważnień — jednorazowy spis radio- 
abonentów (Dz. Urz. Min. P. i T. Nr 16, poz. 67); 

8) okólnik z dnia 21 sierpnia 1928 r. Nr 
3172 o pobieraniu opłat radiofonicznych za 
ubiegły okres czasu (Dz. Urz. Min. P. i T. 
Nr 21, str. 349); 

. 9) okólnik z dnia 19 stycznia 1929 r. Nr 
4859/X o wypełnianiu blankietów nadawczych 
przy przekazywaniu abonamentu radiofonicz- 
wego do P. K. O. na konto 13 013 (Dz. Urz. Min. 
P. i T. Nr 2, str. 41); 

10) okólnik z dnia 2 marca 1929 r. Nr 363/X 
o niezajmowaniu Nr Nr skreślonych upoważnień 
przy sporządzaniu wykazów posiadaczy radio- 
odbiorników (Dz. Urz. Min. P. i T. Nr 6, str. 129); 

11) zarządzenie z dnia 29 października 
1929 r. Nr 4258/X o opłatach kancelaryjnych od 
upoważnień na radiostacje odbiorcze (Dz. Urz. 
Min. P. i T. Nr 22, poz. 88); 

12) okólnik z dnia 4 listopada 1931 r. Nr 
5585/13/205 w sprawie dostarczania urzędom 
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Dziennik Urzędowy Ministerstwa Poczt i Telegrafów 


Nr 14. 


p. t. druków radiofonicznych (Dz. Urz. Min. 
P. i T. Nr 19, str. 472), zmieniony okólnikiem 
z dnia 7 lipca 1934 r. Nr TR 680 (Dz. Urz. Min. 
P. i T. Nr 15, str. 311); 

13) okólnik z dnia 21 maja 1932 r. Nr TR 
680 o nowym druku radiofonicznym (Dz. Urz. 
Min. P. i T. Nr 10, str. 225); 

14) okólnik z dnia 1 lipca 1932 r. Nr TR 
685 o nowym druku radiofonicznym (Dz. Urz. 
Min. P. i T. Nr 12, str. 254); 

15) okólnik z dnia 31 października 1932 r. 
Nr TR 659 o nowych drukach radiofonicznych 
(Dz. Urz. Min. P. i T. Nr 21, str. 470); 


16) okólnik z dnia 5 października 1933 r. 
Nr GMO 613 o zwalczaniu nielegalnych urzą- 
dzeń radioodbiorczych (Dz. Urz. Min. P. i T. 


Nr 22, str. 334), zmieniony okólnikami z dnia 


27 marca 1934 r. (Dz. Urz. Min. P. i T. Nr 6, 
str. 120), z dnia 1 maja 1934 r. Nr GMO 644 
(Dz. Urz. Min. P. i T. Nr 10, str. 251) i z dnia 


8 kwietnia 1935 r. Nr TR 628 (Dz. Urz. Min. 


P. i T. Nr 7, str. 120); 
17) okólnik z dnia 5 grudnia 1933 r. Nr TR 


‘684 w sprawie sprzedaży słuchawek radiofo- 


nicznych przez Państwowe Zakłady Tele- i Ra- 
diotechniczne (Dz. Urz. Min. P. i T. Nr 27, 


'str, 402); 


18) okólnik z dnia 19 lutego 1935 r. Nr TR 
658 w sprawie opłat radiofonicznych od zmie- 
niających adres abonentów (Dz. Urz. Min. P. i T. 


"Nr 4, str. 45); 


19) instrukcja z dnia 8 listopada 1935 r. 
Nr TR 684 do zarządzenia Ministra Poczt i Te- 
legraf6w z dnia 26 października 1935 r. w spra- 
wie opłat radiofonicznych przy użyciu „Dete- 
fonu” lub , Echa” w abonamencie normalnym 
i ulgowym (Dz. Urz. Min. P. i T. Nr 25, poz. 69), 
zmieniona okólnikiem z dnia 31 października 
1936 r. Nr TR 659 (Dz. Urz, Min. P. i T. Nr 27, 
str. 322) oraz instrukcją z dnia 2 lipca 1937 r. 
Nr 684 do zarządzenia Ministra Poczt i Tele- 
grafów z dnia 2 lipca 1937 r. (Dz. Urz. Min. 
P. i T. Nr 14, poz. 31); 

20) okólnik z dnia 20 grudnia 1937 r. Nr 
TR 011 o ewidencji abonent6w radiofonicznych 
(Dz. Urz. Min. P. i T. Nr 23, str. 260); 

21) okólnik z dnia 15 stycznia 1938 r. Nr 
TR 011 w sprawie zgloszeñ radiofonicznych 
os6b zamieszkalych w pasie granicznym i co- 
fania radiofonicznych kart rejestracyjnych (Dz. 
Urz. Min. P. i T. Nr 2, str. 28); 

22) okólnik z dnia 20 lipca 1938 r. Nr TE 
9659 w sprawie egzekucji opłat radiofonicz- 


Nr. 14. 


.. Dziennik Urzedowy Ministerstwa Poczt i Telegcafów 


Poz. 19i20. 


nych i cofania radiofonicznych kart rejestra- 
cyjnych z powodu zalegania z opłatami (Dz. 
Urz. Min. P. i T. Nr 16, str. 220); 

23) okólnik z dnia 19 grudnia 1938 r. Nr TE 
9011 w sprawie uleowego abonamentu radio- 


fonicznego dla szkół i zakładów naukowych lub 
wychowawczych (Dz. Urz. Min. P. i T. Nr 25, 
str, 295) *). 


Nr TE 9011 z dnia 7 lipca 1939 r. 
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Instrukcja w sprawie kontroli wywozu towarów za granicę i do W. M. Gdańska. 


§ 1. Przy wysyłaniu towarów za granicę 
w przesyłkach pocztowych, poza przypadkami, 
przewidzianymi w S 2 niniejszej instrukcji, wy- 
magane są zaświadczenia walutowe (zał. Nr 1). 
Zaświadczenie walutowe przedstawia strona 
urzędowi przy nadaniu przesyłki. 


82. Przedstawiania zaświadczeń waluto- 
wych nie należy wymagać przy wysyłaniu na- 
stępujących towarów: 

1) wywożonych w ramach układów rozra- 
chunkowych i zaopatrzonych w zaświad- 
"czenia upoważnionych do tego przez 
Ministra Skarbu instytucyj; 

2) stanowiących używane zwykle w han- 
dlu wewnętrzne, jak i zewnętrzne opa- 
kowania, które są wolne od cła; 

3) wydawnictw periodycznych wysyłanych 
za granicę do poszczególnych abonen- 
tów w ilości nie większej niż 10 egzem” 
plarzy; 

4) wydawnictw i dzieł naukowych, wysy” 
łanych za granicę w drodze międzynaro- 
dowej wymiany przez wyższe zakłady 
naukowe, muzea i biblioteki publiczne, 
o ile sądząc z charakteru przesyłki oraz 
jej nadawcy i odbiorcy przeznaczenie 
nie budzi wątpliwości. Dotyczy to rów- 
nież egzemplarzy t. zw. autorskich; 
towarów wysyłanych przez przedstawi- 
cielstwa dyplomatyczne państw obcych, 
urzędy konsularne państw obcych oraz 
przez polskie władze i urzędy państwo- 
we, pod adresem władz i urzędów za 
granicę; 

6) wzorów i próbek towarów; 
7) rzeczy przesiedlenia, przedmiotów sta- 
nowiacych wyprawy ślubne i przedmio- 
tów otrzymanych w spadku; 
rzeczy potrzebnych przy rokowaniach, 
rozprawach i dochodzeniach władz pu- 


5 


一 


8 


— 


blicznych lub stanowiacych przedmiot 
postępowania tych władz; 

9) materiałów budowlanych, przyborów 
potrzebnych do utrzymania ruchu i wo- 
góle do wykonywania służby na drogach 

. wodnych, łącznikowych torach, stacjach 
granicznych, wywożonych przez Pol- 
skie Koleje Państwowe i Zarządy Dróg 
Wodnych; 

10) dokumentów i akt nawet w oprawie; 

11) towarów będących przedmiotem mono- 
polów państwowych i wysyłanych przez 
zarządy tych monopolów; 


12) orderów i medali oraz dyplomów i od- 
znak; Lee 
13) materiałów pędnych i smarów, znajdu- - 


jących się w środkach przewozowych; 
przedmiotów używanych (odzież, obu- 
wie, bielizna) wysyłanych w darze; 
przedmiotów wysyłanych w darze do 
własnego użytku pogorzelców, osób do- 
tkniętych powodzią lub poszkodowa- 
nych wskutek innych klęsk żywioło- 
wych; 

16) przedmiotów wysyłanych w darze dla 
potrzeb ubogich, kościołów, cerkwi i in- 
nych domów modlitwy; 

blankietów tryptyków i książeczek 
z przepustkami dla ruchu środków lo- 
komocji. Plakatów i prospektów propa- 
gandowych, wydawanych w związku 
z kongresami naukowymi, zawodami 
sportowymi i tp.; 

biletów zagranicznych przedsiębiorstw 
przewozowych, wydawnictw taryfowych 
oraz wszelkich druków, wydawanych 


14) 


15) 


17) 


18 


— 


* W wykazie obowiązujących norm prawnych 
i przepisów służbowych (zat. do Dz. Urz. Min. P. i T. 
Nr 22 z 1938 r.) należy skreślić poz, 264 oraz od 308 do 
329 włącznie, 
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Dziennik Urzedowy Ministerstwa Poczt i Telegraföw 


Nr 14. 


przez zarzady kolejowe, pocztowe, ra- 
diofoniczne i tp.; 


19 


— 


towarów zagranicznych oclonych i wy- 
puszczonych do wolnego obrotu, a zwra- 
canych za granice za zwrotem uiszczo- 
nego cla; 

materiałów i przedmiotów wysyłanych 
za granicę z przeznaczeniem do uzupeł- 
nienia zapasów i sprzętu polskich i gdañ- 
skich statków rybołówczych (np. przy- 
praw do przyrządzania połowów, sieci, 
prowiantów dla załogi i tp.). 


§ 3. Wysyłanie do W. M. Gdańska towa- 
rów, z wyjątkiem wymienionych poniżej, odby- 
wa się bez zaświadczeń walutowych. 

Zaświadczenia te wymagane są tylko przy 
wysyłaniu: 


20) 


1) drewna; 

2) trzody chlewnej — żywej i bitej; 

3) bekonów; 

4) zboża i nasion roślin strączkowych (na- 
siona traw, roślin pastewnych i warzyw 
nie podlegają obowiązkowi przedkłada- 
nia zaświadczeń walutowych); 

5) mąki i produktów przemiału. 

Nie należy jednakże wymagać zaświadczeń 
walutowych, jeżeli wyszczególnione wyżej to- 
wary są wywożone: 

1) przez mieszkańców pasa nadgraniczne- 
go dla własnego użytku lub na drobny 
handel (np. targi miejscowe); 

2) jako wzory i próby; 

3) w darze dla własnego użytku pogorzel- 
ców, osób dotkniętych powodzią lub 
poszkodowanych wskutek innych klęsk 
żywiołowych; 

4) do obszaru W. M. Gdańska i pokryte 
świadectwami rozrachunkowymi, wska- 
zującymi na przeznaczenie towaru za 
granice celną; 

5) o wartości nieprzekraczającej kwoty 
50 zł; 

6) po zaopatrzeniu w zaświadczenia Ko- 
misji Rozdzielczej dla obrotu produkta- 
mi spożywczymi z W. M. Gdańskiem w 
Toruniu. 


§ 4. Zaświadczenia walutowe wystawia 
Komisja Obrotu Towarowego i doręcza je stro- 
nom za pośrednictwem swych delegatów, wzgl. 
za pośrednictwem instytucji gospodarczych, 
ustalonych przez Ministra Przemysłu i Handlu 


(zał Nr 2). 
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Zaświadczenie walutowe składa się z 3-ch 
kart, a mianowicie: z karty I (zgłoszenie wywo- 
zu), przeznaczonej dla eksportera, z karty II, 
którą przesyłają organa celne do Polskiego In- 
stytutu Rozrachunkowego oraz z karty III, któ- 
ra pozostaje w Oddziale Urzędu celnego. 

Zaświadczenia walutowe, przedstawiane 
urzędom pocztowym przy wysyłaniu towarów, 
zawierać będą zatem tylko karty II i III. 


§ 5. Zaświadczenie walutowe jest ważne 
w ciągu 3-ch miesięcy od daty wydania i nie 
zwalnia strony od przedstawienia innych doku- 
mentów, wymaganych przepisami celnymi i in- 
nymi (np. pozwolenie wywozu). 


§ 6. Towary, podlegające clu wywozowe- 
mu lub ograniczeniom wywozowym, albo ko- 
rzystajace ze zwrotu cel, moga byé nadawane 
tylko w urzedach pocztowo-celnych po uprzed- 
nim dokonaniu odprawy celnej przez oddziafy 
celne. 

Wolne od cła i ograniczeń wywozowych, 
jak również niekorzystające ze zwrotu ceł prze- 
syłki pocztowe, mogą być nadawane zarówno 
w urzędach pocztowo-celnych, jak i w innych 
urzędach pocztowych. Przesyłki nadawane w 
urzędach pocztowo-celnych, podlegają odpra- 
wie w tych urzędach, zaś nadawane w innych 
urzędach pocztowych (nie pocztowo-celnych) — 
w oddziałach celnych, przy wyjściowych urzę- 
dach wymiany, z wyjątkiem przesyłek listo- 
wych, zawierających towary, które należy kie- 
rować do odprawy celnej do najbliższych urzę- 
dów pocztowo-celnych. 


§ 7. Oddziały celne przy urzedach poczto- 
wo-celnych i urzędach wymiany (§ 6), po doko- 
naniu odprawy celnej, poświadczaia obie karty 
zaświadczenia walutowego (karty II i III) i nie 
żądając potwierdzenia przez organa pocztowe 
wywozu przesyłek za granicę, przesyłają kar- 
tę II zaświadczenia walutowego do Polskiego 
Instytutu Rozrachunkowego. 


§ 8. Kontrolę towarów wysyłanych do ob- 
szaru W. M. Gdańska ($ 3) przeprowadzają 
organy Ochrony Skarbowej w Tczewie. 


$ 9. Zaświadczenia walutowe dołącza sie 
do dokumentów przewozowych, a przy przesył- 
kach listowych złącza się zdaną przesyłką. 


$ 10. Instrukcja niniejsza wchodzi w ży- 
cie z dniem 20 lipca 1939 r. 


Nr 14. 


Dziennik Urzędowy Ministerstwa Poczt i Telegrafów 


„Poz. 20. 


Jednocześnie traci moc obowiązującą za- 
rządzenie z dnia 22 maja 1936 r. Nr PZ 420 
o kontroli wywozu towarów za granicę i do 


W. M. Gdańska (Dz. Urz. Min. P. i T. Nr 12, 


poz. 28) wraz ze zmianami: 
a) z dnia 16 i 20 lipca 1936 r. Nr PZ 420 
(Dz. Urz. Min. P. i T. Nr 16), 
b) z dnia 25 lutego 1938 r. Nr PZ 420 (Dz. 
Urz. Min. P. i T. Nr 4, poz. 13) *). 
| Nr PZ 420 z dnia 12 lipca 1939 r. 


Załącznik Nr 1. 


Wzór Nr 2. 


KOMISJA OBROTU TOWAROWEGO 
KONTO 


! W WARSZAWIE. 


ZAŚWIADCZENIE WALUTOWE. 


Na podstawie $ 1 rozporządzenia Ministrów: Przemysłu i Han- 
dlu, Skarbu oraz Rolnictwa i Reform Rolnych z dnia 8 maja 1936 r. 
o kontroli wywozu towarów za granicę i do W. M. Gdańska (Dz. U. 
R. P. Nr 37, poz. 285) w brzmieniu rozporządzenia z dnia 16 czerwca 
1936 r. (Dz. d R. P. Nr 46, poz. 338) stwierdza sig, ze nizej wymie- 
niona firma dopelnila obowiazku zgloszenia nastepujacego wywozu: 


Nazwisko i imię lub firma 
oraz dokładny adres ekspor- 
tera 


1 


Nazwa towaru 


Ilość towaru 
(waga, ilość, sztuk i tp.) 


| 
4 | Wartość wg faktury w walucie 
fakturowej 


5 Umówiony termin płatności 


Sposób i waluta zapłaty (wek- 


6 
sel, czek, przekaz i tp.) 


Kraj przeznaczenia 


Uwagi 


ee nn 


Zaswiadczenie niniejsze jest wazne dla urzedu celnego w ciagu 
3-ch miesięcy od daty wystawienia i służy do jednorazowej odprawy 
celnej, przy czym najpóźniej w ostatnim dniu ważności towar powi- 
nien być zgłoszony do odprawy. Świadectwo niniejsze nie zwalnia 
od obowiązku przedstawienia innych dokumentów, wymaganych przez 
przepisy celne i inne. 


M. P. 


Przewodniczacy 


Zaéwiadczenie niniejsze wy- 


dano dnía 
Polskiego Instytutu Rozra- 


chunkowego w Warszawie. 


podpis i pieczęć instytucji do- 
ręczającej. 


Urząd Celny 


ostatecznie *) Ą 

Stone wywieziono wymieniony wyżej towar w ilości 

za granicę, do obszaru W. M. Gdańska do wolnego obszaru celnego *). 
*) niepotrzebne skreślić, 


(pieczęć) 


(placówka granicznej kontroli skarbowej) 
stwierdza, AAA 


Zaświadczenie niniejsze eksporter składa w urzędzie celnym (placówce granicznej kontroli skarbowej) wraz z jego kopią (egzemplarz III) 


* W wykazie obowiązujących norm prawnych 
i przepisów służbowych (zat. do Dz. Urz. Min, P. i T. 
Nr 22 z 1938 r.) należy skreślić noz. 230 i 232. 


Załącznik Nr 2, 


WYKAZ 


instytucyj, do których należy składać zgłoszenia wywo- 
zowe i które będą miłe eksporterom zaświadczenia 
walutowe, 


1) Polski Instytut Rozrachunkowy w Warszawie 
oraz jego delegatury — na wszystkie towary z wyjątkiem: 
żelaznych wyrobów hutniczych, produktów naftowych, 
wyrobów przemysłu metalowego przetwórczego, wełny 
czesanej, przędzy czesankowej oraz wyczesków i odpad- 
ków wełnianych, papieru, tektury, wszelkiej bibułki pa- 
pierosowej, obić papierowych, drewna okrągłego liścia- 
stego i iglastego; drewna opałowego, materiałów drzew- 
nych tartych wszelkich: iglastych i liściastych, kopalnia- 
ków; podkładów kolejowych i sliprów: iglastych i liścia- 
stych, wszelkich materiałów ciosanych, papierówki: świer- 
kowej, jodłowej, sosnowej, osikowej w szczapach i okrą- 
glakach, mebli giętych i ich części, wikliny, łyka z drzew, 
dykt i fornierów, ryżu łuszczonego i pochodnych, zboża, 
przetworów zbożowych, słodu, strączkowych nasion olei- 
stych, nasion koniczyny i innych nasion, zwierząt gospo- 
darskich żywych i bitych, mięsa, wszelkich przetworów 
mięsnych, słoniny, smalcu, drobiu żywego i bitego, dzi- 
czyzny, cukru, jaj, masła i sera, melasy i wysłodków bu- 
raczanych, przetworów ziemniaczanych i cementu wszel- 
kiego; tudzież nieświetlonych wsteg kinematograficznych, 
negatywów i pozytywów, dźwiękowych i innych; 

2) Polska Konwencja Węglowa w Katowicach — 
na węgiel, koks i brykiety z węgla i koksu; 

3) Związek Eksportowy Polskich Hut Żelaznych w 
Katowicach — na wszystkie żelazne wyroby hutnicze; 

4) Polski Związek Przemysłowców Metalowych w 
„Warszawie — na wszystkie wyroby przemysłu metalo- 
wego przetwórczego; 

j 5) Unia Polskiego Przemysłu Górniczo-Hutniczego 
w Katowicach — na wszystkie metale (oprócz żelaza 
i ich przeroby hutnicze, węglo-pochodne oraz materiały 
wybuchowe; 

; 6) Polski Eksport Naftowy we Lwowie — na pro- 
dukty naftowe; 

7) Zwiazek Przemystu Chemicznego R. P, w War- 
szawie 一 na wszystkie artykuły chemiczne; 

8) Konwencja Przędzalń Wełny Czesankowej w 
Polsce, w Łodzi — na wełnę czesaną, przędzę czesanko- 
wą oraz wyczeski i odpadki wełniane; 

9) Związek Papierni Polskich w Warszawie — na 
papier, tekturę wszelką, bibułkę papierosową i obicia 
papierowe; 

10) Dyrekcja Naczelna Lasów Państwowych w War- 
szawie — na produkty eksportowane przez Administrację 
Lasów Państwowych, Polską Agencję Drzewna „Paged”, 
Sp. z o. o., oraz Liceum Krzemienieckie; 

11) Komitet Eksportowy Materiałów Tartych przy 
Radzie Naczelnej Związków Drzewnych w Polsce w 
Warszawie — na materiały drzewne tarte wszelkie: igla- 
ste i liściaste, fryzy, komplety skrzynkowe, piasty, dzwo- 
na, szprychy, forniery, boazerie, parkiety, wyroby sto- 
larskie, meble gięte i stolarskie, beczki do piwa oraz 
inne wyroby z drzewa; 

12) Komitet Eksportowy Papierówki przy Radzie 
Naczelnej Związków Drzewnych w Polsce w Warsza- 
wie — na papierówkę świerkową, jodłową, sosnową i osi- 
kową: w szczapach i okrąglakach oraz kopalniaki; 

13) Komitet Eksportowy Sliprów i Podkładów przy 
Zrzeszeniu Związków Właścicieli Lasów w Warszawie — 
na podkłady kolejowe, slipry: liściaste i iglaste i wszel- 
kie materiały ciosane; 

14) Komisja Parytetowa przy Zrzeszeniu Związków 
Właścicieli Lasów w Warszawie — na drewno okrągłe 
liściaste i iglaste, drewno opałowe, klepki łupane, wikli- 
nę, łyko z drzew i nasiona leśne; 

: 15) Komitet Eksportowy Dykt przy Zwiazku Fabry- 
kantów Dykt i Fornierów w Warszawie — na dykty i for- 
niery; 

16) Polsko-Gdański Przemysł Ryzowy w Krako- 
wie 一 na ryż łuszczony i pochodne; 


Poz. 20. 
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17) Zwiazek Eksporterów Zboza R. P. w Pozna- 
niu — na zboza, przetwory zbozowe, slód, straczkowe 
nasiona oleiste, nasiona koniczyny i inne nasiona; 

18) Polski Zwiazek Eksporterów Bekonu i Artyku- 
lów Zwierzecych w Warszawie — na zwierzeta gospo- 
darskie żywe i bite, mięso, wszelkie przetwory mięsne, 
słoninę, smalec, drób bity, jaja, przetwory warzywne, 
przetwory grzybowe, przetwory owocowe, miąższe i soki; 

19) Zrzeszenie Eksporterów Drobiu i Ubocznych 
Artykułów Rolnych w Warszawie — na drób żywy, dzi- 
czyznę, grzyby świeże i suszone, raki i jagody; 

20) Związek Zawodowy Zrzeszeń Eksporterów Jaj 
w Warszawie — na jaja; | 

21) Zwiazek Spétdzielni Mleczarskich i Jajczarskich 
w Warszawie — na masło i sery; 

22) Dvrekcja Państwowego Monopolu Spirytusowe- 
go w Warszawie — na wyroby Państwowego Monopoli 
Spirytusowego; 

23) Bank Cukrownictwa Sp. Akc. w Poznaniu — 
na cukier; 

24) Zwiazek Zachodni-Polskiego Przemysłu Cukro- 
wniczego w Poznaniu — na melase i wystodki buraczane; 

25) Osólno-Polskie Zrzeszenie Przemysłowców-Eks- 
porterów Przetworów Ziemniaczanych w Poznaniu — na 
przetwory ziemniaczane; 


26) Zrzeszenie Eksporterów Wyrobów Włókienni- 
czych w Bielsku — na wszystkie artykuły włókiennicze; 

27) Zrzeszenie Producentów Przedzy Bawełnianej w 
Polsce, w Łodzi — na przedze i tkaniny bawełniane; 

28) Związek Polskich Fabryk Portland Cementu w 
Warszawie — na wszelki cement; 

29) Zrzeszenie Przemysłowców w Białymstoku — 
na wszystkie artykuły włókiennicze; 

30) Związek Hut Szklanych w Polsce w Warsza- 
wie — na wszelkie szkło i wszelkie wyroby szklane; 

31) Dyrekcja Państwowego Monopolu Solnego w 
Warszawie — na wyroby Państwowego Monopolu Sol- 
nego; 

32) Rada Naczelna Przemysłu Filmowego w Polsce, 
w Warszawie — na naświetlone wstęgi kinematograficz- 
ne, negatywy i pozytywy, dźwiękowe i nieme; 

33) Ogólnopolski Zwiazek Przetwórców i Eksporte- 
rów Pierza í Puchu w Warszawie — na pierze, puch 
i pióra ozdobne oraz szypulki; 

34) Zrzeszenie Wvtwórców Konserw w Warsza- 
wie — na konserwy rybne, przetwory warzywne, prze- 
twory grzybowe, przetwory owocowe, miąższe i soki. 


K'OWMIUNIEAIIE 


Uzupełnienie (Nr 2) planu komunikacji poczto- 
wej — komunikacja na kolejach. 


W planie komunikacji pocztowej 一 - ko- 
maunikacja na kolejach (Dz. Urz. Min. P. i T. 
Nr 9 z 1939 r.) zaprowadza się następujące 
zmiany: 


Z dniem 1 czerwca 1939 r. 


1) na str. 87 poz. 43, kol. 2 słowo Mysło- 
wice zamienia się na Katowice 2, kol. 4 
słowo Mysłowice zamienia się na Kra- 
ków, kol. 9 liczbę 5% zamienia sie 
na 6??; 

2) na str. 87 skreśla się pozycję 42; 

3) na str. 99 skreśla się pozycję 48. 


Z dniem 5 czerwca 1939 r. 


4) na str. 93 dodaje się nową pozycję 29-a 
o następującym brzmieniu: Łódź 1, 
Łódź Fabr., Andrzejów, +, 3030, 65, 
7%, pw.; 

5) na str. 84 poz. 80 kol. 7 liczbe 5051 za- 
mienia sie na liczbe Mt5021, kol. 8 
liczbę 41% zamienia się liczbą 4%, kol. 9 
liczbę 5% zamienia się liczbą 5%; 
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6) na str. 84 poz. 81 kol. 7 liczbę 5052 za- 
mienia się liczbą 5022, kol. 8 liczbę 550 
zamienia się liczbą 6%, kol. 9 liczbę 71? 
zamienia się liczbą 7%; 

7) na str. 94 poz. 49 kol. 7 liczbę 5054 za- 
mienia się liczbą 5024, kol. 8 liczbę 16% 
zamienia się liczbą 16%, kol. 9 licz- 
be 1725 zamienia się liczbą 1717; 

8) na str. 95, poz. 104 kol. 7 liczbę 5053 
zamienia się liczbą 5023, kol. 8 licz- 
bę 1415 zamienia się liczbą 14%, kol. 9 
liczbę 154 zamienia się liczbą 15%, 


Z dniem 8 czerwca 1939 r. 


9) na str. 102 poz. 36 kol. 7 liczbę 40 za- 
mienia się liczbą 34, kol. 8 liczbę 13% 
zamienia się liczbą 14%, kol, 9 licz- 
bę 1355 zamienia się liczbą 144, 


Z dniem 30 czerwca 1939 r. 


10) na str. 82 poz. 7, kol. 7 liczbę 22 zamie- 
nia się liczbą 28, kol. 8 liczbę 7% zamienia się 
liczbą 815, kol. 9 liczbę 7% zamienia się liczbą 
835, 

Z dniem 1 lipca 1939 r. 


11) na str. 99 dodaje sie nowa pozycje 8a 
o nastepujacym brzmieniu: Debica, Debica, Mie- 
lec, +, 741, 6%, 7%, pw, 
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Z dniem 2 lipca 1939 r, 


12) na str. 101 dodaje się nową pozycję 


64a o następującym brzmieniu: Sucha, Sucha, 
Chabówka, +, 1241, 728, 8%, 2/7 一 3/9,39, 


Z dniem 16 lipca 1939 r. 


13) na str. 96 dodaje się nową pozycję 15a 
o następującym brzmieniu: Lublin 2, Lublin, 
Rozwadów, +, 1221, 0%, 2%, 

Zgodnie z wymienionymi zmianami uzu- 
pełnić należy plany wymiany poczty i przeglą- 
dy kierowania, 

Nr PK 26/22 z dnia 27 czerwca 1939 r. 


Uzupełnienie (Nr 27) wykazu wydawnictw po- 
zbawionych debitu komunikacyjnego. 


Do nin. numeru Dz. Urzędowego dołączone 
jest uzupełnienie (Nr 27) wykazu wydawnictw 
pozbawionych debitu komunikacyjnego (zał. 
do Dz. Urz. Min. P. i T. Nr 1 z 1938 r.), które 
należy pociąć na paski i nalepić na odpowied- 
nich stronach wykazu. 

Nr PW 132/51 z dnia 8 lipca 1939 r. 


Uzupełnienie (Nr 2) planu komunikacji pocz- 
towej — komunikacja lotnicza. 

Do nin. numeru Dz. Urzędowego dołączone 
jest uzupełnienie (Nr 2) planu komunikacji 
pocztowej — komunikacja lotnicza (zał. do Dz. 
Urz. Min. P. i T. Nr 7 z 1939 r.). 

Nr PZ 600 z dnia 7 lipca 1939 r. 


Uzupełnienie (Nr 4) przepisów „Opłaty i wa- 
runki przewozu powietrznego przesyłek pocz- 
towych za granicę”. 

Do nin. numeru Dz. Urzędowego dołączo- 
ne jest uzupełnienie (Nr 4) przepisów „Opłaty 
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i warunki przewozu powietrznego przesyłek 
pocztowych za granicę" (zal. do Dz. Urz. Min. 
P.i T. Nr 25, poz. 48 z 1938 r.). 


Nr PZ 610 z dnia 7 lipca 1939 r. 


Uzupełnienie (Nr 15) przepisów „Opłaty i wa- 
runki przesyłania paczek za granicę”, 


Do nin. numeru Dz. Urzędowego dołączo- 
ne jest uzupełnienie (Nr 15) przepisów „Opła- 
ty i warunki przesyłania paczek za granicę 
(zat. do Dz. Urz. Min. P. i T. Nr 5, poz. 14 
z 1938 r.), z którego części oznaczone należy 
wyciąć i nalepić na odpowiednich stronach, po- 
zostałe zaś zmiany przeprowadzić odręcznie. 
Zmiany dotyczące kontroli wywozu towarów 
(Bułgaria, Czechosłowacja (Czechy, Morawy 
i Słowacja), Jugosławia, Niemcy, Rumunia, Tur- 
cja, Węgry, Włochy, Z. SR R.) obowiązują od 
20 lipca 1939 r. 

Nr PZ 201 z dnia 12 lipca 1939 r. 


Uzupełnienie (Nr 3) wykazu norm teletech- 
nicznych. 


Wykaz zatwierdzonych przez Ministra 
Poczt i Telegrafów oraz wprowadzonych do 
‘uzytku norm i przepisów teletechnicznych (Dz. 
'Urz. Min. P. i T. Nr 21, poz. 55 z 1937 r.) uzu- 
'pełnia się następująco: 


d PN 
A Nazwa normy PNT 


88 


Obowiązuje 
od dnia 


Kable teletechniczne miejskie 


parowe. . 28 VI 1939 
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Nr RT 88 z dnia 12 lipca 1939 r. 


UNIEWAŻNIONE 


Unieważnia się następujące legitymacje służbowe: 


L. p. Nazwisko i imię 


1 | Wadułowa Anna st. asyst. 


Tytuł służbowy 


Data 
wystawienia 


Nr legitymacji Dyr. Okr. P. i T. 


9.1.1935 r. Katowice 


Adres Administracji: Ministerstwo P. i T., 


Warszawa 1, 


Warecka 16, pokój 101; tel. 555-20, wewn. 143 


W prenumeracie dla pracowników P. P. T. T. 50% znizki, dla urzedów i funkcjonariuszów pañstw. 25% zniżki, 
Wpiaty 一 za pomocą przekazów rozrachunkowych. 


Drukarnia Państwowa nr 108702. 


Cena 50 gr 


2 Hoy tom ré à $: 
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Nalepié na str. 52 Instr. o obrocie oszcz. i czek, dla urz. poczt. 
jako zbiornic P. K. O, 


3. Blankiet przekazu czekowego składa sie z dwuch cze- 
ści tj. z właściwego przekazu i odcinka dla odbiorcy. 

Zarówno na przekazie, jak i na odcinku wydrukowany jest 
numer konta czekowego, imię i nazwisko względnie nazwa 
i firma, oraz miejsce zamieszkania (siedziba) właściciela konta 
czekowego. 

Ponadto na przekazie przewidziane jest miejsce na wpisa- 
nie: kwoty przekazu cyframi i słownie, imienia, nazwiska i do- 
kładnego adresu odbiorcy oraz nazwy urzędu pocztowego, który 
ma dokonać wypłaty; na odcinku dla odbiorcy kwota przekazu 
wymieniona jest cyframi. 

Na odwrocie przekazu czekowego przewidziane jest miej- 
sce na: odcisk datownika urzędu oddawczego z dnia nadejścia 
i wypłaty przekazu, potwierdzenie odbiorcy przekazu, odnoto- 
wanie cech jego dowodu tożsamości i podpis pracownika wypła- 
cającego oraz odcisk tłoczni P. K, O. 

Pieczęć tłoczni P. K, O. zawiera w środkowym polu wy- 
tłoczone godło państwowe, a wokoło napis „Pocztowa Kasa 
Oszczędności“ i oznaczenie siedziby oddziału P. K. O. (Centra- 
li). Obok tego tekstu na tle ornamentacji znajdują się trzy pola 
w formie kółek, przeznaczone na umieszczenie w nich daty wy- 
stawienia przekazu, a mianowicie; u dołu miesiąc (rzymskimi 
cyframi) i dzień (arabskimi cyframi), z boku zaś w polach — 
rok wystawienia przekazu. 

Ponad pieczęcią tłoczni podany jest na każdym przekazie 
numer kontrolny P. K. O. 

Przekaz czekowy nie zaopatrzony odciskiem tłoczni 
P. K. O. jest nieważny. 

Na odwrocie odcinka dla odbiorcy przewidzane jest miej- 
sce na umieszczenie korespondencji. 


$ 


tę, 
Dum 


p 


‘Strona przednia. 


PRZEKAZ CZEKOWY PKO*) 


ODCINEK DLA ODBIORCY 


Ważny 30 dni od daty tłoczni PKO zamieszcz nej na odwrocie Konto 
Konto 125.000 | o SCH Tausi 
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NW" *) W części adresowej przekazu czekowego mogą zacho- 
Y dzić zmiany układu i nadruku zależnie od sposobu wypełniania 
i przekazu (odrecznie, maszyna do pisania lub maszyna adresu- 
| jaca). Ponadto w tej części mogą być umieszczone nadruki: 
A! „Adres odbiorcy”, „Adres odbiorcy — Kwota łaty”, „Wy- ` 
T placié do rak wiasnych 一 - wszelkie pelnomocnictwa wyklu- 
A czone”, „Nie wypłacać przed...........". 
Strona odwrotna. 
Dajeń nadejścia POTWIERDZENIE ODBIORCY MIEJSCE 
j Kwotę wymienioną na odwrotnej stronie otrzymałem (am) NA KORESPONDENCJĘ 
a LR PARU QNI E AO MOUSE 
{ 
Podplt1/0 5.52 LALA LEE Imię | nozwisko |... usus. 
Cechy dowodu tożsamości: 
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podpis pracownika wypłacającego 


Ki y ) Dzieñ wyplaty 


Tłocznia PKO 


PKO nie odpowiada za treść 
lo joy corp pochodzqcei 


oséb trzecich. 


] Poprawié odrecznie: 


Str. 136, Niemcy, objaśnienia, w zdaniu „Nie wolno do Niemiec 
wysyłać banknotów i monet etc...., kropkę zastąpić prze” 
cinkiem i dodać słowa: „oraz czechosłowackich". 


Wyciąć i nalepić na: 


Str. 178, Wielka Brytania: 


3. Przewóz prywatny 
€ (agencja C. A. Nie- | 1 3.00|2f. a|D. 125| 5000 2.40} 10 
3 ssen) 5 3.80 0 54 2.60 
a 
% a) Londyn z okolica— | 
a à 
S przez Niemcy, Bel- | 10 7, | 5. 一 
E gie, lub Holandie, || 15 12.35 | 9.05 
18 okręty belg. lub | 20 15.45 11.10 
3 holend. 
Ki 1 
に b) inne miejscowości | 1 3.05]2 £. a|D. 125] 5000 2.45 10 | 
- W-kiej Brytanii i| 5 3.85 0.54] . 2.65|. 
E Irlandii Północnej | 10 8.25 6,25 
3 przez Niemcy, Bel- | 15 13.20 9.90 
2 gie lub Holandię, | 20 16.50 12.20 
E okręty SC lub | 
e holend. 


Zmiany dotyczace kontroli wywozu towarów (Bulgaria), 
Czechosłowacja, (Czechy, Morawy i Słowacja) Jugosławia, 
Niemcy, Rumunia, Turcja, Węgry, Włochy, Z. S. R. R.) 
obowiązują od 20 lipca 1939 r. 


Nr PZ 201 z dnia 12 lipca 1939 r. 


Wyciąć i nalepié na str. 34 w miejsce ust, (4) $ 47 (V. TE 3). 


(4) Połączenia dla rozmów telefonicznych z zapowiedzią 
,OPL" należy wykonywać natychmiast; jeżeli potrzebny obwód 
jest zajęty, prowadzoną na nim rozmowę należy przerwać. 

W analogiczny sposób należy wykonywać połączenia 
dla rozmów telefonicznych, dotyczących ułaskawień osób ska- 
zanych na karę śmierci, 

Opłatę za rozmowę, którą przerwano z powodów wymie- 
nionych w zdaniu 1 i 2 niniejszego ustępu, należy obliczać we- 
dług zasad, ustalonych w $ 126, ust. 2, traktując powód przer- 
wania rozmowy jako przeszkodę techniczną, 


Ard 


Uzupelnienie (Nr 1) spisu druków uzywanych 
w sluzbie pocztowo-telekomunikacyjnej. 


Str. 

22 w kol. 1 — 3 wpisaé kolejno: 
602b Rewers kontrolny z obrotow poczto- 
wych i P. K. O. 2(A6), 

22 przy druku nr 605 w kol, 2 wyraz ,udzielo- 
nych“ zastąpić wyrazem ,,odeslanych", 

22 przy druku nr 605a w kol. 2 wyraz „odesła- 
nych“ zastąpić wyrazem „udzielonych“, 

23 przy druku nr 612 wpisać w kol. 2 i 3 wpi- 
sać kolejno: Wykaz wypłaconych i niewy- 
płaconych uposażeń A4, 

24 przy druku nr 634 treść kol. 2 zastąpić tre- 
ścią: Zlecenie rozrachunkowe, 

28 w kol. 1 — 4 wpisać kolejno:692a Dziennik 

buchalteryjny 350X440 książka a 100 kart. 

533 w kol 1 — 3 wpisaé kolejno: 975 Wykaz 


statystyczny H. 4 (A4). 


Uzupełnienie (Nr 27) wykazu wydawnictw pozbawionych 


debitu komunikacyjnego. 


Wyciąć i na- 
kleić na str. 
Bros zur y 


103. ,Czto kazdyj dolzen znat ob Ukrainie 
cz. 11” — W. M. Lewitskij'ego, ksiazka ros. 


137  ,Ostrzezenie” J. F, Rutherforda, książka pol. 


152 „Stufenatlas für höhere Lehranstalten" ps 


Fischera i Geistbecka, atlas niem. 


157  ,Uleczenie" J. F. Rutherforda, ksiazka pol. 


160  ,Westermanns Neuer Schulatlas" 一 Adolfa niem. 


Liebersa, atlas 


Czasopisma 
Skreslié 


na str, 


42 Le Rire fr. 


Paryz 


Brooklyn 


Lipsk 
Brooklyn 


Berlin, Ham- 
burg 


Paryz 


Uzupelnienie (Nr 1) 


„Zestawienia opłat pobieranych za granicą za przesyłki listowe do Polski”. 


Str. 
3. BUŁGARIA, w kol. 8 wpisać „20”. 


5. GWADELUPA, skreślić cyfry w kol. 3 — 8 i wpisać kolejno: 
1/4 


225 125 45 250 450 
125- 90 200 
20 
5. GWINEA FRANCUSKA, skreślić cyfry w kol. 3 — 7 i wpisać kolejno: 
ART? 1/4 225 125 45 250 
125 90 200 
20 


7. KAMERUN, a) strefa francuska 一 skreślić cyfry w kol. 3 一 7 i wpisać kolejno: 
1/4 225 125 45 250 
125 90 200 
8. MADAGASKAR, w kol. 5 zamiast ,225" wpisać „125". 


9, MAROK, skreślić cyfry w kol. 6—8 i wpisać kolejno: 


45 250 450 
x 90 
"e 20 
9, MARTYNIKA, skreślić cyfry w kol. 3 —8 wpisać kolejno: tę 
^ 1/4 225 125 45 250 450 | i 
125 90 200 
20 


9. NIKARAGUA, w kol. 6 zamiast ,11%” wpisać ,41!5" i zamiast ,3" — „9". 


10. OCEANIA FRANCUSKA, w kol. 2 — 8 wpisać kolejno: 
100 centimes 1/3 175 100 35pr.70 | 200 
= 1 frank 100 oc. 20 175 


11. SOMALI FRANCUSKIE, w kol. 3 zamiast ,/4" wpisać ,1/4”. 


225 125 45 250 
125 90 200 
20 


| 

| 

| 11. SUDAN FRANCUSKI, skreślić Py w kol. 3 一 7 i wpisać kolejno: 
| | 1/4 

| 

| 


12, PANSTWA LEWANTU, w kol. 6 cyfry „250" i 4150" zastąpić cyframi ,2.50" i „1.50", 人 


13. WYBRZEŻE KOŚCI SŁONIOWEJ, skreślić cyfry w kol. 3 — 7 i wpisać kolejno: 
ga 511205 125 45 250 
125 90 200 > 
20 } 


UZUPEŁNIENIE (Nr 2) KOMUNIKACJI POCZTOWEJ 
KOMUNIKACJA LOTNICZA. 


Wielka Brytania — Ameryka Północna*) 


W planie komunikacji pocztowej — komunikacja lotni- 
Pan American Airways 


cza (zał. do Dz. Urz. M. P. i T. nr 7 z 1939 r.) wprowa- 


dza się zmiany następujące: (tygodniowo) 
na str. 6 środy 14.00 $ o. Southampton p. 13.00 niedziele 
w kol. 1 i 2 pod ostatnim wierszem dopisuje sie: czwartki 5.30 p. Botwood(No- p. 16.30 soboty 
waFunlandia) 
Francja 一 Ameryka Pólnocna 3 10.00 p. Shediac (Ka- p. 12.30 5 
Pan American Airways nada) 
(tygodniowo) w 14.00 p. New York ` o. 7.30 e 
niedziele 7.00 % o. Marseille p. 14.00 piatki *) W okresie do 26 lipca b. r. lot co dwa tygodnie t.j. 
= 15.00 p. Lisbonne o. 16.00 czwartki 28 czerwca, 12 i 26 lipca. 

poniedz. 13.00 o. Horta (Azory) p. 7,007757 
wtorki 7.00 p. New York o. 14.00 środy 


na str. 13 
w poz. 1I „AMERYKA PÓŁNOCNA” otrzymuje brzmienie: 
(wyciąć i nalepić) 


AMERYKA PÓŁNOCNA (Stany Zjedn. 


Ameryki) 
a) Nowy Jork (City) Warszawa 2 8.30 } ET, 
(via Paryz i droga morska) Gdynia 1 10.05 codziennie 
Katowice 2 7205 —s.— ,,Lot” 
Warszawa 2 16.10 codz. pr. niedz. 
Poznan 3 17.50 
b) wszystkie inne miejscowosci Warszawa 2 11.00 codz. pr. niedz. —s.— „British 
(via Paryz, droga zaa A po- | Lwów 2 9.00 are ae 
czta lotnicza z Nowego Yorku) Gdynia 1 12.20 : —s.— D. L. H. 
„* 17.00 codz. pr. niedz. | przez Gdañsk 
5 23.15 codziennie i Berlin 
Katowice 2 12.30 codz. pr. niedz. amb. Lw.-Beuth. 22 
c) poczta lotnicza Francja—Stany | Warszawa 2 8.30 
Zjedn. Ameryki (via Paryż) Gdynia 1 10.05 śr., czw., pt., sob. 
Katowice 2 7.05 —s.— ,,Lot” 
Warszawa 2 16.10 \ $r., czw., pt. p 
Poznań 3 17.50 
ee : d 0 \ śr., czw., pt. -s.- „British Airways” 
Gdynia 1 12.20 } $r., czw., pt. —s.— D.L.H. przez 
5 23.15 Gdańsk i Berlin 
Katowice 2 12.30 śr., czw., pt. amb. Lw.-Beuth. 22 
d) pocztą lotniczą Wielka Brytania | Warszawa 2 8.30 
— Stany Zjedn. Ameryki Gdynia 1 . 10.05 niedz. pon., wt. 
(via Londyn) Katowice 2 - 7.05 | —8.—,, Lot? 
Hanke 2 s Y ! sob., niedz., pon., wt. 
Warszawa 2 11.00 | sob., niedz., pon., wt. —s.— ` 
Lwów 2 9.00 „British Airways” JN 
Warszawa 2 22.08 sob., niedz., pon. amb. Wr.- 14 
Poznan 3 .:2.34 Sob., niedz., pon., wt. f Zb. 3 Ser 
Gdynia 1 17.00 sob., niedz., pon. wt. } -s.-D.LH. — | 
a 23.15 sob., niedz., pon. przez 
Gdañsk 
i Berlin 
Katowice 2 12.30 sob., niedz., pon., wt. amb. Lw:— 
Beuth. 22 ; 


3 19.55 sob., niedz., pon. amb. Kr.-Beuth. 32 ` z 


N; 


CX 


< 


a 


M Pt 
M 


— € 


wre 


"i 


CS 


E 


A 


FT, 


> 
3 


na str. 13, 14, 15, 16; 17, 18,:19, 20, 21, 221 23 


w pozycjach: 8 ,,ALASKA”, 13 „ANTYLE HOLENDERSKIE”, 17 „BAHAMA”, 19 „BARBADOS”, 22 ,,BER- 

MUDY”, 24 ,BOLIWIA”, 31 ,,COSTA-RICA", 36 „DOMINIKAŃSKA REPUBLIKA”, 38 „EKWADOR”, 49 
„GUYANA”, 50 „GWADELUPA”, 51 „GWATEMALA”, 54 , HAITI”, 58 „HONDURAS bryt.”, 59 „HON- | 
DURAS republ.”, 68 „JAMAIRA”, 71 „KANADA”, 74 ,,KOLUMBIA", 77 „KUBA”, 88 »MARTYNIKA”, 90 | 
»MERSYK”, 96 ,,NIRARAGUA", 101 „PANAMA”, 102 „PARAGWAJ”, 104 „PERU”, 105 „PORTO RICO”, - | 
E 113 ,SALWADOR", 129 „TRINITE I TOBAGO”, 136 » VENEZUELA”, 144 ,WYSPY DZIEWICZE”, 148 | 
Er: „WYSPY NA WIETRZNE”, 149 „WYSPY POD WIATREM”. 

A w rubr. 2, pkt. b) po wyrazach: „via Paryz” dopisuje sie wyrazy: „lub Londyn”, zaś w rubr. 4 litery: | 
E »b) i c)" zastepuje sie literami: ,,b), c) i d)". | 


na str. 14 
pod poz. 16 , AUSTRALIA” wpisuje sie: 


| | 
ATORES rn ATR ZOO ee patrz Ameryka Północna punkt c) ; 
(via Paryz) : JE 
na str. 19 
E. pod poz. 97 ,NORWEGIA” wpisuje sie: | 
E. ; | 
D. NOWA FUNLANDIA ..... 4 . | patrz Ameryka Północna punkt d) 
bs. (via Londyn) 
4 9 


na str. 30 
Dz. C. cz.III „W listowych odsytkach lotniczych należy kierować” w poz. 15) kol. 1 i 2 skreśla się wy- 
razy: „Basel” i „Szwajcarii”, wpisuje się natomiast: ,,London’’, ,,Wielkiej Brytanii oraz przesyłki do 
tych krajów, dla których w planie kierowania przewidziano drogę przewozu przez Londyn”; 
w poz. 16) w kol.1 po wyrazie: ,,Zurich"; dopisuje się: ,,i Basel”. 


na str. 10 - : 
/ „Uzupełnienie (Nr 1) komunikacji pocztowej — komunikacja lotnicza” w poz. 6 rubr. 1 nazwę urzędu 
zbiorczego „Wilno 2" zastępuje się „Lwów 2”. 


Nalepie po str. 112 w tomie X. R. 1. 


Rozdziat IV. 


Obröt znaczków i druków platnych w urzedach 
i agencjach p. t. 


§ 40. 


Rodziaje znaczkow i druków 
platnych. 


1. Do znaczków i druków platnych zalicza sie: 


a) znaczki pocztowe i druki platne, 

b) znaki stemplowe (znaczki stemplowe i blankiety 
wekslowe), 

c) znaczki i druki statystyczne, 

d) znaczki ubezpieczeniowe, 


e) druki płatne P K, O. 


2. Zapasy znaczków i druk6w platnych dla poszcze- 
gólnych jednostek eksploatacyjnych ustala dyrekcja o. p. 
i t. na podstawie obrotu znaczków i druk6w platnych. 


Zamawianie znaczków i druków płatnych ponad usta- 
lony zapas jest zasadniczo wzbronione; w przypadku od- 
stąpienia od tej zasady w zamówieniu znaczków i druków 
płatnych powinien być podany powód zwiększonego za- 
mówienia. 


S 41. 


Zamawianie znaczków i druków 

platnych. 

1. Urzedy (agencje) p. t. zamawiaja znaczki i druki 
platne w Okr. Skladnicy Materialöw Pocztowych. 

Zamöwienia dokonuje sie za pomoca druku: 

a) Nr 705 — dla znaczköw pocztowych i druköw 
platnych, znaczköw i formularzy statystycznych oraz 
znaczköw ubezpieczeniowych, 

b) Nr 705-a — dla znaköw stemplowych, 

c) Nr 592 (nakladu P, K. O.) — dla druköw platnych 
P. K. 0. 

Druki powyzsze sluza równiez do zwrotu znaczków 
i druków płatnych do Okr. Składnicy Materiałów Poczto- 
wych po odpowiednim poprawieniu nagłówków. 

W wyjątkowych przypadkach znaczki pocztowe 
i druki płatne oraz znaczki ubezpieczeniowe mogą być za- 
mawiane telegraficznie. Zamówienie telegraficzne winno 
być potwierdzone wysłanym wślad zamówieniem pisem- 
nym. 

2. Druk Nr 705 wypełnia się pod kalkę, dokonując 
wpisów w rubrykach odpowiadających zapotrzebowaniu 
znaczków pocztowych i druków płatnych oraz znaczków 
i formularzy statystycznych. Przy zamówieniu znaczków 
ubezpieczeniowych należy tytuł druku Nr 705 odręcznie 
zmienić na „karta zamówienia (Wykaz wysłanych) znacz- 
ków ubezpieczeniowych”, poszczególne zaś wartości znacz- 
ków ubezpieczeniowych wpisywać odręcznie. 

Kartę zamówienia należy podsumować, Sumy ogól- 
ne należy wpisać słownie bez użycia kalki w części zalytu- 
łowanej ,pokwitowanie”. Karta zamówienia winna być 
zaopatrzona datą, odciskiem pieczęci urzędowej oraz pod- 
pisami. 

Dla ułatwienia czynności w obliczaniu wartości i wy- 
dawaniu znaczków i druków płatnych przez Okr. Skład- 


nice Materiałów Pocztowych należy w miarę możności za- 
mawiać znaczki i druki płatne w pełnych arkuszach lub 
paczkach. 

Wypełnioną kartę zamówienia wraz z wykazem na- 
leży przesłać listem zwykłym do Okr. Składnicy Materia- 
łów Pocztowych. 

3 Okr. Składnica Materiałów Pocztowych realizuje 
zamówienie, kartę zamówienia — zatrzymuje, wykaz zaś 
wysłanych znaczków i druków płatnych załącza do prze- 
sytki. 

Przyjmowanie przesyłek wartościowych ze znaczka- 
mi i drukami płatnymi oraz przechowywanie znaczków 
i druków płatnych regulują przepisy służbowe IX G. 1. 

4, Zamawianie znaków stemplowych, odbiór i prze- 
chowywanie, odbywa się na zasadach ustalonych dla znacz- 
ków pocztowych i druków płatnych z tą różnicą, że do za- 
mawiania służy druk Nr 705-a, w którym wyprowadzoną 
sumę wartości nominalnej zamówionych znaków stemplo- 
wych należy powiększyć o 10%. 

Sprzedaż znaków stemplowych przez jednostki eks- 
ploatacyjne reguluje instrukcja z dnia 22 września 1932 r. 
wydana przez Ministra Skarbu i Ministra Poczt i Telegra- 
tów (Dz. Urz. M. P. i T. Nr 18, poz. 138 z r. 1932). 

5. Druk Nr 592 nakładu P. K. O. służący do zama- 
wiania druków płatnych P. K. O. składa się z dwuch kart, 
z których jedną zatrzymuje Okr. Składnica Materiałów 
Pocztowych, druga zaś stanowi załącznik przesyłki z dru- 
kami płatnymi P. K. O. 


S 42. 


Rachunek znaczków i druków płatnych. 


Jednostki eksploatacyjne prowadzą na otrzymane, 
sprzedane i zwrócone znaczki i druki płatne, rachunek 
znaczków i druków płatnych na druku Nr 659; rachunek 
prowadzi się w jednym egzemplarzu. 


Rachunek znaczków i druków płatnych zakłada sie 
w dniu 1 każdego miesiąca i prowadzi zgodnie z objaśnie- 
niami zamieszczonymi na druku Nr 659, dokonując wpisów 
w dniu otrzymania lub rozchodowania znaczków i druków 
płatnych — na podstawie właściwych wykazów, 

Uzyskaną ze sprzedaży znaczków i druków płatnych 
gotówkę zalicza się codziennie w ogólnym rachunku mie- 
sięcznym w sposób wskazany w instrukcji o prowadzeniu 
ogólnego rachunku miesięcznego (Dz. Urz. M. P. i T. Nr 13, 
poz. 30 z 1936 r.). 


S 43. 


Rozrachunek z tytułu sprzedaży 
znaków stemplowych, znaczków i dru- 
ków statystycznych, znaczków ubezpie- 
czeniowych i druków płatnych P. K, O. 


1. Rozrachunek z tytułu sprzedaży znaków stemplo- 
wych oraz znaczków i druków statystycznych przeprowa- 
dza Ministerstwo Poczt i Telegraföw, potrącając umowną 
prowizję. 

2. Rozrachunek z tytułu sprzedaży znaczków ubez- 
pieczeniowych przeprowadza się zgodnie z przepisami 
służbowymi X RO 

3. Rozrachunek z tytułu sprzedaży druków płatnych 
P, K. O. przeprowadzają Dyrekcje Okr. P. i T., potracajac 
umowną prowizję. 


. UZUPELNIENIE (Nr 1) KOMUNIKACJI POCZTOWEJ 
KOAUNIKACJA LOTNICZA. 


+ W planie komunikacji pocztowej, komunikacja lotnicza 
(zał. do Dz. Urz. M. P. i T. nr 7 z 1939 r.) wprowadza 
się zmiany następujące: 


na str. 2 


w kol. 1 „Linię nr 1530 i 1531 Warszawa—Gdynia”’ 
zastępuje się: 


„Linia nr 1535 i 572. Warszawa 一 Gdynia” 
p. 
o. A 


w kol. 2 „Linia 1599 Warszawa—Katowice’’ zastępuje się 


9.30 
8.00 


17.10 


8.301) H 15.20 0; Warszawa 
1 15.551) 


9.45 6.50 Ÿ p. Gdynia 
1) codziennie 


godz. 16.30 godzina 17.25 


747.49 w 18.35 
$ 8.55 4 8.15 
" 7.45 " 7.05 


na str. 13 


w poz. 8 , ALASKA" 


na str. 3 
w kol. 1 i 2 pod ostatnim wierszem dopisuje sic: 


Linia nr 1535 Warszawa— Gdynia — Kobenhavn 


(codziennie) 

PLO LL", Lot 
8.30 o. Warszawa D 17.10 
9.45 p. Gdynia o. 15.55 
20.05: ROSA p. 15.35 
11.30 p. Kobenhavn O. 14.10 


Linia nr 1579 Budapest — Beograd 
(codz. pr. niedz.) 


PLM Lot” 
12.30 o. Budapest p- 4 12.10 
14.05 p. Beograd o. 10.35 


(wyciąć i nalepić) 


a) via Nowy Jork. . , . . . . . 
Dye PAROWE W ŻY a 


patrz Ameryka Północna punkt b) i c) 


w poz. 11 „AMERYKA PÓŁNOCNA” otrzymuje brzmienie: 
(wyciąć i nalepić) 


11 | AMERYKA PÓŁNOCNA (Stany Zjedn. 
Ameryki) 


a) Nowy Jork (City) Warszawa 2 


(via Paryż i drogą morską) Gdynia 1 
Katowice 2 
Warszawa 2 
b) wszystkie inne miejscowości Poznań 3 
(via Paryż, drogą morską i po- | Warszawa 2 
cztą lotniczą z Nowego Jorku) | Lwów 2 
Gdynia 1 
c) pocztą lotniczą Francja-Stany hn 
Zjedn. Ameryki (via Paryz) js 
Katowice 2 


8.30 


10.05 | codziennie 

7.05 —s.— ,Lot” 
16.10 | codz. pr. niedz. 

17.50 

11.00 \codz. pr. niedz. —s.— „British 
9.00 f Airways” S 
12.20 : —s.— D. L.H. 
17.00 } cods, pr: niedz, | przez Gdansk 
23.15 codziennie i Berlin 


12.27 codz. pr. niedz. amb. Lw.-Beuth. 22 


w poz. 13 „ANTYLE HOLENDERSRIE" otrzymuja brzmienie: 
(wyciąć i nalepić) 


13 | ANTYLE HOLENDERSKIE 
a) via -Nouyp. Jorkas. 2 US e 
DIE ROSTER TO za ad p wd 
c) via Paryż lub Berlin 


LA 


na str. 14 


w poz. 17 „BAHAMA” otrzymuje brzmienie: 


| patrz Ameryka Północna punkt b) i c) 
patrz Argentyna | 


(wyciaé i nalepic) 


a) via Nowy Jork. . . . . 
b) via Paryż 


EDESA le” ja 


w poz. 19 , BARBADOS” otrzymuje brzmienie: 


* * * | $ patrz Ameryka Północna punkt b) i c) 


y (wyciąć i nalepić) 


19 | BARBADOS 
a) via Nowy Jork. , . . . . . . 
b).via Parme" voi 


— 


patrz Ameryka Północna punkt b) i c) 


NA 
AT i 
WIEK ki: 


ーー We Ke id PEWŃ 
j e « d m» 3 SN ud y 
d ` に ' 


w poz. 20 ,,BELGIA” otrzymuje brzmienie: 
(wyciaé i nalepié) 


20 BELGIA : 
a) via Kopenhaga . . . . . . . . Mn 2 } co ae | ZNA, 

Katowice 2 codz. pr. niedz. 

b) via: Berlin 19 59.5, E 


geren codz. pr. niedz. —s.— „Br. Airways” 


Warszawa 2 } 
Poznan 3 
Gdynia 1 


codz. pr. niedz. —s.— ,,Lot” 


codz. pr. niedz. —s.— D.L.H. przez 
Gdańsk i Berlin 


Katowice 2 codz. pr. niedz. amb. Lw.-Beuth. 22 


w poz. 22 ,BERMUDY” otrzymują brzmienie: 
- (wyciąć i nalepić) 


22 | BERMUDY (wyspy) 
a): via NOW 012 soda 


b) via Paryż patrz Ameryka Pólnocna punkt b) i c) 


w poz. 24 ,BOLIWIA" otrzymuje brzmienie: 
(wyciąć i nalepié) 


24 | BOLIWIA 
a) via Paryż lub Berlin . . ... patrz Argentyna 
b) Ee ras te rere sie : 
d b Nagi Jano miti er |patrz Ameryka Północna punkt c) i b) x 
w poz. 26 „BUEGARIA” w rubr. 2, 3, 4 i 5 skrééla się wpisy dotyczące punktu b) via Wiedeń” 
| し 
w poz. 30 ,, CHILI’ w rubr. 2, 3 i 4 skreśla sie w punkcie b) drogę przewozu ,,via Nowy Jork” 


na str. 15 
w poz. 31 „COSTARICA” otrzymuje brzmienie: 
(wyciąć i nalepić) 


31 | COSTARICA 
vid: Noup alate O o aat © 
b) via Pan A PCE RY 
c) via Paryż lub Berlin . . . . . patrz Argentyna | 


| patrz Ameryka Północna punkt b) i c) 
w poz. 33 „CZECHY i MORAWY" w rubr. 3, 4 i 5 skreśla się wszystkie wpisy 


w poz. 35 „DANIA” otrzymuje brzmienie: 
(wyciąć i nalepić) 


35 | DANIA 
A) bezposrednio ^ in ehe . | Warszawa 2 = 8.30 Lt 
Gdynia 1 10.05 | codziennie | —s.— „Lot” 
i Y Katowice 2 7.05 codz. pr. niedz. 
b) via Berlin . . ...:.... AE 2 no codz. pr. niedz. 
Gdynia 1 17.00 codz. pr. niedz. | —s.— D.L.H. przez 
23.15 codziennie Gdañsk i Berlin 


Katowice 2 12.27 codz. pr. niedz. amb. Lw.-Beuth. 22 


w poz. 36 „DOMINIKANSKA REPUBLIKA” otrzymuje brzmienie: 
(wyciaé i nalepié) 


DOMINIKANSKA REPUBLIKA 
a) Vla: Nowy: Jork . v eh 
D via Patyża 4 IA nes 
c) via Paryż lub Berlin . . . . . 


| patrz Ameryka Północna punkt b) i c) 
patrz Argentyna | 


w poz. 38 „ERWADOR” otrzymuje brzmienie: 
(wyciąć i nalepié) 


EKWADOR 
Ri = ee EC ETE GE : Jpatrz Ameryka Północna punkt b) i c) 


c) via Paryż lub Berlin . . . . . | patrz Argentyna 


‘ 


E '— EEN 


pU rę? d * T 


W 
True d) a se 
ity 
A^ 


H 3 vM ! s ; vun 7 


f y T 


w poz. 44 , FRANCIA” otrzymuje brzmienie: 
(wyciaé i nalepié) 


a) via Kopenhaga . . . . . . . . er 2 | co ER 
Katowice 2 codz. pr. niedz. 
PMR us pate Se la e 2 | codz. pr. niedz. —s.— „Br. Airways” 
araon 2 \ codz. pr. niedz. —s.— „Lot” 
Gdynia 1 : —s.— D.LH. 
ài | codz. pr. niedz. | przez Gdańsk 
” codziennie i Berlin 
Katowice 2 codz. pr. niedz. amb. Lw.-Beuth. 22 


na str. 16 
w poz. 49 ,GUYANA” otrzymuje brzmienie: 
(wyciaé i nalepié) 


49 | GUYANA bryt., franc. i hol. 

a) via Paryż lub Berlin . . . . . 
PE ŁC PRIE EE oe DuC 
6): 018 Nowyrdörk.. <<a US 


patrz Argentyna 
Ipatrz Ameryka Pólnocna punkt b) i c) 


w poz. 50 ,GWADELUPA” otrzymuje brzmienie: 
(wyciaé i nalepié) 


50 | GWADELUPA 
a) via Nowy Jork. . . . . . . . 
Lei O, PME 


Y. patrz Ameryka Pólnocna punkt b) i c) 
c) via Paryż lub Berlin . , . .. 


patrz Argentyna 


w poz. 51 „GWATEMALA” otrzymuje brzmienie: 
(wuciąć i nalepié) 


GWATEMALA 
A b m SCH żę: GE e |patrz Ameryka Północna punkt b) i c) 
c) via Paryż lub Berlin . . . . . patrz Argentyna 


w poz. 54 „HAITT” otrzymuje brzmienie: 
(wyciąć i nalepić) 


54 | HAITI. 
» n. pes. Jork R Ze pq patrz Ameryka Pólnocna punkt b) i c) 
c) via Paryż lub Berlin . . . . . patrz Argentyna 


w poz. 57 ,,HOLANDIA” otrzymuje brzmienie: 
(wyciąć i nalepić) 


57 | HOLANDIA 


a) via Kopenhaga . . . . . . . . ET 2 e anie | —8,— Lot" 
Katowice 2 codz. pr. niedz. j 
b) via Berline S 2. 2v Woa cR ciere ar 2 | co dz. pr. niedz. —s.— „Br. Airways” 


Warszawa 2 


geen 3 codz. pr. niedz. —s.— ,Lot" 


Gdynia 1 codz. pr. niedz. | —s.— D.L.H. 
T codziennie przez Gdañsk 
i Berlin 
Katowice 2 codz. pr. niedz. amb. Lw.-Beuth. 22 


na str. 17 


w poz. 58 ,HONDURAS bryt." otrzymuje brzmienie: 
(wyciacii nalepié) > 


58 | HONDURAS bryt. 


b) a Na ee RR ER } patrz Ameryka Północna punkt b) i c) 


In 


A Mesue 


* 


TS 
zu 


に 


SC? 


デコ 


アン 


w poz. 59 „HONDURAS republ." otrzymuje brzmienie: 
(wyciąć i nalepić) 


59 | HONDURAS republ. 


b bi Pash Jork. . ...... patrz Ameryka Północna punkt b) i c). 
c) via Paryż lub Berlin . . . . . patrz Argentyna | 


w poz. 68 ,JAMAJKA” otrzymuje brzmienie: 
(wyciaé i nalepié) 


68 | JAMAJKA ` 
a in Gier? Jork. ....... Jpatrz Ameryka Północna punkt b) i c) 
c) via Paryż lub Berlin . . . . . patrz Argentyna | 


w poz. 70 „JUGOSŁAWIA otrzymuje brzmienie: 
(wyciąć i nalepić) 


70: - JUGOSEAWIA = ZE OC Po Gdynia 1 8.00 | 
(bezpośrednio) Warszawa 2 10.00 codz. pr. niedz. —s. — ,, Lot” 
Katowice 2 705 H 
na str. 18 
w poz. 71 „KANADA” otrzymuje brzmienie: 
‘ (wyciaé i nalepié) 
71 | KANADA | 
5) Me Pe Jorke i do san |patrz Ameryka Północna punkt b) i c) d 


w poz. 74 ,KOLUMBIA" otrzymuje brzmienie: 
(wyciaé i nalepié) 


» 
| | 


74 | KOLUMBIA 


yA ee Jork. . « «1... |patrz Ameryka Północna punkt b) i c) l | 
via Paryż lub Berlin . . . . . patrz Argentyna | | 


w poz. 77 „KUBA” otrzymuje brzmienie: 
(wyciąć i nalepić) 


TU KUBA o | 
D n MR Jork. . EEE ZA \ patrz Ameryka Pólnocna punkt b) ic) 
c) via Paryż lub Berlin . . . . . patrz Argentyna | 
na str. 19 


w poz. 88 ,MARTYNIKA” otrzymuje brzmienie: 
(wyciąć i nalepić) 


MARTYNIKA | 


y Ha SE PL ee Jpatrz Ameryka Pólnocna punkt b) ic) | 
c) na: Paryż lub Berlin". . .,... patrz Argentyna | \ | 


w poz. 90 ,MEKSYK” otrzymuje brzmienie: 
(wyciaé i nalepic) 


90 | MEKSYK t | 
fa Nowy; Jork: "058903: 403 : 
b) Mess Paryż za EE, patrz Ameryka Pólnocna punkt b) i c) 


w poz. 93 ,NIEMCY” skresla sie: 
w rubr. 3 i 4 pod I. punkt b w wierszu trzecim cudzysłów oraz godz. ,,7.55" 


w rubr. 2, 3, 4 i 5 pod II 一 wpisy dotyczące punktu „a) bezpośrednio” 


w poz. 96 ,,NIKARAGUA” otrzymuje brzmienie: 
(wyciaé i nalepié) 


96 | NIKARAGUA 


a) via Nom Joxk.; wt ii, patrz Ameryka Północna punkt b) i c) 
B) via RAGS. os bate eade ts PE CREE YT | 
c) via Paryz lub Berlin doo ここ 


% N KI L 

zi aż Miar Y 
oy " du NUS Y 
SE A 


^de at AN N 


dir. US AA 


w poz. 97 ,NORWEGIA” otrzymuje brzmienie: 
(wyciaé i nalepic) 


S eer a Warszawa 2 8.30 CMM 
Gdynia 1 10.05 } codziennie | RE d EIN 
Katowice 2 7.05 codz. pr. niedz. 
E ee nas ERIS Warszawa 2 16.10 ; ” 

Ros s 17.50 codz. pr. dans —s.— „Lot 

Warszawa 2 22.15 codz. pr. sob. | ` 

Poznañ 3 2.47 codz. pr. niedz. f amb. Wr.—Zb. 3 

Gdynia 1 17.00 codz. pr. N ーs. 一 D.LH. 
Y 23.15 codziennie przez Gdansk 

i Berlin 

Katowice 2 12.27 codz. pr. niedz. amb. Lw.-Beuth. 22 

" 19.53 codz. pr. sob. amb. Kr.-Beuth. 32 
na str. 20 
w poz. 101 ,,PANAMA" otrzymuje brzmienie: 
(wyciaé i nalepié) 
101 | PANAMA 
b) es Pond _ EL Ee jpatrz Ameryka Północna punkt b) i c) 
c) via Paryż lub Berlin . . . . . patrz Argentyna 
w poz. 102 „PARAGWAJ” otrzymuje brzmienie: 
(wyciąć i nalepić) 
102 | PARAGWAJ 


(via Paryż lub Berlin) . . . . . . patrz Argentyna 


w poz. 104 , PERU” otrzymuje brzmienie: 
(wyciąć i nalepić) 


104 | PERU - 
a) via Paryż lub Berlin . . . . . 
Dia Pare Kë? Sr ET 
6) via Nowy) Tork 4: 2. a 


patrz Argentyna 
|patrz Ameryka Północna punkt b) i c) 


w poz. 105 „PORTO RICO” otrzymuje brzmienie: 
(wyciąć i nalepić) 


PORTO RICO 
5 gäe ME Jork........ |patrz Ameryka Północna punkt b) i c) 
c) via Paryż lub Berlin . . . . . patrz Argentyna 


w poz. 113. ,SALWADOR” otrzymuje brzmienie: 
(wyciąć i nalepić) 


113 | SALWADOR 
B) He SCH vod Migus fe dd : patrz Ameryka Północna punkt b) i c) 
c) via Paryz lub Berlin . . . ... | patrz Argentyna 
na str. 21 i 
"w poz. 125 „SZWAJCARIA” w rubr. 2, 3, 4 i 5 skreśla się wpisy dotyczące punktu b) „via Praga" 
w poz. 126 „SZWECJA” w rubr. 2 przed uwagę „via Berlin” dopisuje się literę ,,a)" ponadto pod ostat- 
nim wierszem rubr. 2, 3, 4 i 5 dopisuje się: 
b) via Kopenhaga . . . . . . . . Warszawa 2 8.30 1 is 
| Gdynia 1 10,06: Sande トー Lot” 
Katowice 2 7.05 codz, pr. niedz. 


\ 


w poz. 129 ,,TRINITE I TOBAGO” otrzymuje brzmienie: 
(wyciaé i nalepié) 


129 | TRINITE I TOBAGO 
a) View NOM JORK ,- vi seri ells 
b) Wie Pargk od) uet, tee 
c) via Paryż lub Berlin . . . . . 


Ipatrz Ameryka Północna punkt b) iic) 
patrz Argentyna 


JAM 20) 
Keilen 


GC Kar A 
| t ję ats 


na str. 22 
w poz. 136 , VENEZUELA” otrzymuje brzmienie: 
(wyciaé i nalepié 


136 | VENEZUELA 
» Mss Peut des e de Haa |patrz Ameryka Północna punkt a) i b) 


c) via Paryż lub Berlin . . . . . patrz Argentyna 


1 


w poz. 138 „WĘGRY” w rubr. 2, 3, 4 i 5 skreśla się wpisy dotyczące punktu ,,c) via Wieden’ 
w poz. 139 „WIELKA BRYTANIA” pod ostatnim wierszem rubr. 2, 3, 4 i 5 dopisuje się: 


c) via Kopenhaga . . . . . ... . Warszawa 2 8.30 PT 
Gdynia 1 10.05 | codziennie l e ET 
Katowice 2 7.05 codz. pr. niedz. | 
w poz. 143 „WYSPY BAHAMA” otrzymują brzmienie: 
| 143-| WYSPY BAHAMAS 567155. ce | patrz BAHAMA | | 


w poz. 144 „WYSPY DZIEWICZE” otrzymują brzmienie: 
i (wyciaé i nalepié) 


144 | WYSPY DZIEWICZE 
S ei Peon mx Y y Elan ede Ts patrz Ameryka Pólnocna p. a) i b) 
c) via Paryż lub Berlin . . . .. patrz Argentyna 
na str. 23 


w poz. 148 „WYSPY NA WIETRZE” otrzymują brzmienie: 
(wyciąć i nalepić) 


148 | WYSPY NA WIETRZE 


b YA Pee Jork. vie |patrz Ameryka Północna p. a) i b) 
c) via Paryż lub Berlin . . . . . patrz Argentyna 


w poz. 149 „WYSPY POD WIATREM” 
(wyciąć i nalepić) 


149 | WYSPY POD WIATREM 
D Mag Pare ES OE |patrz Ameryka Północna p. a) i b) 
c) via Paryż lub Berlin . . . . . | patrz Argentyna 
na str. 24 


w wykazie odsyłek lotniczych 
1. Obrót krajowy z W. M. Gdańskiem pod ostatnim wierszem rubr. od 1—5 dopisuje się uwagę: 


„Uwaga: w razie potrzeby Dyrekcje Okr. P. i T. zaprowadzają zmiany zgodnie z $ 10 p. 3 przepisów II 
PAS. . 


na str. 24, 25, 26, 27, 28 i 29 
II. Obrót zagraniczny otrzymuje brzmienie: の 


8.30 codziennie 


e 
e 


Kobenhavn „Lot” Je 1535 
(bezpośrednio) 
Malmó (via Kobenhavn) 
Stockholm » ” 
Göteborg j » 
Oslo n " 
Amsterdam C. S. ń T 
London ; T » 
Bruxelles T n 
Le Bourget Port Aérien » D 
Paris aviation étranger > ” 
New York Air Mail 


1) Warszawa 2 


e 


Berlin Zentralflughafen „Lot 1.1513 
Berlin S. W. 11 (bezpośrednio) 
Amsterdam C. S. (via Berlin) 
Bruxelles $ * 
Kobenhavn e Sé 
Lisbonne 5 ES 
London en = 


sf » Pr. niedziel 


Sad ee ed el ssa sot yl sod] mo ET P 


いか 枯らす ーー ムツ 人 CGN の yt vam q 
+ 2 BRAMA 


V AD N. SCH “a * 
Kap ett SEU 
UTE AAN va ef 


x 


Da 


| 二 PE 
5 o © o E aby lobbies bone FEE 


2) Warszawa 19 


Malmé 

Göteborg 

Stockholm 

Oslo 

Le Bourget Port A6rien 
Paris aviation étranger 
New York Air Mail 
Basel Flugplatz 


Kaunas C 
Riga 
Tallinn 
Helsinki 
Budapest 20 
Budapest 78 


Budapest 20 
Budapest 78 
Zemun 5 
Venezia C G. 
Roma-gare-avion 
Milano-gare 
Trieste-gare 
Torino-gare 
Kénigsberg 


Cernauti 

Bucuresti 1 

Baneasa Aerogara 
Sofia 

Thessaloniki 
Thessaloniki — douane 
Athinai ; 
Pireefs — Douane 


Athinai 
Pireefs—Douane 
Tel-Aviv 

Port Said 

Cairo 

Alexandrie 
Beyrouth 


Berlin-Zentralflughafen 
Berlin S. W. 11 
London 

Amsterdam C. S. 
Bruxelles 

Le Bourget Port Aérien 
Paris aviation étranger 
New York Air Mail 
Stockholm 

Zurich Flugplatz 


Berlin Zentralflughafen 
Berlin S. W. 11 
Góteborg 

Oslo 

London 

Zurich Flugplatz 
Stockholm 

Venezia S. G. 

Roma - gare - avion 
Milano - gare 


Venezia C. P. 
Roma - gare - avion 
Milano - gare 
Trieste - gare 


Moscou 


„Lot” 1. 1549 
(bezpośrednio) 


ot” 1.1572 
(bezpośrednio) 


(via Venezia) 


(via Gdañsk) 


„Lot” 1. 1570 


(bezpośrednio) 


quot 11.1578 
(bezpośrednio) 


British Airways 


1. 720 


(bezpośrednio) 


(via Berlin) 


Koleją do Berlina 
(amb. Wr.-Zb. 3) 


koleją do Wiednia 
(amb. Wr.-Bog. 12) 


Koleją do Moskwy 
(amb. Wr.-Nieg. 8) 


16.10 codz. pr. niedziel 


” ” n i sob. 
11.30 „ pr. niedziel 
13.40 à x 
10.00 e " 

” ” ” 

15.20 k * 
13.30 PA T 


" " " 


ek wtor. czw., sob. 


9.12 codziennie 


razie potrzeby, te same odsyłki co urząd pocztowy Warszawa 2. 


rs 
i. 
$ 
4 
o 
i 
j 
1 
t 


7 


ME 


wy 
RE Lë 


O 


Nod zas z BC ERRE NET PIE ESF E 


m 
CH 


N'EN ERIS rer 9 PER EP al edet pt Sete pr p p pnt TA A AE Ek od pnt pot at et ESET 


Berlin Zentralflughafen 
{Berlin S. W. 11 
Amsterdam C. S. 
Bruxelles 

Kobenhavn 

Lisbonne 

London 

Malmö 

Göteborg 

Stockholm 

Oslo 

Le Bourget, Port Aérien 
Paris aviation &tranger 
New York Air Mail 
Basel Flugplatz 

Berlin Zentralflughafen 
Berlin S. W. 11 
Góteborg 

Stockholm 

Oslo 

London 

Zurich Flugplatz 
Venezia C. P. 

Roma - gare - avion 
Milano - gare 


Kobenhavn 


Malmö 

Stockholm 

Göteborg 

Oslo 

Amsterdam C. S. 
London 

Bruxelles 

Le Bourget Port Aérien 
Paris aviation étranger 
New York Air Mail 


Budapest 20 
Budapest 78 
Zemun 5 

Venezia C. P. 
Roma - gare - avion 
Milano - gare 
Trieste - gare 
Torino - gare 


Berlin Zentralflughafen 
Berlin S. W. 11 
Bruxelles 

Le Bourget Port Aérien 
Paris aviation étranger 
New York Air Mail 
Stockholm 

Zurich Flugplatz 

Wien 1 Abt. 5 
Budapest 20 


Berlin Zentralflughafen 
Berlin S. W. 11 
Amsterdam C. S. 
Bruxelles 

Kobenhavn 

Lisbonne 

London 

Malmó 

Göteborg 

Stockholm 

Oslo 

Le Bourget Port Aérien 
Paris aviation étranger 
New York Air Mail 
Basel Flugplatz 


(bezpośrednio) 


Koleją do Berlina 
(amb. Wr.-Zb. 3) 


(bezpośrednio) 
(via Kobenhavn) 


(bezpośrednio) 


17.50 codziennie 


10.05 codziennie 


12.20 


17.00 codziennie 


tylko w niedziele 


D/L.H.1 4. 
(via Gdañsk) 


D.L.H.l. PF 177 
(via Gdañsk) 


p 


Königsberg 21.35 codz, pr. niedz. 


Berlin Zentralflughafen 
Berlin S. W. 11 
Amsterdam C S. 
Kobenhavn 

London 

Le Bourget Port Aérien 
Paris aviation étranger 
New York Air Mail 
Malmö 

Stockholm 

Göteborg 

Oslo 

Zurich Flugplatz 
Bruxelles 

Venezia C. P. 

Roma - gare - avion 


| 

Athinai 

Pireefs - douane 
Tel-Aviv 

Port Said 

Cairo 
Alexandrie 
Beyrouth 


23.15 codziennie 


2 " pr. sob. 
5 pr. niedz. 
KR tylko w soboty 


” ” ” 


Koleja do War-wy 


15.25 poniedz., piatki 
(amb. Gd.-Wr. 5) 


aia daa ados ia ad ES 


d 5) Katowice 2 LC Kobenhavn , Lot" 1. 1599/1535 7.05 codz. pr. niedziel. 
8 (bezposrednio) j 
" En | Malmö (via Kobenhavn) N E » 
^ L Stockholm m ” ” ” ” 
ts La Góteborg ” " " ” ” 
k LA Oslo ” ” ” ” ” 
N L Amsterdam C. S. D D n " 
ji L London ” ” ” ” ” 
i E Bruxelles D ” ” ” ” ” 
à L Le Bourget Port Aérien n n i ” ” 
A L Paris aviation étranger d T A » ” 
F % New York Air Mail ” "n " " ” 
E L Budapest 20 „Lot” 1599/572 is T " 
i C Budapest 78 (bezpośrednio) » » a 
LC Zemun 5 ” ” ” ” ” 
LC Venezia C. P. À » Lä YA ch D 
LC Roma - gare - avion fr y " 
LC Milano - gare (via Venezia) á u " 
LC Trieste - gare k ” ” " ” " 


LC Torino - Gare m D 


Berlin Zentralflughafen Koleja do Berlina 12,30 codziennie 

Berlin S. W. 11 (amb. Lw.-Beuth. 22] „ ` 27 

Amsterdam C. S. : y * d ? pr. niedz. 
Bruxelles ; ” ” ” ” E " 
Kobenhavn dody y ń i " 
Lisbonne " n ” ” ” 


London T n » Codziennie prócz niedz. 
Málmó " "n LL ” " 
Göterborg ” ” ” n n 
Stockholm ” ” ” ” ” 
Oslo ” ” ” " ” 
Le Bourget Port Aérien À " の " " 
Paris aviation étranger ” ” ” ” ” 
New York Air Mail " "n n ” ” 
Basel Flugplatz ” "n " ” ” 
Berlin Zentralflughafen Koleja do Berlina | 19.55 codziennie 
Berlin S. W. 11 _(amb. p^ rm | 
l 
Stockholm » 5 " M pr. sobót , 
Göteborg 5 » " " ” | 
Oslo Hi ” ” ” ” 


London " ” 


A Iu 


6) Wilno 2 


7) Wilno 2 


Fa 


[e] 


cri a) En hel zizi EE sad es s 


HORROR rat 


Frankfurt (Main) 


Athinai 

Pireefs - Douane 
Tel - Aviv 

Port Said: 

Cairo 
Alexandrie 
Beyrouth 


Zurich Flugplatz 
Athinai id 
Venezia C. P. 
Roma - gare - avion 
Milano - gare 
Trieste - gare 


Berlin Zentralflughafen 
Berlin S. W. 11 
London 

Amsterdam C. S. 
Bruxelles 

Le Bourget Port Aérien 
Paris aviation étranger 
New York Air Mail 
Stockholm 

Zurich Flugplatz 


Kaunas C. 
Riga 
'Tallinn 
Helsinki 


Cernauti 

Bucuresti 1 

Baneasa aérogara 
Sofia 

Thessaloniki 
Thessaloniki - Douane 
Athinai 

Pireefs - Douane 


Athinai 

Pireefs - Douane 
Tel - Aviv 

Port Said 

Cairo 
Alexandrie 
Beyrouth 


Kaunas C 
Riga 
Tallinn 
Helsinki 
Budapest 20 
Budapest 78 


Cernauti 

Bucuresti 1 

Baneasa aerogara 
Sofia 

Thessaloniki 
Thessaloniki - Douane 
Athinai 

Pireefs - Douane 


Athinai 

Pireefs - Douane 
Tel - Aviv 

Port Said 

Cairo 
Alexandria 
Beyrouth 


Koleja do Breslau 
(poc. 543/544/D34 


Koleja do War-wy 
(amb. Bog.-Wr. 2) 


” " 
” ” 
” ” 
” ” 
” ” 


Koleja do Wiednia 
(amb. Wr.-Bog. 12) 


„Lot 1570/720 
(bezpośrednio) 
(via. Berlin) 

, Lot” 1570/1549 
(bezpośrednio) 
„Lot” 1570 

(bezpośrednio) 

Koleją do War-wy 

(amb. Lw.-Wr 10) 
» Lot” 1. 1549 
(bezpośrednio) 

„Lot” 1. 1549/1570 
(bezpośrednio) 

Koleją do War-wy 

amb. WI.-Wr. 17 


0.02 


” 


13.30 codz. pr. niedz. do 31.VII 


” 


” 


pr. sobót 


16.05 pon. piatki od 31.VIII 


” 


SS 


Ki 


À 8) Krakéw 2 
j 
| 9) Bogumin 2 
10) Stolpce 2 
y 
i e 1 


LC Kaunas C 
EG Riga 

EC Tallinn 

LC Helsinki 
Budapest 20 
Budapest 78 


Athinai 

Pireefs - Douane 
Tel - Aviv 

Port Said 

Cairo 
Alexandrie 
Beyrouth 


Zurich Flugplatz 
Athinai : 
Venezia C. P. 
Roma - gare - avion 
Milano -'gare 
Trieste - gare 


pop ESPERE meee har ar 


"Moscou 


„Lot” 1. 1549 


Linden Um 
E: do du 
xus A we 
n do a 


1.10 codziennie 


17.53 codziennie 


9.50 codz. pr. niedz. 


” 


pr. niedziel 


na str. 3. 


punkt III „W listowych odsyłkach lotniczych należy kierować” otrzymuje brzmienie: 


1) Berlin Zentralflughafen 


2) Berlin S. W. 11 
3) Frankfurt/Main 
4) Wien 1 Abt. 5 


5) Kónigsberg 
6) Paris aviation étranger 


a) Paris ville 
b) Paris passe 


“7) Le Bourget Port Aérien 


8) New York Air Mail 
9) Thessaloniki 


10) Athinai 


11) Budapest 20 
12) Zemun 5 
13) Sofia 


14) Roma-gare-avion 


15) Basel 
16) Zurich 
17) Tel-Aviv 
18) Beyrouth 
19) Moskwa 


20) Innych zagranicznych urzedów 


pocztowych wymienionych w kol. 
4 wykazu II. (Obrót zagraniczny). 


W odsyłce do urzędu wymiany | Przesyłki dla: 


Niemiec oraz tych krajów, dla których w planie kierowania przewidziano 
drogę przewozu przez Berlin. Ponadto zwykłe przesyłki ekspresowe 
adresowane dla Wielkiego Berlina oraz przesyłki lotnicze adresowane: 
„Berlin Zentralflughafen” albo „Berlin Zentralflughafen poste-restante”. 

Wielkiego Berlina zarówno zwykłe jak i polecone. 

Frankfurtu n/M. oraz krajów Ameryki (linia Niemcy—Ameryka południowa). 

Terytorium b. Austrii. 

Prus Wschodnich. 

Paryża. 

Francji, z wyjątkiem departamentów wymienionych w pozycji 6-tej oraz 
przesyłki do tych krajów, dla których w planie kierowania przewidziano 
drogę przewozu przez Paryż. 

Następujących departamentów Francji: Alpes-Maritimes, Ardeche, Ariege, 
Aude, Basses-Pyrćnćes, Basses-Alpes, Bouches-du-Rhóne, Dróme, Gard, 
Gers, Gironde, Hautes-Alpes, Haute-Garonne, Haute-Loire, Hautes- 
Pyrénées, Hérault, Isère, Landes, Loire, Lot, Lot-et-Garonne, Pyrénées- 
Orientales, Puy-de-Dôme, Rhône, Tarn, Tarn-et-Garonne, Üar, Üaucluse. 
Ponadto przesylki dla adresatów w porcie Le Bourget. ` 


Stanów Zjednoczonych Ameryki i tych krajów, dla których w planie kiero- 
wania przewidziano drogą przewozu przez Nowy Jork. 


Następujących prowincji Grecji: Macedoine Occidentale, Macedoine Orien- 
tale, Chalkidiki, Thrace, Thessalie, Thessaloniki, Phthiotis. 


Grecji z wyjątkiem prowincji wymienionych w pozycji 9-tej oraz do tych 
krajów, dla których w planie kierowania przewidziano droge przewozu 
przez Ateny. 

Wegier i Jugosławii. 

Jugosławii i Turcji. 

Bułgarii i Turcji. 


Rzymu, południowej Italii, oraz tych krajów dla których w planie kierowania 
przewidziano drogę przewozu przez Rzym 
4 


Szwajcarii 
Szwajcarii. 
Palestyny 

Syrii i Libanu. 


Z.S.R.R., oraz tych krajów dla ktörych w planie kierowania przewidziano 
droge przewozu przez Moskwe. 


Tych wylacznie krajów, w ktörych znajduje sie dany urzad wymiany. 


(中 
me 
A waa 


Wyciaé i nalepié na: 


Str. 84, Hiszpania — 


1 || 2. 3 Laa TERE EB EC 
HISZPANIA | 1 2954th|D 150 一 235 — 
A. Kontynent | 5 4.55 D+Op 3.35 

| 3000 | 
1. Niemcy, Portugalia.| 10 7.85 5.85 
2. Niemcy, Szwajca- | 1 3.054. h| D 150 2.45 
ria, Włochy | 5 480 D--Op 3.60 
| 10 8.50 3000 6.50 
| 15 13.15 9.85 
20 17.05 12.75 
B. Baleary (wyspy) | 1 3,304 f. h| D 150 2.70 
5 sos| ` We 385 
10 9. 一 アー 
15 13 90 10.60 
| 20 18.05 13.75 

\ 


Wyciąć i nalepié na: 


Str. 89, Indie Brytyjskie, ponizej danych kolumny 1 , Aden, Aden 
Camp, Kamaran, Khormaksar, Mukalla, Perim 一 patrz 
stronica 28, 

Birma (Birmania), patrz stronica 48/49. 


Poprawié odrecznie 


Str. 105, Jugostawia, droga 1 (Węgry, Jugosławia), kol. 3, cire 8.55. 
przy 20 kg zmienia się na ,9,55"”. 


Poprawié odrecznie: 


Str. 135, Niemcy, w objasnieniach, w zdaniu „Kontrola wywozu 
towarów etc...., po słowach „z Bulgaria (str. 56)” posta- 
wić kropkę, resztę zdania skreślić, 


Uzupelnienie (Nr 15) przepisöw 
„Opłaty i i warunki przesyłania paczek za granicę”, 


` Wyciąć i nalepić na: 


Str. 38, Ameryka, Stany Zjednoczone, na końcu objaśnień; 
. „Przywóz złotych monet, sztabek złota lub złota w prosz- 
ku, wartości ponad 50 dolarów jest zakazany. | 


Str. 56, Bułgaria, w objasnieniach skreśla się punkt 6 i 10, pkty 
3 nr 7, 8 i 9 otrzymuja numeracje 6, 7 i 8. 


Wyciaé i nalepié na: 


Str. 60, Chiny A. 


1 | l2 3 4 | 5 8-117 8 
eos" | 
e) Mandzuria i prow. | 1 | 4,20]2 £. al D 125] 1000) 3,60 50 
. Jehol, Niemcy, | 5 7.15 O.P.P. 5.95 
Szwajcaria, Fran- | 10 | 13.00 | 11, — 
cja lub Włochy, | 
Japonia: | 


Wyciąć i nalepić w objaśnieniach: 
1) Do miejscowości wymienionych w spisie na str. 214, 
Poprawić odręcznie: 


Str. 63, Czechosłowacja, Czechy, Morawy i Słowącja), w obja- 

śnieniach, w zdaniu „Kontrola wywozu towarów etc” po 
słowach „z Bułgarią (str. 56)' postawić kropkę, resztę 
zdania skreślić. 
„Przywöz niemieckich i czechosłowackich banknotów, mo- 
nety zdawkowej oraz zagranicznych i krajowych papie- 
rów wartościowych dozwolony tylko na podstawie zezwo- 
lenia Banku Państwowego w Pradze”. 
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Uzupełnienie (Nr 26) wykazu wydawnictw pozbawionych debitu 


komunikacyjnego. 
Czasopisma 
Wyciąć i na- 
kleić na str. 
41 La Tribuna wl Rzym 
92 Za Ukrainu rus, Bialogröd 
Broszury 
107 Die Oktoberrevolution 一 ksiazka niem. Zurych 
Czasopisma 
BEE na 
93 Związkowiec pol. Toronto 


(Kanada) 
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UZUPELNIENIE Nr9 


do spisu urzędów agencyj i pośrednictw p. t. wydanego w 1938 r. 


O A T 


um 9 > d 
= ET Bi E? 3 M 
Ss d 228 5S 4 \ 
354 NAZWA d © に E 34 3 SE Wojew6dztwo き | 
2.2 © | urzędu, agencji, oddziału, | で zi © Punkt wymiany a= = bs " » 
2 A 1 .. a z a 1 : . mY 0| aa 1 E) ^! 
ら ' な | pośrednictwa lub stacji | 5 i odcinek kolejowy ba al nn ak $8 
NS / 9.4 | 8 saa) © © Starostwo St: yA 
338. kolejowej Bav る で El Ex E d 
dris z&d SCHER Aa: P 
4 6 10 À 
| | | À 
Ag. Belin6w 597 Staje st, k., Rawa Ru- L |69-56 Lw. Rawa Ruska | Lw. res nazwy | i 
gle Sclcal „Brückenthal va 
A 
pośr. | Dolina Kościeliska s Kościelisko L/2 |80—29 Kr. Nowy Targ Kr, | uruch dn. 15.1.39 r. \ | 
I Katowice 2 (dw. kol.) 169 Krak6w-Katowice- N |69 一 22 SL Katowice-mia- | Kt, |wyłącznie nadawczy. 
uruch. 1.1.39 r. za 
Poznań sto miast oddział na dw 
D Li Ts pe w „N 
| Ag. Polminowice 572 Stryj-Boryslaw 79 一 54 Lw. Drohobycz | Lw. Kegel bas 
V Ruda Lañcucka 450 Sarzyna st. k., Rozwa- C |69 一 46 Lw. Lañcut Lw. | zamiast u. p. t. Sa- 
döw-Przeworsk rzyna 
V Sandomierz 2 399 Skarzysko-Kamienna- L 165—41 Kl. Sandomierz Lb, tg "irae 
Tarnobrzeg eue PM. ^ 
V Warszawa 50 (ul. Ratu- | 321 Warszawa 1 i 2 上 |48 一 36 Wr. Warszawa- Wr. | uruch. 10.1.39 r. pe 
szowa 7) | Praga wylacznie nadawczy. 
Poprawié odrecznie 
| Andrychow wpisać w 11 rub. ,,tf.-tg. do 22 g^ 
| Blaszki „0% Ldn „tlstg. do 22 g^ 
| Brückenthal zmieniono nazwę na „Belinów” 
Buchacz wpisać w 11 rub. „tf.-tg. od 9 一 16 g.” 
Budzyń skreślić w 11 rub. uwagę 
Dąbrowa k. Mogilna は は 
Dobiestawice wpisaé w 6 rub. „L” 
Dobrzyca skreślić w 11 rub. uwagę 
Giszowiec wpisać w St rub. ptt. -tg. od 8—18 g.’ zamiast od 8 一 12 
i 15—21 g” 
Godów SE MAA 11 rub. ptt. -tg. od 8 一 18 g.” zamiast „od 8 一 12 
1 — 
m orzyna Spiska wpisaé w 7 ek AR „80—30'' zamiast ,,80—29” 
towice 2 poprawić w 2 rub. na „Katowice 11” 
Katowice 1 Oddział (dw. kol.) skreślić. Przemieniono na urząd I kl. 
| Łaziska Górne |. irons a pos »tf-tg. od 8—18 g.” zamiast „od 8—12 
i 
| Miedźno k. Kłobucka wpisać w 11 WA „urzedowanie jednorazowe od 8 一 15 g.” 
Mieleszyn k. Gniezna skreślić w 11 rub. uwagę 


Nadbrzezie 

Nowa Wieś Drohobycka 
Olszyny k. Wojnicza 
Omelaniec 


Piaseczno k. Warszawy 
Popów 


Santoka 
Sandomierz 


Sarzyna 
Siemianówka 
Słobódka Zawierska 


Stawczany 
Szeroka 


Warszawa 16 
Warszawa 49 


zmieniono nazwę na ,,Sandomierz 2” 
» „Polminowice” 
wpisać w 6 rub. PM DP 
” "m 7 9 14—35” 
poprawić w 2 rub. na „Omeleniec” 
wpisać w 11 rub. „urzędowanie jednorazowe od 8—15 g.” 
SC 
Ech A Med „urzedowanie jednorazowe od 8 一 15 g.” 
skreślić, Czynny jest Zeen 
skreslié w 11 rub. u 
EM 11 rub. „ba "X um. urzedowanie jednorazowe od 


zwiniete dn. '3LXII. 1938 r. 
dopisać w 2 rub. ,,1” 
skreślić 
wpisać w 6 rub. ,,L” 
A EE D „od 1.X.-31.III. jednorazowe urzędowanie od 
O gv 
wpisać w 6rub.,,L” 
"Ea wa : UU tg. od 8—18 g.” zamiast ,od 8—12 
i —2 
wpisaé w pa "e Kawenczyriska 4" zamiast „(dw. kol.)” . 
, zamiast „N/2” 
* zamiast „C” 


” Hi »» 
” ” ” y 


Wełnowiec 
Wotdaciszki 

Zduny k. Krotoszyna 
Zabartowo 

Zyrmuny 


eee ee ee tas De ns AE RD 
y * * ` 


skreślić w 11 rub. uwagę 

zwinięte dn. 1.1. 1939 r. 

wpisać w 6rub.,,L’’ zamiast „C” 

skreślić w 11 rub. uwagę 

wpisać w 11 rub, „urzędowanie jednorazowe od 8—15 g.” 


„Zmiany w połączeniach pocztowych na traktach”. 


Rubrykę 5 spisu urzędów pocztowych oraz: mapę połączeń pocztowych, przegląd kierowania 
przesyłek i plany wymiany poczty uzupełnić: 


Berezołupy Wielkie 
Beresteczko 
Gralewo 


Grodziec k. Konina 
Grzymiszew 
Korzeniew 
Niechanowo 
Niemysłów 

Powidz 

Rybno k. Działdowa 
Rychwał k. Konina 
Skorzęcin 
Tuliszków 


Uniejów 
Uzdowo 
Witkowo 
Władysławów k, Turka 


wpisać ,,Perespa" zamiast ,,RoZyszcze”’ 
» „Dubno 1” zamiast ,,Testuchow” 
"a PO AREA „Płośnica st. k., Działdowo— 
rodnica 
dodać „i Rychwał k. Konina” 
wpisać „Kalisz 1” zamiast „Słupca” 
» „Kalisz 1” zamiast Zbiersk’’ 
»  »Gniezno" zamiast ,,Gniezno—Powidz” 
» „Kalisz 1” zamiast „Uniejów” 
»  »Gniezno" zamiast ,Gniezno—Powidz” 
»  »Dzialdowo" zamiast ,,Gralewo’’ 
dodać „i Kalisz 1” 
wpisać „Gniezno zamiast „Witkowo, Gniezno—Powidz” 
AA 1” zamiast ,Rychwal k. Konina, Kutno— 
rzesnia 
wpisać „Kalisz 1” zamiast „„Turek” 
»  »Dzialdowo" zamiast „Gralewo” 
»  »Gniezno" zamiast ,,Gniezno—Powidz'' 
» nKalisz 1” zamiast „Turek” 


T d asit 


IE 


Uzupelnienie (Nr 10) przepisów „Oplaty i wa- 
runki przesylania paczek za granice”. 


Poprawic odręcznie. 


Str. 14. Tablica A. Należności przypadaja- 
ce za paczki przeznaczone do Polski — 

1) w kol. krajów dodać w „Niemczech” w 
kol. opłat wpisać kolejno: 45, 75, 1.50, 2.25, 3.00 
przy 1, 5, 10, 15, 20 kg., 

2) w kol. krajów dodać w ,Litwie”, w kol. 
opłat wpisać kolejno: 50, 1.00, 2.00, 3.00, 4.00 
przy 1, 5, 10, 15, 20 kg. 

Str. 40, 41, 42. Argentyna, skreślić w obja- 
śnieniach odsyłacz 2) wraz z uwagą, oraz w kol. 
2, przy 15 i 20 kg. 

Str. 142. Palestyna, w uwadze: „Paczki 
wartościowe czasowo wstrzymane itd.", skre- 
ślić „Er Ramle". 

Str. 145. Panama, kol. 3i 7 cyfry 2.95 i 2.35 
zmienić na 3.05 i 2.45, 

Str. 176. Wenezuela, w objaśnieniach do- 
dać uwagę: 


wyciąć i nalepić, 


„Pochodzenie towaru może być stwierdzo- 
ne na deklaracjach celnych za pomocą odcisku 
pieczęci urzędnika dyplomatycznego lub kon- 
sularnego Wenezueli. 

Również przy przesyłaniu drogą powietrz- 
ną kraj pochodzenia towarów może być stwier- 
dzony na dokumentach przewozowych powie- 
trznych lub na deklaracjach celnych przez 
uprzednie poświadczenie przez funkcjonariusza 
konsularnego Wenezueli, a w braku tegoż przez 
funkcjonariusza kraju sąsiedzkiego. 

Stwierdzenie takie odbywa się na podsta- 
wie poświadczenia właściwej Izby Przemysło- 
wo - Hadlowej lub oświadczenia producentów 
lub fabrykantów. 

Jedno świadectwo pochodzenia może się 
odnosić do towarów z tego samego kraju, byle- 
by one obejmowały część tej samej przesyłki i 
były adresowane do tej samej osoby”. 


Poprawić odręcznie. 


Str, 177. Węgry, kol. 1. skreślić uwagę 
„droga częściowo zawieszona”, przed słowem 
„Czecho-Słowacja" wpisać ,1", droge przez 
Niemcy oznaczyć cyfrą ,,2", droge przez Rumu- 
nie cyfrą „3', droge przez Czecho-Słowację, 
Niemcy skreśla się. 

W kol. 1 przy drodze 2, (przez Niemcy) i 
przy drodze 3, (przez Rumunię) wpisać: ,sto- 
sować tylko w razie zawieszenia drogi „1". 


Uzupełnienie (Nr 4) przepisów „Opłaty i warunki przewozu 
powietrznego przesyłek pocztowych za granicę” 
Na str. 7 


w poz. 8 „Afryka Wschodnia włoska” otrzymuje brzmienie: 
(wyciąć i nalepić) 


8 | Afryka Wschodnia wło- 
ska (Erytrea, Etiopia, So- 
mali włoskie) 


przez Rzym za każde 5 g A 
inne Braas iki listowe 
za każde 25 g , 


w poz. 13 „Egipt” otrzymuje brzmienie: 
(wyciąć i nalepić) 


listy do 10 g za taryfową 

1. bezpośrednio samolo- opłatą pocztową dla li. 
tem P. LL „Lot” stów do 25 g wagi 
w obrocie zagranicznym 


kartki pacziowe pojedyń- 
cze za taryłową opłatą 
pocztową dla kartek 
pocziowych w obrocie 
zagranicznym 


listy ponad 10 g 
za każde następne 5 g 


kartki pocztowe z opła- 
conq odpowiedzią 


inne przesyłki listowe 
za każde 25 g 


2. przez Rzym za każde 5 g 


H 


Na str. 9 


w poz. 39 .Somali franc. i bryt.” otrzymuje brzmienie: 
(wyciąć i nalepić) 


39| Somali franc. i bryt. 
przez Rzym za każde 5 g 


e inne SECH listowe 
za każde 25 g 


Na str. 11 5 
w poz. 51 „Wybrzeże Złote” liczbę 20 zastępuje sie liczbą „60” 


w poz. 54 „Stany Zjednoczone Ameryki Północnej” w punkcie 3 
wpisać liczbę „75” 


w poz. 56 „Anłyle holenderskie” w punkcie 3 wpisać liczbę: 
pod a) „110”, pod b) „170” 


w poz. 57 „Argentyna” w punkcie 2 liczbę „230” zastąpić liczbą „290” 
”pod poz. 57 „Argentyna” należy wpisać: 


(wyciqé i nalepié) 


Azory (wyspy) 
przez Paryż 


35 | via service aérien 
France. Amerique 
du Nord 


za każde 5 g 


poz. 58 „Bahama” w punkcie 3 wpisać liczbę ,.110" 


poz. 59 „Barbados* w punkcie 3 wpisać iiczbę „1257 

poz. 60 „Bermudy” w punkcie 3 wpisać liczbe „110” 

poz. 61 „Boliwia” w pnnkcie 3 wpisać liczbę 195" 

poz. 64 ,'Costa-Rica" w punkcie 3 wpisać liczbę ,,125" 

poz. 65 ,Dominikañska Republika” w punkcie 3 wpisaé liczbe ,,110" 
poz. 66 „Ekwador” w punkcie 3 wpisać liczbę „170” 

poz. 67 „Guyana” w punkcie 3 wpisać liczbę 170” 

poz, 68 „Gwadelupa” w punkcie 3 wpisać liczbę .125" 

poz. 69 ,Gwatemala” w punkcie 3 wpisać liczbę „1157 

poz. 70 , Haiti” w punkcie 3 wpisać liczbę .110" 

poz. 71 „Honduras bryt.” w punkcie 3 wpisać liczbę „135 
poz. 72 „Honduras republ.” w punkcie 3 wpisać liczbę „115” 
poz. 72 „Jamajka” w punkcie 3 wpisać iiczbę „110% 

poz. 73 „Kanada” w punkcie 3 wpisać liczbę „75” 


っ 


poz. 74 ,Kolumbia" w punkcie 3 wpisać liczbę ,,170" 
poz. 75 Kuba” w punkcie 3 wpisać liczbę „110^ 

poz. 76 „Martynika” w punkcie 3 wpisać liczbę „125“ 
poz. 77 „Meksyk” w punkcie 3 wpisać liczbę „110” 


ebe IE EL 


poz. 78 ,Nikaragua" w punkaie 3 wpisać liczbę „115“ 
pod poz. 78 ,Nikaragua" nalezy wpisaé: 


(wyciąć i nalepié) 


Nowa Funlandia 
via service aćrien 


przez Londyn za każde 5 g ins Grande Bretagne — 
Amerique du Nord 


poz. 79 ,Panama" w punkcie 3 wpisać liczbę „125” 


w 

w poz, 81 „Peru” w punkcie 3 wpisać liczbę ,,170" 

w poz. 82 „Porto-Rico” w punkcie 3 wpisać liczbę „110” 

w poz. 83 Salwador" w punkcie 3 wpisać liczbę „115” 

w poz. 85 „Trinite i Tokago" w punkcie 3 wpisać liczbę „125” 

w poz. 87 ,, Venezuela" w punkcie 3 wpisać liczbę „155” 

w poz. 89 „Wyspy Dziewicze” w punkcie 3 wpisać liczbę „110” 

w poz. 90 „Wyspy na Wietrze” w punkcie 3 wpisać liczbę „125” 

w poz. 91 „Wyspy pod Wiatrem” w punkcie 3 wpisać liczbę ,,125" 
na str. 19. 


w poz. 116 „Syria i Liban" otrzymuje brzmienie: 


(wyciąć i nalepić) 


116] Syria i Liban listy do 10 g, za taryfo- 
1. Bezpośrednio samolo- wą oplctq pocztową dla 
tami P. L. L. „Lot” listów do 20 g. wagi 

w obrocie zagranicznym 


kartki pocztowe pojedyń- 
cze za taryfową opłatą 
pocztową dla kartek 
pocztowych w obrocie 
zagranicznym . H 


listy ponad 10 g. za kazde 
nastepne 5 g.. 


kartki pocztowe z opla- 
cong odpowiedzią , 


inne przesyłki listowe za 
każde 25 g. 


2. przez Ateny za każde 5 g. . 


na str. 24 i 25 
w poz. Ó „Dania” w rubr. 9 punktu b) liczbę „260*' zastąpić liczbą „320°. 


TER Zu 


Klasa stopieñ 


i rodzaj jednostki 


eksploatacyjnej 


urzedu, agencji, oddzialu, 


do spisu 


NAZWA 


posrednictwa lub stacji 
kolejowej 


2 


UZUPELNIENI 


urzedów agencyj i posrednictw p. t. wydanego w 1938 r. 


Numer pola 
paczkowego 


m | Strefa paczkowa 


Te 


Punkt wymiany 
i odcinek kolejowy 


5 
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w dziale teleko- 
munikacyjnym 
Numer sytuacyjny 
pola dla telefonu 


a 
EI 


sh ERE 


E Nr 10 


Strefa telefoniczna 


Ki 


Kr 


4 


Województwo 
i 
Starostwo 


9 


Dyrekcja Okręgu 


PIE 


11 


Bytoń Nieszawski 
Dobromyśl 
Gawia-Piaski 
Hala Lipowa 
Kamienica Szlachecka 
Ryków 
Rzeszów, Urząd telefo- 
niczno-telegraficzny 
Tarnawka Sanocka 


Tulonka 


Poprawié odręcznie, 


Baćkowice 
Bełżyce 


Beresko 

Białobrzegi Opoczyńskie 
Błażów Samborski 
Bogumiłowice 
Borzechowo 

Borzestowo 


Brodnica 


' Brzeźnica k. Skawiny 


Czarna k. Pilzna 
Demidówka 
Dorożów 
Fajsławice 


Fałków k. Końskich 
Frampol 


Głowaczów 
Goraj 
Gorzyce k. Nadbrzezia 


Góry Mokre 
Grodzisk Mazowiecki 


Hańcza 

Horusko 
Hukałowce 
Jaremcze 

Jeziorany k. Dubna 


Józefów k. Biłgoraja 


Jurkowice 


Piotrków Kujawski L |44 一 20 Pm. Nieszawa Bd. | uruch. 1.111.39 r. 
Jamiczno L/2 |41—68 Nw. Baranowicze | WI. w  A5NESGE 
Moryń L/2 |30—65 Nw. Lida WL e „15.11.39 r 
Ujsoły L/2 |77 一 23 Kr. Zywiec Ke... je SO 
Kartuzy L \ |25—16 Pm. Kartuzy Bd. s RISI 
Zarwanica st. k. Krasne- | L [75—65 Tr. Złoczów Lw. w 24.11.39 r. 
Tarnopol 

= OR 12—43 | Lw. Rzeszów Lw.| 。 15.11:30r. 
Ryman6w L |78—42 Lw, Sanok Lw. E AA EE 
Stołpce 1 L/2 |32 一 74 Nw. Stolpce Wl. w 151529. 

wpisać w 5 rub. ,,Swietokrzyski’’ zamiast ,Kielecki” 

wpisać w 6 rub. ,,C’’ zamiast „L” 

skreslié w 11 rub. uwage 

wpisać w 6 rub. ,,L” 

wpisać w 6 rub. ,,L” 

wpisać w 6 rub. ,,L” 

skreslié w 11 rub. uwage 

skreslié w 11 rub. uwage 

wpisać w 1 rub. ,,pośr.” zamiast ,,Ag.'" 

skreślić w 3 rub. ,,95" 

wpisać w 6 rub. ,,L/2" zamiast ,,L’”’ 

wpisać w 6 rub. „N” zamiast „N/2” 

skreślić w 11 rub. uwagę 

skreślić w 11 rub. uwagę 

skreślić w 11 rub. uwagę 

wpisać w 6 rub. ,,L” 

wpisać w 6 rub. „L” zamiast ,,C" 

wpisać w 11 rub. „urzędowanie jednorazowe od 8 — 15 g.” 

skreślić w 11 rub. uwagę 

wpisać w 6 rub. „L” zamiast ,,C’’ 

wpisaé w 11 rub. ,,urzedowanie jednorazowe od 8 — 15 Św 

wpisać w 5 rub. ,,Warka’’ zamiast ,,Dobieszyn st. k., War- 


szawa 一 Radom” 

wpisać w 6 rub. „L’ zamiast ,,C” 

wpisać w 11 rub. „urzędowanie jednorazowe od 8— 15 g.” 

poprawić w 2 rub. na „Gorzyce Tarnobrzeskie” 

wpisać w 11 rub. „urzędowanie jednorazowe od 8— 15 g.” 

wpisać w 6 rub. NIT zamiast „N/2” 

wpisać w llrub.,tg. i rozmównica w/g N/2" 

zwinięte dnia 28.11. 39 r. 

poprawić w 2 rub. na ,,Horucko” 

wpisać w 7 rub. ,,74—66" zamiast 77 一 66" 

wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast ,,L”’ 

wpisać w 5 rub. „Jeziorany st. k., Zdolbunów 一 Krasne” za- 
miast „Lwów 一 Zdołbunów” 

wpisać w 6 rub. „L” zamiast ,,C" 

wpisać w 11 rub. „urzędowanie jednorazowe od 8 一 15 

wpisać w 5 rub. „Klimontöw’’ zamiast „Opatów kiglecki, Skar- 
żysko 一 Kamienna 一 Tarnobrzeg” 


” 
. 


Kamien Lubelski 
Karczmiska 


Kazimierka 


Kazimierz k. Strzemieszyc 


Kisielin 
Klimontów 


Klukowa Huta 


Korolówka n. Prutem 


Lezajsk 
Lipnik n. Opatówka 


Lublin 6 


Labunie 


Lokacze |. 
Małogoszcz 
Mirogoszcza 


Milanówek 
Nagłowice 


Niegowić k. Bochni 
Niemieckie Brzozie 


| Ołyka 2 


Opatów Kielecki 
Opole 

Orońsko 

Osada Krechowiecka 


Ostrów \Lubelski 
Peczeniżyn 


í dien w 6 rub. ,,C’’ zamiast „L’’ 


wpisać w 6 rub. „L” 

wpisać w 5 rub. „Karczmiska st. k., Nałęczów 一 Opole zamiast 
„Puławy” 

wpisać w 6 ad. EPA 

wpisać w 7 rub. „59 一 74” 

poprawić w 2 rub. na „Kazimierz Sosnowiecki’’ 

wpisać w 5 rub. „„Kowel — Sokal” zamiast „Włodzi-mierz — 
Wojnica’’ 

wpisać w 5 rub. „Sandomierz 1” zamiast ,,Opatow Kielecki, 
Skarżysko - Kamienna — „ Tarnobrzeg” 

wpisać w 1 rub. „pośr.” zamiast ,, Ag" 

skresli¢ w 3 rub. ,,74" 

wpisać w 6 rub. ,,L/2" zamiast ,,L” 

zwinięta dn. 1.111. 1939 r. 

wpisać w 6 rub. ,,N/2" zamiast ,,C” 

wpisać w 5 rub. „Sandomierz 1'” zamiast „Opatów Kielecki, 
Skarżysko-Kamienna — Tarnobrzeg” 


wpisać he Be „ul. Łęczyńska 14” zamiast „ul. Skibiñ= 
S 

wpisać w 6 rub. „L’’ zamiast „C”' 

wpisać w 5 rub. „Tomaszów Lubelski” zamiast „Krynice 


k. Tomaszowa Lub.” 

wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast „L” 

skreślić w 11 rub. uwagę 

wpisać w 5 rub. „Mirogoszcza st. k. ,Zdolbunów 一 Krasne'* 
zamiast „Lwów — Zdołbunów” 

wpisać w 6 rub. „N'” zamiast ,,N/2" 

wpisać w 11 rub. „tg. i rozmównica w/g N/2” 

skreślić w ll rub. uwagę 

wpisać w 11 rub. „urzędowanie jednorazowe od 8—15 ne 

wpisaé w 1 rub. VES, zamiast Ag” 

skreślić w 3 rub. ,,201” 

wpisać w 6 rub. ,L/2" zamiast ,,L'' 

skreslié w 11 rub. uwage 

skreslié w 11 rub. uwage : 

wpisac w 11 rub. ,,tf tg. od 8 — 12 i 14 —21 g 

wpisaé w 5 rub. ,,Ostrowiec Swietokrzyski" ha a een 
n. Kamienna st. k., Fs Seid emmy — Sandomierz” 

wpisać R KA W: „„Opole st. k., Drzewce — Opole” zamiast 

in d 

wpisać w 5 rub. „Radom 2” zamiast „Kowala Stępocina, Dęb- 
lin 一 Skarzysko-Kamienna'" ` 

wpisać w 5 rub. „Równe Wołyńskie 1'' zamiast te rapa qni 

wpisaé w 6 rub. nc” zamiast „L” 


Piaseczno k. Warszawy 


Podberezie 
Podhorce k. Zioczowa 
Podkowa Lesna 


Polna 
Potoczek 
Pruszkow 


Rafajlowa 
Rejowiec Lubelski 2 
Remizowce 
Roszniów 
Rozkopaczów 
Ruda B 
Rzejowice 
Rzemieñ 

Skata Podolska 
Skaryszów 
Skolimów 


Sobów 
Sokolniki k. Nadbrzezia 
Sosnowica k. Parczewa 


Spas k. Doliny 
Sporysz 

Spytkowrce k. Zatora 
Stalowa Wola 
Starzawa k. Chyrowa 
Suloszowa 


Snietnica 
Swiatniki k. Sandomierza 


Swinice Warckie 


Tatarów n. Prutem 
Tomaszowce 
Trawniki 
Trauguttowo 
Trembowla 
Trybuchowce 
Trzyniec 

Urszulin 

Waganiec 
Wereszczyn 


Wielki Medromierz 


Wielopole Skrzyñskie 
Wista 1 


Wojstawice 

Wola Wereszczyńska 
Zakrzów 

Zawichost 


Zawoja 1 
Zduny 
Zofjówka 


abie 
Zelechów Wielki 


wpisać w 6 rub. „N’ zamiast ,,N/2" 

wpisać w ll rub. „tg. i romównica w/g C” 

wpisać w ll rub. „urzędowanie jednorazowe od 8— 15 g.” 

wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8—12 i 15 — 21 g.” 

wpisać w 6 rub. „N” zamiast ,,N/2” 

wpisać w 11 rub. „tg. i rozmównica w/g C/B N/2” 

wpisać w 6 rub. ,,L” 

wpisać w 5 rub. „Zamość 1’ zamiast ,Krasnobród” 

wpisać w 6 rub. ,,N’’ zamiast „N/2' 

wpisać w 11 rub. „tg. i rozmównica w/g N/2" 

wpisać w 6 rub. LI 

wpisać w 11 rub. ,,F” 

wpisać w 6 rub, ,,L” 

wpisać w 6 rub. „L” 

wpisać w 9 rub. ,Lubart6w” zamiast ,Wiodawa” 

wpisać w 11 rub. ,,F" 

wpisać w 11 rub. „urzędowanie jednorazowe od 8 — 15 g.” 

skreślić w 11 rub. uwagę y | 

wpisać w 6 rub. „C” zamiast ,,N/2" 

poprawić w 2 rub. na „Skaryszew’’ ` 

wpisać w 6 rub. ,,N’’ zamiast „N/2” 

wpisać w 11 rub. „tg. i rozmównica w/g N/2” 

wpisać w 6 rub. „L” 

poprawić w 2 rub. na „Sokolniki Tarnobrzeskie”” 

wpisać w 6 rub. ,,L'' zamiast ,,C’’ 

wpisać w LL rub. „urzędowanie jednorazowe od 8 — 15 g.” 

wpisać w 6 rub. ,,L” 

wpisać w 6 rub. „L’’ zamiast ,,C” 

skreślić w 11 rub. uwagę 

wpisać w 6 rub. ,,N’’ zamiast ,,N/2" 

wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15 —21 g.” 

wpisać w 6 rub. „L’’ zamiast ,,C’’ 

wpisać w 11 rub. „urzędowanie jednorazowe od 8 — 15 sg.” 

wpisać w 11 rub. „urzędowanie jednorazowe od 8 — 15 g." 

wpisać w 5 rub. ,,Chobrzany, Rozwadów 一 Skarzysko-Kamienna”’ 
zamiast ,,Samborzec, Skarżysko 一 Tarnobrzeg” 

wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8 — 18 g." zamiast „od 8 — 12 
i 15—21 g." 

wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast ,,L/BC" 

wpisać w 6 rub. ,,L'* 

skreślić w 11 rub. uwagę 

wpisać w 11 rub. ,,tf. tg. od 8— 12 i 15 — 20 g.” 

wpisać w 3 rub. ,,864' zamiast ,,2364"" 

wpisać w 6 rub. „L” 

wpisać w 11 rub. „L” zamiast ,,C’’ 

wpisać w 5 rub. ,,Lublin’’ 2 zamiast ,Cyców” 

wpisać w 1 rub. , Ag." zamiast NI ję 

wpisać w 11 rub. „urzędowanie jednorazowe od 8 — 15 g. 
zamiast „tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g.” 

wpisać w 1 rub. ,,pośr.” zamiast ,, Ag.” 

skreślić w 3 rub. ,,77" 

wpisać w 6 rub. ,,L/2" zamiast „L’” 

skreślić w 11 rub. uwagę 

wpisać w 6 rub. „N” zamiast „C/B N/2” 

wpisać w 11 rub. „tg. i rozmównica w/g C/B N/2” ` 

wpisać w 6 rub. ,,C'” zamiast „L’’ N 

wpisać w 5 rub. ,,Urszulin’’ zamiast „Lublin 2’ 

skreślić w 11 rub. uwagę : ^ 

wpisaé w 5 rub. ,,Jasice st. k., Rozwadów —Skariysko-Kamienna 
zamiast „Ożarów k. Opatowa, Skarżysko 一 Tarnobrzeg n 

wpisać w 11 rub. „urzędowanie jednorazowe od 8 — 15 g. 

wpisac w 11 rub. ,,tf. tg. od 8 — 18 g." 

skreslié w 11 rub. uwage 1 

wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast ,,L'' y 

wpisać w 6 rub. CT zamiast „L'’ 


x 


„Zmiany w połączeniach pocztowych na traktach“, 


Rubrykę 5 spisu urzędów pocztowych oraz: mapę połączeń pocztowych, przegląd kierowania 
przesyłek i plany wymiany poczty uzupełnić: 


Brzeźnica k. Radomska 


Bielawa 
Cykarzew 


Domasławice Dolne 
Działoszyn 


wpisać Brzeźnica st. k., Częstochowa — Siemkowice” zamiast 
,,Radomsko'' 
dodać ,i Kościan” 
wpisać „Cykarzew st. k., Częstochowa — Siemkowice” zamiast 
„ „Rudniki 一 Rędziny” : 
wpisać „Cieszyn 2” zamiast „Gnojnik ŚL, Cieszyn — Gnojnik” 
wpisać „„Wieluń'” zamiast „Herby Nowe — Zduńska Wola’ 


\ 


d 


Iwanowice n. Prosną ` 


SS 
ywi 
Kunowo 
Lubianka 

Lubin k. Kosciana 
Miastkowo k. Lomzy 


- Pajeczno 


Racot 
Radomyśl n. Sanem 
Rozkopaczów 
tara Kiszewa 
wierczynki 
Turew 
Zalas 


7 re | ; "n E ATI 3 gi ki 
wpisać EM 1” zamiast „Błaszki, Łódź — Ostrów _ 


pols 

dodać „i Kościan” 

dodać „i Kościan” 

dodać „i Srem” i : 

wpisać „Toruń 2” zamiast „Toruń — Unisław” 

dodać „i Kościan” 

wpisać „Ostrołęka 1 ” zamiast „Łomża” 

wpisać „Pajęczno st. k., Częstochowa 一 Siemkowice” zamiast 
„Działoszyn st. k., Częstochowa — Zduńska Wola’ 

dodać „i Kościan” 

wpisać „Zbydniów, Sobów — Rozwadów” zamiast ,,Rozwadéw” 

wpisać „Leczna’” zamiast „Ostrów Lubelski” 

wpisać ,,Zblewo’’ zamiast ,,Linowo’’ 

wpisać „Toruń 2” zamiast „Pigża st. k., Toruń — Unisław” 

dodać „i Kościan” 3 

wpisać „Rudne Łyse st. k., Ostrołęka 一 Myszyniec 一 Kolno” 
zamiast ,,Lyse” 


1 
l 


Wielko- - 


i rodzaj jednostki 


| Klasa stopień 
eksploatacyjnej 


UZUPEŁNIENIE 


E PN - Re Le Re : ^ — 


Nr 11 


do spisu urzedów agencyj i posrednictw p. t. wydanego w 1938 r. 


- 


Ag. 
IJI 


Ag. 
Ag. 


II 


Ag. 


Bobolewo 


Chorzéw 6 (ul. Ratuszo- 
wa 6) 


Dobiegniewo 


Dziadowice 


Piotrkéw Trybunalski, 


Urzad telefoniczno-tele- 
graficzny (ul. Stowac- 
kiego 17) 


Przykona 


Poprawié odrecznie 


Anastazewo 
Bolestawice 


Borszczów 
Boszkowo 
Brañszczyk 
Bruchnal 

Brudzew 

Brusno Nowe 
Buhryń 

Chojno poznańskie 
Chynowa 


Chyby 

Czewujewo 
Chwałowice 

Dęba k. Tarnobrzegu 
Grzymiszew 

Hajduki Wielkie 
Horucko 

Huta k. Staroga:du 


Ispas 

Jaworzyna Spiska 
ionka Strumiłowa 

Kotuń 

Krzemieniec 2 

Księżpol 


Lanckorona 
Lelechówka 
Lisznia 
Łabunie 


Łukowa k. Biłgoraja 


Łódź 6 

Łódź 16 
Małogoszcz 
Mieczyszczów 
Mrowla 
Nagtowice 


132 


| S Fa SG 3 
d $$.| es | 8] v 
7 o - | m d re 
NAZWA zas SSE) 22 E Województwo | à 
urzedu, agencji, oddziatu, H 9 Punkt wymiany a+ E pl る | i f Uwagi 
pośrednictwa lub stacji |, £| 9| i odcinek kolejowy EX LS E er D 
buet S| SRA SU is Starostwo | KE | 
olejowej gn る oa as | @ | E se 
A 0, 3| so | Bee 
ZA D O3E|Zalu An 
2 3 | 4 6 8 10 


Miory 08 —79 Wl. Dzisna WI. 
1) Katowice 1, 2) Kato. C 69 一 22 $l. Chorzów Kt. 
wice-Hindenburg (miasto) 
Dobryñ n. Wisla L 44 一 25 Pm. Wioctawek Bd. 
Kalisz 1 1 一 18 Pz. Turek Pz; - 
ーー N 57 一 27 Ld. Piotrków Wr. " 
Kalisz 1 L  51—20 Pz. Turek Pz. A 


” 


wpisac w 5 rub. „Orchowo” zamiast „Gniezno 
wpisać w 6 rub. „C” zamiast „L”, 
skreślić w 11 rub. uwagę 
wpisać w 6 rub. ,,N” zamiast „N/2” 
wpisać w 11 rub. „...30.IX” zamiast が 30.81" 
wpisaé w 11 rub. „if. tg. od 8— 12- I 
wpisaé w 6 rub. „L” 
wpisać w 9 rub. ,Turek” zamiast „Koło” 
wpisać w 6 rub. ..L” 
wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15 —21 g.” 
wpisać w 5 rub. „Pakosław k. Rawicza” zamiast 
wpisaé w 5 rub. „Strzyżew k. Ostrowa Wlkp.” 
zamiast „„Ostrzeszów” 
wpisać w 5 rub. ,,Swadzim" zamiast „Poznań zi 
dopisać w 5 rub. „Źnińskie” 
wpisać w 6 rub. „L’’ 
wpisać w 1 rub. ,,V” zamiast „Ag” 
wpisać w 9 rub. ,,Turek’’ zamiast „Konin” 
skreślić. Zmieniono na „Chorzów 6” 
wpisać w 6 rub. ,,L” 
wpisać w 1 rub. ,,posr." zamiast , Ag” 
skreślić w 3 rub. ,,98” 
wpisaé w 6 rub. mécht. zamiast ,L'' 
wpisaé w 6 rub. ,,L 
wpisać w 6 rub. „C” zamiast ,,L" 
wpisać w 6 rub. „N” zamiast ,,N/2” 
wpisać w 11 rub. „urzędow. jednoraz. od 8— 15 g.” 
wpisać w 6 rub. „C” zamiast „L” 
wpisać * に ise tg. od 8 — 18 g.” zamiast „urzędow. jednor. 
[e] — d 
wpisać w ll rub. „L  8— 12 i 15 — 21 g.” 
wpisaé w 6 rub. ,,L” 
wpisać w 6 rub. „L” 
wpisać w 6 rub. qe ee De 
skreslié w 11 rub. u 
wpisaé w 11 rub. Wow Se st res gr 
nie jednoraz. od 8— 1 
wpisać w 6 rub. rub. „C” zamiast PAW 
wpisać w 6 rub. pla zamiast; 
wpisać w 11 rub. wtf. tg. od ¿y i 15—21 g.” 
wpisać w 6 rub. ,,L” 
wpisać w 6 rub. ,,L” 
wpisaé w 11 rub. Lat, tg. od 8— 12 i 15—21 g.” 


21 g." 


„Pakosław” 


' zamiast ,,urzediowa- 


uruch. 1.IV,39 r. 


dawne „Hajduki 
Wielkie“ 


uruch. 1.IV.39r. 
1.1V.39 r. 


1.IV.39 r. 


1,IV.39 r. 


d 
4 
j 
1 
| 
| 
a 
3 


に Y 
Nowotaniec wpisać w 6 rub. ,,L” 
Nowy Jasiniec zwiniete dn. 31.111.1939 r. 
Osowce k. Buczacza wpisać w 6 rub. „L” 
Piotrków Trybunalski 1 skreślić w 6 rub. „N” 
skreślić w 11 rub. uwagę 
Podhajce wpisać w 6 rub. „N” zamiast ,,N/2" 
Polminowice wpisać w 6 rub. ,,L” 
Przemyślany wpisać w 6 rub. NIT zamiast ,,N/2” 
Radziechów wpisać w 6 rub. „N” zamiast ,,N/2” 
Rokietnica k. Przemyśla wpisać w 6 rub. ,,L” 
Rozwadów wpisać w 2 rub. „n. Sanem” 
Rożyszcze wpisać w 6 rub. „N” zamiast ,,N/2", skreślić w 11 rub. uwagę 
Siedliska Brzozowskie wpisać w 6 rub. ,,L” 
Skałat wpisać w 6 rub. ,,N’’ zamiast NIT 
Skolimów wpisać w 11 rub. ,,C/BN/2” zamiast „N/2” 
Słupia pod Bralinem wpisać w 5 rub. „Perzów” zamiast „Mąkoszyce” 
Sokolniki k. Kłecka wpisać w 5 rub. „k. Gniezna zamiast ,,k. Klecka" 
Strzyżewo Paczkowe wpisać w 5 rub. „Jankowo Dolne” zamiast ,,Jastrzękowo” 
hn Susiec wpisać w 2 rub. ,,Tomaszowski'" 
! Suszec wpisać w 2 rub. ,,Pszczyński” 
E Slepuchowo wpisać w 5 rub. „Pamiątkowo” zamiast „Oborniki’ 
| Trembowla wpisać w 6 rub. „N” zamiast ,,N/2" 
o.” 'Tuliszków wpisać w 9 rub. „ Turek” zamiast „Konin” 
E Władysławów k. Turka wpisać w 9 rub. ,,Turek’’ zamiast ,Konin” 
ド Umultowo poprawić w 2 rub. na „Umółtowo” 
|^ Zaleszczyki wpisać w 6 rub. ,,N” zamiast „N/2” 
i y Zatucze n. Czeremoszem wpisać w 6 rub. ,,L” 
E Zborów wpisać w 6 rub. „N” zamiast ,,N/2". 


„Zmiany w połączeniach pocztowych na traktach,,. 


Rubrykę 5 spisu urzędów pocztowych oraz: mapę połączeń pocztowych, przegląd kierowania 
przesyłek i plany wymiany poczty uzupełnić: 


Wypychów wpisać ,,Kutno” zamiast „Ozorków, Kutno — Łódź” 
Działoszyn dodać „i Radomsko” 

Ulanów wpisać ,,Nisko’’ zamiast „Rudnik n. Sanem” 
Kamień k. Rudnika n. Sanem wpisać ,,Nisko'” zamiast „Rudnik n. Sanem" 


Jeżowe k. Rudnika n. Sanem wpisać ,,Nisko” zamiast „Rudnik n. Sanem. 


Wyciąć i nalepie na: 


Str. 105, Jugostawia. 


1 | 2 3 HAUTS A 
| 
1. Wegry | 1 1,65] 2 £. | D.150 | 5000 | 
Jugostawia | D+Op 
175 2.70 300 
ochr, 
| 10 4,75 
| 15 7.30 | 
| 20 8.55 | 


Poprawié odrecznie, 


| b) obce 


a) polskie 
1.05 
1.50 
2.75 
4.00 
5.25 


1.15 
1.75 
3.25 
4.75 
6.25 


Dotychczasowa droge 1, oznaczyé numerem 2, na str. 106 skreslié dro- 


ge 2. 


Wyciaé i nalepie na: 


Str. 118, Lewantyńskie Państwa. 


1. Węgry 1 2,60) 3 £. 
Jugosławia 5 4.30 
Grecja 10 7,85 


Poprawić odręcznie, 


D.125 
ORE: 


1000 


a) polskie 
2.00 
3.10 
5.85 


|| b) cbce 


2,10 
3.35 
6.35 


30 


30 


Dotychczasowe drogi nr 1, 2, 3, 4 oznaczyé kolejno numerami 2, 3, 4 i 5. 


| Urupelniente (Nr 14) przepiséw „Opłaty i i wariąki przesyłania paczek 


za granicę“. 
Wyciąć i nalepić na: 
_ Str, 55, Bułgaria. 
1 2 3 Ras che 
| | 
2. Węgry 1-1 2.05| 4 f| D 150) 1000 | 
Jużosławia RE 320- IDTOp | 
| 10 | 5.50 | 
| 15 ES ISB oa | 
| 20 . 10.80 | 
Wyciąć i nalepić = 
Str. 65, Egipt i Egipski Sudan. 
a) Egipt bez 
Sudanu 
1) Wegry, Jugosła- | 1 2.60| 3 |D 125| 1000 
wia, Grecja 5] 4.30]... a.|O.P. P. 
10 7.85 
2) Węgry, Jugosta- | 1 285| 3 |p 125 | 1000 
wia, lub Niemcy, | 5| > 4,60. a.|O.P.P, 
Włochy | 10 8.40 


b) obce 


| a) polskie 


1.45 
2,00 
3.50 
5.00 
6.50 


1.55 
2,25 


4.00|° 


3.45 
7.50 


a) polskie 
2.00 


3.10 
89 


| b) obce 


6.35 


2) polskie 
2.25 
3.40 
6.40 


| b) obce 
2.35 
3,65 


6.90 


2.10) 
3.35) 


15 


15 


30 


30 


30 


ONE 


N TN 
E^ aee PT d? 
E 


Wyciąć i nalepié: 4 


Str. 66, Egipt i Egipski Sudan. 


1 EX 

b) Sudan egipski | 
1) Wegry i" 
Jugosławia | 5 
Grecja . || 10 

| 
2) Wegry, 11 
Jugosławia, 5 
lub Niemcy | 10 

Włochy | 

| 


Poprawié odręcznie: 


Dotychczasowe drogi 1, 2 i 3 pod a) i b) na str. 65 i 66 oznaczyć nume- 


255 


9,15 | 215 


| a) polskie | 
3,35] 3 |D110| 500* 2.75| 
5,05|f- a.|D-*Op | 3.85 


8,60 Wel | 660 


b) obee 
X f 2.85 
4.10 
7.10! 


と a) polskie 
3.60| 3 |D110| 500 3.00 


saat, a[D+Op| ` 415 
185 


! | b) obce | 
i 3.10 
4.40 
7.65! 


rami 3, 4 i 5. ! 


Wyciaé i nalepié na: 


Str. 77, Grecja. 


1. Wegry p.a 
Jugostawia IEA ya 
| 10 


| 

/ | a) polskie 
1.70] 3 | D 125] 1000 1,10) 
3,70] £ | O.P.P.|. 2.50 
6.25 | 4.25 


| b) obce 

| 1.20 
| 2:19 
| 4,75 


T Us A Y > zm. 
Wyciaé i nalepié na: X 


Str. 168, Turcja I. Część europejska. 


1 EI 3 PS e ee Ki 
| a) polskie 
2.25] 4 £. |D 125| 1000 | 1.65| 20 
Jugostawia | 5 3.70 OPP | 2.50 
| 10 675 | 4.15 
| bj obce 
1.75| 20 
2.75 
| 5,25 
Wyciąć i nalepié na: 
3 Str. 168, Turcja, II czesé azjatycka. 
j $ | a) polskie | ' 
1. Wegry, 1 2.75| 4f, | D 125| 1000 | 2.15| 20 
Jugostawia 5 420)  |O.P.P. i} 3.00 
Grecja 10 7.25 i 5.25 
d N b) obce 
2.25| 20 
3.25 
5.75 
Wyciąć i nalepié na: 
Str. 169, Turcja, III. 
E a) polskie 
1. Wegry 1 4.00| 4 f. | D 125| 1000 3.400 20 
Jugoslawia 5 545 O.P.P. 4.25 
Grecja 10 8.50 6.50 
b) obce 
350 20 
4.50 
7.00 
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i Wyciąć i nalepi et に 3 
Str. 177, Wegry. 


1 | 2 3 43-5176 MEET 
| | | a) polskie 5 
1, Wymiana bezpo- | 1 0.60| 2 | D 150| 5000 | 0,30 
2 : | f. w.|D+O RS 
$rednia pes 1.10 p | 0.50 
10 200 | 209 | 1.00 
is ves 3.00 2 1.50 
20 4.90 2.00 


b) obce 5 
0.60 
1.00 
2.00 

| 3.00 

| | 4.00 


Poprawié odrecznie. 


[4 
Skreslié droge 1 (przez Czechoslowacje) i 2 (przez Niemcy), dawna dro- 


£e 3 (przez Rumunie) oznaczyé numerem 2. 


Wyciaé i nalepié na: 


Str. 265, poz. 23. 


D 


23| Lwów 2 | Budapest Wegry, Grecja, 
| 78 Jugoslawia, Egipt, 
Mag e Syria, ze wszystkich 
| E dyrekcyj 
Munkacs Węgry —czesé pół- 


nocno-wschodnia 


Wyciaé i nalepié na: 


Str. 142, Palestyna, a) 


1 2 | 

| 
| 

1. Wegry | 1 
Jugoslawia | 

Grecja | 3 
Egipt 

| 5 

| to 
| 


Poprawié odręcznie, 


2,80/2 f.a.| D. 125} 1000 
OPP. 
4.65 


5,05 
9.60 


a) polskie | 
2.20 
3.45 
3.85 
7.60 

b) obce 
2.30 
3,70) 
4.10) 
8.10) 


Dotychczasowe drogi 1, 2, 3 oznaczyé numerami 2. 3. 4. 


Wyciaé i nalepie na: 


Str, 143, Palestyna, b) Streia zajordanska. 


| 

1. Wegry B 
Jugoslawia | 

Grecja | 3 
Egipt | 

| 5 

| 10 


Poprawić odręcznie. 


3.10]2 £.a.| D. 105) 一 
QPP: 

5.20 

5.55 


9.85 


M 
| 


| a) polskie | 


250 


Dotychczasowe drogi 1, 2, 3 oznaczye numerami 2. 3. 4. 


35 


35 


Lo s SEC 
‘ 


str. 60, CHINY, dro: 


Bessa 


ga przewozu 1 e cyfry w kol. 3 i 7: 4.85 i 4.25 zaste- 
puje sie cyframi: 4.50 i 3.90, 
str. 63, CZECHO-SLOWACJA, War. spec. — dodaje sie ust. 5 o brzmie- 


niu nast.: 
Wyciąć i nakleić na str, 63, 


„Kontrola wywozu towarów — jak w obrocie z BUŁGARIĄ (str. 56) z tym, 
że świadectw rozrachunkowych nie wymaga się również przy wysłaniu wszelkich to- 
warów o wartości nieprzekraczającej kwoty 50 zł, wysyłanych przez mieszkańców 
polskiego lub sąsiedniego pasa granicznego dla własnego użytku lub na drobny han- 
del (np. targi miejscowe)”, . 


str. 106, 107, JUGOSŁAWIA, War. spec. — skreśla się objaśnienia od 
ust. 9 do końca i zastępuje nowym ust. 9 o brzmieniu nast.: 


„Kontrola wywozu towarów 一 jak w obrocie z BULGARIA (str. 56)", 


str. 111, KOLUMBIA, pkt. A — w kol. 1 skreśla się słowo „Caldas“, 


str. 112, KOLUMBIA, b) inne miejscowości z wyj. Buonaventura — cy- 
fry w kol. 3 i 7 od 3 de 20 kg: 7.10, 9.10, 15.50, 23.40, 31.15 oraz 
5.90, 7.90, 13.50, 20.10, 26.85 zastępuje się kolejno cyframi: 6.60, 
8.60, 11.00, 14.90, 19.65 oraz 5.40, 7.40, 9.00, 11.60, 15.35. 


str. 112, KOLUMBIA, pkt. C — w kol. 1 skreśla się słowo „Caldas'*'; 
pkt. a) otrzymuje brzmienie „a) tylko Barranquilla, Cartagena 
i Santa Marta“, 


. 135, NIEMCY, War. spec. — skresla sie objasnienia od ust. 1 do 
ust. 11 włącznie (do słów: ,,pocztowo-celnym” włącznie) i zaste- 
puje nowym ustepem o brzmieniu nast.: 


+ 
H 


S 


Wyciaé i nakleié na str, 135, 


„Kontrola wywozu towar6w 一 jak w obrocie z BULGARIA (str, 56) z tym, ze 
$wiadectw rozrachunkowych (wystawianych przez Komisje Rzadowa Obrotu Towa- 
rowego Polsko-Niemieckiego) nie wymaga sie równiez przy wysylaniu wszelkich to- 
warów o wartości nie przekraczającej kwoty 50 zł, wysyłanych przez mieszkańców 
polskiego lub sąsiedniego pasa granicznego dla własnego użytku lub na drobny han- 


del (np. targi miejscowe)”, 
str, 152, RUMUNIA, War. spec. — skreśla się objaśnienia od ust, 4 do 
końca i zastępuje nowym ust. 4 o brzmieniu nast.: 
„Kontrola wywozu towarów — jak w obrocie z BULGARIA (str. 56)", 
str, 170, 171, TURCJA, War. spec. — skreśla się objaśnienia od ust. 4 do 
końca i zastępuje nowym ust, 4 o brzmieniu nast.: 
„Kontrola wywozu towarów — jak w obrocie z BUŁGARIĄ (str. 56)", 
str. 177, 178, WĘGRY, War. spec. — skreśla się objaśnienia od ust. 2 do 
końca i zastępuje nowym ust. 2 o brzmieniu nast.: 
„Kontrola wywozu towarów — jak w obrocie z BULGARIA (str. 56)", 
str. 179, WŁOCHY, War. spec, — skreśla się objaśnienia od ust. 5 do 
końca i zastępuje nowym ust, 5 o brzmieniu nast.: 
„Kontrola wywozu towarów — jak w obrocie z BULGARIA (str. 56)". 
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Uzupełnienie (Nr 11) przepisów „Opłaty i warunki przesylania gacka 2 
za granicę“, 


str. 28. WŁOSKA AFRYKA WSCHODNIA (ABISYNIA) — cyfry kol. 
3 i 7: 2.70, 5.25, 9.15 oraz 2.10, 4.05, 7.15 zastępuje się kolejno 
cyframi: 2.50, 4.75, 8.70 oraz 1.90, 3.55, 6.70. 


str. 34, 35. AMERYKA (ST. ZJEDN.), pkt A — w kol. 1 przed słowem 
„Gdańsk* wpisuje się liczbę „1“ oraz dodaje nową drogę prze- 


wozu o brzmieniu nast.: 


kol. 2 kol. 3 kol. 7 

` „2. Niemcy 1 2.20 1.60 
| 2 4.10 2.90 
3 4.80 3.60 

4 5.50 4,30 

5 6.20 5.00 

6 9.00 7.00 

7 9.70 7.70 

8 10.40 8.40 

9 11.10 9.10 

10 11.80 9.80 

11 15.10 11.80 

12 15.80 12,50 

13 16.50 13.50 

14 17.20 13.90 

15 17.90 14.60 
| 16 21.05 16.75 
17 21.75 17.45 

4 18 22.45 18.15 
19 2315 18.85 
E 20 23.85 19,55 


y str. 56, BULGARIA, War. spec. 一 skreśla się objaśnienia od ust. 4 do 
| konca i zastepuje nowym tekstem o brzmieniu nast.: 


Wyciąć i nakleić na str. 56. 


Wywóz towarów podlega specjalnej kontroli, wyrazajacej sie w obowiazku 
& przedstawienia przez strong $wiadectwa rozrachunkowego. 
P Jeśli strona nie przedstawi ds CROSS to paczkę można 
jąć także na podstawie zaświadczenia walutowego. 
ris Sery ów | ujachunkówe wystawia Polski Instytut Rozrachunkowy w War- 
i szawie i doręcza stronom za pośrednictwem Izb przemysłowo-handlowych oraz in- 
N nych instytucyj lub organizacyj gospodarczych. ' 
d Swiadectwo rozrachunkowe jest wazne od dnia wydania do koñca nastepnego 
j miesiaca kalendarzowego i nie zwalnia strony od obowiazku przedstawienia innych 
i dokumentów, wymaganych przepisami przy wywozie danego towaru (np. pozwolenie 
EF na wywóz, za$wiadczenie Min, P. i H., uprawniajace do przyjecia paczki podlega- 
jacej clu wywozowemu itp.). d 
Ys Towary podlegajace ctu wywozowemu lub ograniczeniom wywozowym lub tez 
E korzystajace ze zwrotu cel, moga bye nadawane tylko w urzedach pocztowo-celnych, 
LE w kterych podlegaja odprawie celnej. 
Ze Oddziały celne przy urzędach pocztowo-celnych i urzędach wymiany po do- 
konaniu odprawy celnej przesyłają odcinki kontrolne świadectw rozrachunkowych 
do Polskiego Instytutu Rozrachunkowego w Warszawie. Odcinki przeznaczone dla 
eksportera, oddział celny doręcza zgłaszającej się stronie, jeżeli paczka odprawiona 
została przy nadaniu w urzędzie pocztowo-celnym, albo wydaje urzędowi poczto- 
wemu, celem wysłania stronie, jezelispaczke odprawiono w urzędzie wymiany. 
Nie wymaga się przedstawiania świadectw rozrachunkowych przy wysyłaniu 
(towary częściej wysyłane pocztą): 
1) towarów stanowiących zwykle używane w handlu zewnętrzne, jak i we- | 
wnętrzne opakowania; 
2) wzorów, próbek towarów; } 
3) przedmiotów używanych (odzież, bielizna, obuwie), wysyłanych w darze; 
4) dokumentów i akt; 
5) przedmiotów wysyłanych w darze dla osób poszkodowanych wskutek klęsk 
9 zywiolowych; y 
towarów objętych umowami o małym ruchu granicznym; 
7) artykułów handlu księgarskiego, jak książki, PS dzienniki, czaso- i 
pa E nuty, rysunki, mapy, formularze do tryptyków, glo- 
usy it. p.; 1 
8) towarów wysylanych pod adresem polskich lub obcych przedsiebiorstw 
oraz urzedów konsularnych; 
9) matryc tekturowych; 
10) wszelkich towarów o wadze do 2 kg, których wartość nie przekracza kwoty 
50 zł, gdyby towary te nie korzystały ze zwolnień przewidzianych w po- 
przednich punktach. j 


UZUPELNIENIE (Nr 12) PRZEPISOW 


„Opłaty i warunki przesyłania paczek za granicę”, 


Str. 15, w tablicach „C” i „D”, w rubryce krajów dodać 
„Litwy” i „Niemiec”; w kolumnie kwot, wpisać pod Litwą: 0.50, 
1.00, 2.00, 3.00, 4.00, pod Niemcami: 0.45, 0.75, 1.50, 2.25, 3.00, 
przy 1, 5, 10, 15, 20 kg. : 


Str. 35, Ameryka (Stany Zjedn.), A (kontynent), droga 2 
(przez Niemcy), kol. 1 wpisać: „stosować tylko na życzenie na- 
dawcy". 


Str. 60, Chiny, A droga 2, kol. 1 skreślić ,, Hongkong" cy- 
fry 4.00, 6.55, 11.40 w kol. 3 i 3.40, 5.35, 9.40 w kol. 7 zastąpić 
przez: 3.55, 5.85, 10 í 2.95, 4.65, 8 przy 1, 5, 10 kg; cyfrę 45 w kol. 
8 zastąpić przez 20, 


Str. 118, Lewantyńskie Państwa, kol. 1, skreślić „A. Pacz- 
ki pocztowe”; droga 1, kol. 3, cyfry: 3.55, 5.85, 10.90, 16.45, 
21.90 zastąpić przez: 2.95, 4.85, 8.90, 13.45, 17.90; kol. 7, cyfry: 
2.95, 4.65, 8.90, 13.15, 17.60 zastąpić przez: 2.35, 3,65, 6.90, 10.15, 
13.60 przy 1, 5, 10, 15, 20 kg. 
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UZUPEENIENTE Nr 12 


do spisu urzedów agencyj i posrednictw p. t. wydanego w 1938 r. 


Wc a | 3 1 23 g z 
EK 2 SÌ a| FS |2 Hi 
CE NAZWA sal 2 5 3532| 32 8| Województwo 3 
8.2 9 | urzędu, agencji, oddziału, Ek 9 Punkt wymiany Lin E 2» O i x: 
gw | pośrednictwa lub stacji | , ¿| ^| i odcinek kolejowy |73 9| r |£ >. 
PR S Ia saa] SV |s Starostwo = 
9 3 à kolejowej lk 33 E Bs |'v ER 
= à 2 ご e E = . 
こる zao SHEET ETS 
ER 2 3 |4 5 | 6 8 "y [10 | 
Ag. Domanowo 761 Domanowo st. k. Stotp- L 41-66 Nw. Baranowicze WI. uruch. 1.V,1939r. 
ce 一 Brze&c n/B. 
Ag, Laski Warszawskie 320 Warszawa 2 L 47-35. Wr. Warszawa Wr. uruch, 7,V.1939r. 
V Stalowa Wola 2 424 Stalowa Wola 1 N 66-44 Lw. Nisko Lw. uruch. 1.V.1939r, 
III Warszawa 53 (ul.Zelaz- 321 Warszawa 1 i 2 C 48—36 Wr. Warszawa- Wr. uruch. 1.V.1939r 
na 99) Pétnoc. 
Poprawié odrecznie. 
Biudow wpisać w 11 rub. „urzędow. jednoraz. od 8 一 15 g.” 
Borkowice skreślić w 11 rub. uwagę 
Brudzew wpisać w 6rub.,,C'” zamiast ,,L” 


Brzeziny Śląskie 
Brzozowice— Kamień 
Buchacz 


Buderaż 

Chebzie 
Chropaczów 
Czartorysk 1 
Czaruków k. Łucka 
Czermno 
Dąbrówka Wielka 
Diadkiewicze 
Drohobycz 2 
Fajsławice 


Frampol 


Godula 
Goraj 


Gorzyce k. Rybnika 
Grybów 


Iżów 
Józefka : 
Józefów k. Biłgoraja 


Kisorycze 

Kowala Stępocina 
Lipiny Śląskie 
Lubiaź 

Łabunie 


Łagiewniki Śląskie 
Łaziska Górne 


Międzylesie k. Berezy Kartuskiej 


Mokrzec . 
Mołodjatycze 


Moniatycze 
Mydłów 
Niekłań 


skreślić w 11 rub. uwagę 
wpisać w 9 rub. „Tarnowskie Góry” zamiast ,,Swietochlowice'' 
» n 9 » „Tarnowskie Góry” zamiast ,,Swietochtowice”’ 
1 „ ,,urzedow. ER od 8 一 15 g." zamiast 
lentes "tg. od 9—16 g.” 
wpisać w 11 rub. „urzędow. jednoraz. od 8—15 g.” 
» 5» 9 n Katowice” zamiast Świętochłowice” 
9 , „Katowice” zamiast „Świętochłowice” 
skreślić ” w 11 rub. uwagę 
wpisać w 6 rub.,,C" zamiast ,,L” 
skreślić w 11 rub. uwagę 
wpisać w 9 rub. „Tarnowskie Góry” zamiast „Swietochlowice” 
poprawić w 2 rub. na ,,Diatkiewicze” 
wpisać w 6 rub. „N” zamiast ,,C” 
wpisać w 6 rub. „C” zamiast „L” 
skreślić w 11 rub. uwagę 
wpisać w 6rub.,,C’’ zamiast ,,L” 
skreślić w 11 rub. uwagę 
wpisać w 9 rub. Katowice” zamiast „Świętochłowice”” 
” „C” zamiast ur 
skreślić w 11 rub. uwage 
"er ee »tf. tg. od 8 一 18 g.” zamiast ,,tf. tg. od 8 一 12 
wpisaé w 6 ab „N/2” zamiast „C” 
a „ll „ „tg. i roznówaica wg. C". 
» „ll , jtf. tg. od 8—13 i 14—17 g. 
EA AA „Tarnowskie Góry” zamiast ET RI 
” ” 6 ” „C” zamiast PR P 
skreslié w 11 rub. uwage 


"wpisać w 11 rub. ,,urzedow. jednoraz. od 8 一 15 g.” 


» ER » nti. tg. od 8—18 g.” 
» Katowice” zamiast „Świętochłowice” 
skreślić” w 11 rub. uwagę 
wpisać w 6 rub.,,C' zamiast „L” 7: 
skreślić w 11 rub. uwagę 
wpisać w 9 rub. ,,Katowice" zamiast ,,Swietochtowice’’ 
skreślić w 11 rub. uwagę 
wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8—18 g.” 
» „ll „ „urzęd. jednoraz. od 8—15 g 
CH 1 „ „tf. tg. od 8—13 i 16—18 D zamiast „urzed. 
jednoraz. od 8—15 g. od 1.X.—31.III." 
wpisać w 11 rub. ,,urzedow. jednoraz. od 8—15 g 
» „ll , „urzędow. jednoraz. od "ub d 54 
„tł. "tg. od 8—18 g.” 
skreślić w 11 rub. uwagę 
wpisać w 6 rub. „L” 
skreślić w 6 rub. ,,L” 


zamiast 
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; Nowy Bytom wpisać w 9 rub. ,,Katowice" zamiast „Świętochłowice 
E. Oksa 7 » „ll „ ntf. tg. od 8—12 i 15—21 g. 

ies, Orońsko 5 WW Eug. Ad. tg. od 8—12 i 14—21 EU 

S Orzegów » „11 , Katowice’ zamiast „Świętochłowice” 
At Panewnik $501,975 v do) ALO Mica” zamiast »Swietochtowice”’ 


4 


ki 
x 
1 


Piekary Slaskie 
Piekary Rudne 


Ruda Mlaleniecka 

Ruda Slaska 

Sadowie k. Opatowa kieleckiego 
Sarnówek 


Sielec Wołyński 


» n» 9 » „Tarnowskie Góry” zamiast „Świętochłowice 
et 5 | „urzedow. jednoraz. od 8—15 g.” zamiast 
ptf, "tg. od 9—16 


skreslié w 11 rub. uwage 
wpisać w 9 rub. ,,Katowice” zamiast ,,Swietochlowice"' 
skreślić w 11 rub. uwagę 
wpisać w 6 rub. „L” 
» „ll „ „urzedow. jednoraz. od 8—15 g.” 


” ” ” 


Siechniewicze ば Be A tf. tg. od 8—13 i 16—18 g.” zamiast „urzęd. 
jednoraz. od 8—15 g. od 1.X.—31.III." 
Slotwiny wpisać w 9 rub. „Ed. Brzeziny” zamiast „Lb. Puławy” 


Sosnowica k. Parczewa 
Stalowa Wola 
Stary Zamość 


GE Hee A e A od 8—15 i 18—21 g.” zamiast „urzęd. 


jednoraz. od 8—15 ei 
wpisać w 1 rub. II" zamiast „V” 
dopisać w 2 rub. ,,1” 
skreślić w 11 rub. uwagę 


Strzyżewice wpisać w 6 rub. ,,L/2” x 

Surchow ` ` poprawić w 2 rub. na „Surhöw” 

Swietochlowice 1 i 2 wpisać w 9 rub. ,,Katowice" zamiast ,,Swietochtowice”’ 
Warszawa 3 zwiniety dn. 1.IV. 1939 r. 

Wiodzimierz 2 wpisaé w 6 rub. »L^ zamiast „C” 


Zwiniacze k. Horochowa 
ory 


H ” ” LE ss y at 
» m6 » »,N[Z' zamiast „C Y 
» Al , „tg. i rozmównica wg. C 


»Zmiany w polaczeniach pocztowych na traktach”. 


Rubryke 5 spisu urzedów pocztowych oraz: mape polaczen pocztowych, przeglad kierowania 
przesylek i plany wymiany poczty uzupelnié: 


Chrzanów K. Janowa Lubelskiego 


ze „Janów Lubelski” zamiast ,,Goraj” 


Czemierniki wpisać „Lublin 2" zamiast „Radzyń Podlaski, Lublin—Luków” 
Leszkowice wpisać „Lublin 2" zamiast „Lubartów, Lublin—Luków” 
Serniki wpisać „Pińsk 1” zamiast ,,Horodno k. Stolina, Eyniniec—Sarny” 


Wiczówka 


Pietwałd wpisać w 11 rub. „tf. kę od 8—18 ei 
Piotrowice k. Katowic OK AC » Katowice” zamiast RS V 
Potoczek SET » 

z Rozniszew A ECH U e „urzędów. jednoraz. od'8—15 g.” 

d Rozyszcze skreślić w 11 rub. „tg. C" 


Uzupefnienie (Nr 13) przepisów „Oplaty i warunki przesylania 
paczek za granice”. 


Str. 35, Ameryka (St. Zjedn.) pkt A skreslié w calosci droge 2, 
przez Niemcy, 


wyciaé i nalepié: str. 60, Chiny, 


1 | 2 | 3 ica sb ise" ag ER RE 


CHINY 


A. Urzedy chiñskie, 
patrz wykaz na 
str. 202. 


a) prowincje: Anhwei, 
Chahar, Chekiang, 
Fukien, Honan, Ho- 
peh wraz z okre- 
giem Peiping, Hu- 
peh, Kiangsi, Kian- 
gsu, Shansi, Shan- 
tung, Suiyüan. 


1. Niemcy, Szwajcaria, 1 3.95 2 |D 125] 1000 3.35) 30 
Francja, okrety an-| 5 6.45|f, a |O PP 5.25 
gielskie lub Szwaj-| 10 11.75 9.75 


caria, Wlochy, okre- 
ty niemieckie, wlo- | 
skie lub japoñskie. 


2. Niemcy, okręty nie-| 1 | 355| 1 |D 125 | 10005) 2.95} 20 

mieckie, 5 | 5.83] f, a |O PP 4,65 

10 10 8 

b) prowincja Kwan- 

tung, | | 
Niemcy, Szwajcaria, | 1 4.50) 2 |D 125| 1000 3.901 . 55 
Francja, okr. ang. Hong-| 5 7.35] f, a |O PP 6.15 
Kong, okr. lub Szwaj-| 10 13 50 11,50 


caria. Włochy, okr. 
niem., wł. lub jap. Hong. 


Kong, Okr. 


c) prowincje: Hunan, 
Kansu, Kwangsi, 
Kweichow, Ningsia, 
Shensi, Sikang, Sin- 
kiang, Szechwan, 
Tsinghai, Yunnan 


Niemcy, Szwajcaria, | ! 4,25] 3 |D 125] 1000 3.65} 35 
Francja, okrety fr. In-| 5 6.95] f, a | O PP | 5.75 
dochiny. 10 1230| _ 10 30 

ae al 1 5.00| 1 |D125| 500 440| 55 
d) prowincja Yannam 3 7.30] £; a| O PP 6.10 
Gdańsk, Anglia, Hong- 5 8.30 7.10 
Kong, | 10 15.50 13.50 


Str. 62, Chiny skreślić 1 i 6 w objasnieniach. 


Str. 188, Związek Socjalistycznych Republik Rad w objaśnie- 
niach dodaje się na końcu: 


"wyciąć i nalepić: 
„Kontrola wywozu towarów jak w obrocie z Bułgarią”. 


i rodzaj jednostki 


Klasa stopieñ 
eksploatacyjnej 


a 


Ag. 
oddziat 
Ag. 


UZUPELNIENIE Nr 14 


do spisu urzedów agencyj i posrednictw p. t. wydanego w 1938 r, 


S bz |g z 

SÉ 32.338 $ 

- & | o 

NAZWA * E > 37 E 32 8 Województwo 3 

urzedu, agencji, oddzialu, E 9 Punkt wymiany Ke? 23 る i " 
pośrednictwa lub stacji | | 3 a i odcinek kolejowy >= 2 ME 2 5. 
RECZ: S.x|.s Sea] 9 8 Starostwo AME 
kolejowej Es 33 E Es | ER? 
: CHA Ó:EJZA | の An: 

2 3:18 5 6 了 8 9 10 

Budz6w 244 Zembrzyce 15—27 Kr, Wadowice Kr. 
Chodaczków Wielki 821 Chodaczków Wielki st, k„ L 77—68 Tr. Tarnopol Lw. 

Tarnopol-Chodorów 
Cieszyn, rejonowy urząd | — — N 75—19 Śl. Cieszyn Kt. 
telefoniczno-telegraf. 
Haliczany 734 Haliczany st. k, Lw6w— L 67—64 Wt. Horochów Lb. 
Kiwerce 

Małaszewicze Małe 558 Terespol n. Bugiem L 50—53 Lb. Biała Podlaska Lb. 
M/S Sobieski (nastatku) — Gdynia 1 ーー ーー ーー Bd. 
Sosnkowicze 1028 Mikaszewicze L 45 一 80 Pl. Luniniec Wi. 
Starachowice Wierz- 351 Skarzysko-Kamiennna- N 61—37 Kl. liza Kr. 

bnik 1 Tarnobrzeg 

Szutowa 540 Jaworöw 74—52 Lw. Jaworów Lw. 
Trzyniec 144a Trzyniec 76—19 SL Cieszyn Kt. 
Ztaine 937 Janowa Dolina 61 一 73 Wt. Kostopol Lb. 


Poprawié odrecznie, 


Aleksandria. . 。 
Baranowicze 3 。 
IBALvsz SE 
Berezce k. Krzemienca 


a Ae: 
Sch ma 


Bereźnica k. Sarn A 
Białobożnica . . . . . 
Białykamień . . . . . 
Boronów k. Lublifica . 
Bortniki . z 
Buhryń : 


Crea. „us. 
Lisna eet he 
Chmielów t R e is 
Czarna Woda, k. Osia 
Czemierniki . . . 
DARROW > > 695 
Dawidew。。。. . 
Deba, k. Tarnobrzeg 
Diatkiewicze 
Dubienka . 
Dydnia 
Dzierzkowice 
BEES: |. 
Germakówka 
Glinna, k. Lwowa . 
Gościeradów . . 
Haiei BEEN 
Herby Śląskie , . : 

Horn N eet 
Horyniec 


ER 


. 

D 
+ + + 
. 
* 


* Zeb e 4 


et * ONCE 


. 


+ . 


+ + 


w SO EM y 


ZSO ép 


+ 4 9 s 


+ o. 1e 


(KT de wk cit 


zwiniete dnia 


skreślić w 11 


Bai wpisaé w 1 
EN wpisaé w 11 
ES wpisaé w 11 
St wpisać w 11 
Sł wpisać w 11 


skreślić w 11 


und skreslié dane w rub. 6, 7 i 11. 


1. VI. 1939 r. 


rub. uwage 


wpisać w 6 rub. ,,C’’ zamiast ,,L” 


wpisać w 11 rub. ,,tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g.” 
wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast „L’’ 


1 rub. „tf. tg. od 8— 12 i 14 — 17 g.” 


rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g.” 
rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g.” 


rub. ,,od 


8 — 15 g." zamiast ,od 8. XI.—15 V.”. 


rub.. ,,tf. tg. od 8— 12 i 15 —21 g." 


rub. uwage 


wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast ,,L” 


wpisać w 11 rub. „urząd wyłącznie nadawczy” 


wpisać w 11 


rub. „tf. t 


wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8 一 12 i 15—21 g." 

. od 8— 12 i 15— 21 g." 
zwiniete dnia 15. VI. 1939 r. 
wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast ,,L” 

wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g." 


dex wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15— 21 g.” 


wpisać w 6 rub. CT zamiast ,,L” 
wpisać w 6 rub. CT zamiast ,,L” 


v. wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast „L” 


wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g.” 
wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast „L” 

wpisać w 6 rub. ,,L/BC" zamiast „L” 

wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8 一 12 i 15—21 g.” 
wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8 — 12 i 15 — 21 g.” 
wpisać w 6 rub. „C” zamiast „L” 


R, zwinięte pośred. dnia 8. VII. 1939 r. 


dopisać w 11 rub. „od 1. VII. — 31. VIII. od 5 —21 g.” 


why wpisaé w ll rub. ,,tf. tg. od 8— 12 i 15 —21 g.” 
> wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8—12 i 15—21 g.” 


11 


uruch. dnia 1.VII.39 
zamiast pośredn. p.-t. 


uruch. dnia 19.VI 39 
zamiast pośredn. p. 


uruch, dnia 15.VI.39 
tg. i rozmówn. w/g C. 
+ AR 0 


uruch, dnia 9.VII.39 
zamiast pośredn. p.-t.] 
uruch. dnia 2.VII 39 


uruch. 1.V1.39 czynn 
w czasie kursu (rejsu) 


zm. nazwy upt.Lenin - 5 
tf tg. od8-15 i 18-21 4 


zmiana nazwy 
„Wierzbnik" 


uruch. dnia 23.VI.39 8 
uruch. dnia 15.VI.39 


uruch. dnia 18.VL.39 $ 


Kamień Puławski 


RO E de re 


Kamionka k. Lubartowa . . . . . , 
Koniuszki Siemianowskie ..... 


Kiskowo 7. 


了 
Lipica Dolna , . 


Se © € oF ete hs 


e giw, IUR sw 


4 + » e me dos Mee e 


Lubycza Królewska . . . . . . . . 
Lwów 7, 8, 10, 13, 16, 24 


Lwóm 65:4 i 


BUCZYCEH TUE 
Alan id 


wv $799. lo) us 


607 © oed cit y 


e oe vies, GE 


e ée e © WARÓW 4 


Michów k. Lubartowa . . . . . . . 
Mielnica na Wołyniu , . . . . ... 


Minkowice . . . 


Nawara: 2 +2 
GBseat の Lo 
ORAL Wade 


Orów Podkarpacki 
Ożydów . . . . 


で 


2 ge VOTES ee 


TE A re 


e Ot IIA ze 


+ «te OS ere, ew 


4. Lar SII gi 


$^ S77. 9 SMS " eho lime 


aA 67 wur UV. wise v 


Pasieczna k. Nadwörn 


Pieniaki f° =< 2 
Petlikowce Stare . 
Poddebce k. Lucka 


HA eben 9085 W da d 


MŁ elen, So wy 


ie ce) eM i^. de 


E SANO A v 


wpisać w 6 rub. ,,C’’ zamiast „L’’ 
wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast ,,L” 
wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g.” 
wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast ,,L” 


skreslié w 11 rub. uwage 


skreślić. Zmieniono na ,,Sosnkowicze”’ 


wpisać w 11 rub. ,,tf. tg. 
wpisać w 11 rub. „tf. tg. 


od 8—12 i 15—21 g? 
od 8— 12 i 15 —21 g.” 


wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast ,,L” 

wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast ,,L” 

skreslié w 11 rub. dwa pierwsze wiersze 

wpisac w 11 rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15 —21 g.” 


wpisaé w 11 rub. ,,tf. tg. 


wpisać w 6 rub. ,,C’’ zamiast „L 


Tt 


wpisaé w 6 rub. ,,C 


wpisac w 6 rub. ,,C" zamiast ,,L 


144 


od 8— 12 i 15— 21 g." 


” 


wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast LI 
wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast ,,L” 


skreslié w 11 rub. uwage 


wpisac w 6 rub. ,,C" zamiast ,,L” 


skreślić w 11 rub. uwagę 


wpisać w 11 rub. „tf. tg. 
wpisać w 11 rub. „tf. tg. 
wpisać w 11 rub. „tf. tg. 


od 8— 12 i 15—21 g.” 
od 8— 12 i 15— 21 g." 
od 8— 12 i 15—21 g." 


wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast „L” 


skreślić w 11 rub. uwagę 


wpisać w 6 rub. „C” zamiast ,,L” 


skreślić w 11 rub. uwagę 
wpisać w 6 rub. ,,L” 


wpisać w 11 rub. „tf. tg. 
wpisać w 11 rub. „tf. tg. 
wpisać w 11 rub. „tf. tg. 
wpisać w 11 rub. „tf. tg. 
wpisać w 11 rub. „tf. tg. 
wpisać w 11 rub. „tf. tg. 


od 8 — 12 i 15— 21 g.” 
od 8— 12 i 15— 21 g." 
od 8— 12 i 15 — 21 g." 
od 8— 12 i 15— 21 g.” 
od 8— 12 i 15— 21 g." 
od 8— 12 i 15 — 201g." 


wpisać w 6 rub. ,,C”zamiast „L” 


| 


SS Polonia. 4-4 er use 
Pizygodzice 4.5 449/022 
PUSIOMYCY: Net まな な くい で っ て 
Radecznica 2% AAS 
Radziechowy k. Żywca . . 
Ratadowa A m i らい: の を も 
Ropiehka s EN wro ve 
Równe k. Dukli. . . 5 
SAMA. Zza SE 
DSEroczZYyh. 4... BŁ DOS + À 
Siedliska k. Rawy Ruskiej 
SıwerBaptor sa gs. rt 
Skrzyniska 

EE E 
Smolarnia, . . . . 
Sokolów k. Stryja . 
Spas k. Doliny . . 
Stalowa Wola 2 . . 


wow GS EPE WSO UE 


Starachowice UL tlo ET S Ad 


Starachowice — Orłowo . . . 


Suszec Pszczyński . . . . 
Szack 
EE IUS vw «s UA 


Szklanna Huta k. Cekcyna 
Sido IES Lees. s 
Świdnik k. Lublina . . . 
Tereszpol k. Bilgoraja . . 
HUIKOWiCe 3... 4 
Turówka . . 
Tyszkowce . . . 
Urszulin . . 

Urzędów . . 


Werba Dubieñska 
Werbkowice . . 
Wierzbnik . . 
Wisznice . . . 
Wodynie , , . 
Wrzosowiska, . 
VI AR 


EE 

dd ELS 

e "As + 
+ 


D 
D 
+ + 
+ 


D 


ント 
Zbydniów. . 


KOL) e e nl. AA 


VAS Se ar ir eue 


Sie, Te WIE W 


Żegiestów ZdTÓJ. 。。。 。。 « « 


yw b. A ER ne Of ee ee VUE 


FOR AA «iam 


A eV 


zwinięta dnia 31. V. 1939 r. 
wpisać w 6 rub. ,,L'' zamiast „C 

wpisać w ll rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g.” 
wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast „L” 

wpisac w 11 rub. ,,tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g.” 
wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g.” 
wpisac w 11 rub. ,,tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g." 
wpisac w 11 rub. ,tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g." 
skreslié w 11 rub. uwagi 

wpisać w 11 rub. „Urzędow. jednor. od 8 — 15 g.'" 
wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8 — 12 i 15 — 21 g.” 
zwiniete dnia 15. VI. 1959 r. 

zwiniete dnia 15. VI. 1939 r. 

wpisac w 11 rub. ,,tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g." 
zwiniete dnia 15. VI. 1939 r. 

wpisac w 11 rub. ,,tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g.” 
wpisac w 11 rub. ,,tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g.” 
wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast „N’ 

poprawié w 2 rub. na ,,Starachowice Wierzbnik 2” 
wpisać w 3 rub. ,351'” zamiast ,,327" 

wpisać w 7 rub. „61 一 37” zamiast ,,61 — 36” 
poprawié w 2 rub. na „Starachowice Wierzbnik 3” 
wpisać w 3 rub. „351’’ zamiast ,,327” 

wpisać w 7 rub. ,,61 — 37" zamiast ,,61 一 36” 
skreslié w 11 rub. uwage 

wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast ,,L” 

wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast LI" 

skreślić w 11 rub. uwagę 

zwinięte dnia 15. VI. 1939 r. 

wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8—12 i 15—21 g.” 
wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast „L” 

wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8— 12 i 13 — 16 g.” 
skreślić w 11 rub. uwagę 

wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8—12 i 15— 21 g.” 
wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15—21 g.” 
skreślić w 11 rub. uwagę 

wpisać w 6 rub. „C” zamiast „L” 

skreślić w 11 rub. uwagę 

wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast ,,L”’ 

wpisać w 6 rub. „C”' zamiast ,,L” 

skreślić. Zmieniono na „Starachowice Wierzbnik 1'" 
wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast ,,L” 

wpisać w 11 rub. „urzędow. jednor. od 8 — 15 g?” 
zwinięte dnia 15. VI. 1939 r. 

zwinięte dnia 15. VI. 1939 r. 

zwinięte dnia 15. VI. 1939 r. 

wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g.” 
wpisać w 1 rub. NI zamiast , Ag." 


123 


Wyciąć i na- 
Tepié na str. 


15 


Skreślić 


31 
31 
43 
43 
47 
57 
73 
77 
79 
79 
82 
86 
94 
71 


157 


Der Danziger Vorposten 


Akademikas 
XX Amzius 
Jaunoji karta 
Jaunoji Lietuva 
Lietuvos Aidas 
Lietuvos Zinios 
Musu Laikrastis 
Pavasaris 
Skautu Aidas 
Studentu Balsas 
Tautos Kelias 
Tautos Mokykla 


Vairas 


Zidynys 


Saltinis 


United Press 


debitu pocztowego. 


Czasopisma 


Czasopisma; 


lit. 


lit. 
lit. 
lit. 
lit. 
lit. 
lit. 


lit. 


lit. 
lit. 
lit. 
lit. 
Ukininko Patarejas lit. 
lit. 
lit. 


lit. 


Bros zury 


Uzupelnienie (Nr 19) wykazu wydawnictw pozbawionych 


niem, Gdañsk 


Kowno 
Kowno 
Kowno 
Kowno 
Kowno 
Kowno 
Kowno 
Kowno 
Kowno 
Kowno 
Kowno 
Kowno 
Kowno 
Kowno 
Kowno 


Marjampol 


niem, Berlin 


wyciaé i nalepié 


Uzupelnienie (Nr 1) przepiséw 


„Opłaty i warunki przewozu powietrznego przesyłek pocztowych 
za granicę”. 


str. 3. — pod poz. 8 „Alaska, wpisać ¿Albania $527.74 rada bać rat 


str. 4..— pod poz. 63 „lran” wpisać „Irlandia . . . . . . . . . . 1— 
pa 2 0000 ties eee eles Et 

str. 5 — pod poz 101 „Porto Rico” wpisać „Portugalia . . . . . . 1—^ 
pod poz. 131 , Venezuela” wpisać „Watykan . DEE ms 


pod poz. 137 „Wyspy Bahama” wpiscé „Wyspy PATES E D 
str. 7. 一 w poz. 10 ,, Angola" liczbę ,,60" zastępuje się liczbą „80”; ponadto 
skreśla się wyrazy: „inne przesyłki listowe za każde 25 g.” oraz licz- 


be ,,80", 
str. 11. — w poz. 52 „Wyspy Kanaryjskie” wpisać: inne przesyłki listowe 
za. kaźde 25°... oo ar Looe BO 


w poz. 56 „Antyle holenderskie" otrzymują brzmienie: 


Antyle holenderskie 
1. przez Nowy Jork 
a) Saba, Św. Eustachy, 


w. Marcin za każde 5 g . . . .| 35 | par avion jusqu'à Paris 
et de New York 


b) Aruba, Bonaire, 
Curacao za każde 59"... 12:95 Gecken ER 

2) przez Paryzlub Berlin 
pocztą lotniczą Francja 
(Niemcy) — Ameryka 
Południowa 

a) Saba, Św. Eustachy, 


w. Marcin za każde 5 g . . . .| 290 | via aérien France (Al- 
e A 
d ` 
b) Aruba, Bonaire, ya 
Curacao za każde 5 g . . . .| 300 | via service aérien Fran. 
ce (Allemogne) 一 
| Amérique du Sud. 


str. 13 — w poz. 66 „Ekwador” w rubr. 3 w wierszu 1-ym skreśla wyraz .listy" 
zaś w wierszu 2 i 3-im wyrazy: „inne przesyłki listowe za każde 
25 g" oraz liczbę .340". 
w poz. 71 „Honduras bryt.” wyraz „bryt” zastępuje się wyrazem ,republ." 
pod poz. 71 „Honduras republ.” dopisuje się: 


„Honduras bryt.” 


przez Nowy York za każde 5 g . . . par avion jusqu'à Paris 
et de New York 


str. 17. — w poz. 100 „Filipiny” w p. 2 liczbę ,130" zastępuje sie liczbą , 105”. 
str. 18. — w poz. 106 ,Iran'”” w p. 1 liczbę „30" zastępuje się liczbą 20". 
w poz. 107 „Japonia” w rubr. 5 dopisuje się uwagę: „droga powietrzna 
w obecnych warunkach (etapami) nie jest korzystna”. 
str. 24 i 25. — w poz. 2 „Arabia Saudyjska” w rubr. 9 liczby „1.35" i „13.50 
zastępuje się liczbami „1.90” i .19.00” 


wyciaé i nalepic 


w poz. 4 „Bułgaria” w rubr. 9 liczbę .2.50" zastępuje się liczbą. 2.35”, 
w poz. 5 „Czechosłowacja” w rubr. 9 liczby -1.50” zastępuje się 
liczbą „1.45, 
str. 26 i 27. 一 w poz. 7 „Egipt” w p. a) i b) rubr. 9 liczby .1.35" i „13.50” 
zastępuje się liczbami „1.90” i .19.00". 
w poz. 10 „Francja” w rubr. 9 liczbę .3.80" zastępuje się liczbą „3.65”. 


str. 28 i 29. -- w poz. 12 „Hiszpania otrzymuje brzmienie: 
1 | 2 | 3 | 4 | 5 
12] Hiszpania przez Berlin Warszawa 2 
a) właściwa pół- Warszawa 19 | zwykłe 
wysep pirenejski) Poznań 3 
b) wyspy Baleary | przez Berlin Warszawa 2 
(Majorka i Mi- Warszawa 19 | zwykle 
norka) Poznañ 3 
6 | 7 SELER 9 | 10 [^] 12 
a) za kazdy Wyłącznie na ryzyko 
20 1 1|05| kg 860] 50:50: . pe c aiia 
5 2 |05| najmniej 17.20| : 100 cm 3 | tami niedopuszczalne. 
10 3 |45| b) za każdy 
20 15 5/70 kg 1005| 50:50: 
20 7 |40| najmniej 20.10} : 100 cm 


w poz. 14 „Indie brytyjskie" w rubr. 9 liczby .2.70" i .27.00" zaste- 
puje się liczbami .3.65" i „36.50”. 

w poz. 15 „Indie holenderskie" w rubr. 8 
liczbę .4.65” zastępuje się liczbą .1.90° 


。 .6.95* > A zu 25450. 

„  .9.45" E S » «400! 
w rubr. 9 liczby „5.10” i „51.00° zastępuje się liczbami .7.50* 
i .75.00". 


w poz. 16 „Indochiny” w rubr. 9 liczby .2.70" i .27.00° zastępuje się 
liczbami .3.65” i .36.50”. 
w poz. 17 „Irak“ w rubr. 9 liczby .1.90" i .19.00° zastępuje się liczba- 
„2.357 | „23.507 
w poz. 18 „Iran“ p. a! w rubr. 9 liczby .1,90" i „19.00” zastępuje sie 
liczbami „2.35” i .23.50". 
str. 30 i 31. — w poz. 18 „Iran“ w p. b) i c) rubr. 9 liczby .1.90" i „19.00" za- 
stępuje się liczbami .2.35" i „23.50, w p. d) rubr. 9 liczby .2.40° 
i „24.00” zastępuje się liczbami „3.207 i ,,32.00". 
w poz, 19. „Jugosławia'* w rubr. 8 ad 2) liczbę .12.45” zastępuje się 
liczbą „11.25”, w rubr. 9 liczbę ,,5.70" zastępuje się liczbę ,,3.10". 
str. 32 i 33. — w poz. 22 „Malaya” (wyspy) w rubr 9 liczby .4.55" i .45.50” 
zastępuje się liczbami „6.10” i „61.00, 
w poz. 26. „Norwegia” w rubr. 9 liczbę ,3.85” zastępuje się ficia? ‚3.80. 
str. 34 i 35. — w poz. 31 „Syria i Liban" w rubr. 9 liczby ,,1.55" i „15.50 
zastępuje się liczbami „1.90“ i .19.00 
str. 36 i 37. — w poz. 37 „Włochy“ w rubr. 9 liczbę „5.20” zastępuje sie 
liczbą ,2.60”, 


UZUPEŁNIENIE Nr 13 


do spisu urzędów agencyj i pośrednictw p. t. wydanego w 1938 r. 


NAZWA 
urzędu, agencji, oddziału, 
pośrednictwa lub stacji 

. kolejowej 


Województwo 
i 


ytuacyjny 


pola dla telefonu 


Punkt wymiany 


i odcinek kolejowy Starostwo 
w 


1 


D 


Klasa stopieñ 

i rodzaj jednostki 

Numer pola 

paczkowego 

Godziny służbowe 
a | w dziale teleko- 

munikacyjnym 

Numer s 

Dyrekcja Okręgu: 


| 


> | Strefa paczkowa 


x | 
m 
o 


Chotów 
Radzanowo Piockie 


Siemieñ Podlaski 


Tatudz 
Turczyn 


4 


Wasosz Grajewski 


Wiazowna, Urzad radio- 
komunikacyjny 


Woidaciszki 


Zalesie Warszawskie 


Derewno k. Stołpców 
Piock 
Lublin 2 


Kurzeniec 
Grédek Jagielloñski 
Szczuczyn Biatostocki 


Raduñ 
Zalesie Gérne st. k. 


- Nw. Stolpce 


Wr. Płock 


Lb. Radzyń Pod- 


laski 
WL Wilejka 


Lw. Grédek Ja- 
giellonski 


Bt. Szczuczyn + 


Wr, Warszawa 


Nw. Lida 
Wr. Grójec 


. uruch. 1.VI.39r, 


»  18.VI.39r. 
«51.25. Kane 


5 1.VL39 r. 


zmiana nazwy 


»Hartfeld" 


. uruch. 11,VI.39 r. 


Warszawa—Radom 


Poprawié odrecznie k 

Babice E Alwfni, 5 MV SR wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8—12 i 15—21 g 
b, Bielica » w 11 rub. „tf. tg. od 8 — 15 i 18—21 d Zamiast ,,urze- 

d dow. jednor. od 8— 15 g.” 

Bielsko (wszystkie LT SZARA skreślić w 9 rub. „(miasto)” 

KA Bobowo k. Starogardu . , , . . . . wpisaé w 11 rub. ,,tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g.” 
h BOSUSTEWO X wi Ae ears » w ll tub. „tf. tg. od 8— 12 i 15—21 g.” 
いい » Ww 6 rub. ,,L” 

skreślić w 11 rub. uwagę. 

A E Zeg wpisaé w 11 rub. ,,tf. tg. od 8 — 18 g. od LVII — 3L.VIIT" 

BükoWihas oco P IE «e I VS o el . s, Tatrzańska” 

BUKOWSKO GDG A AOS wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast „L”, skreślić w 11 rub. uwagę 

Bybło .....-..... e. e Bi B fub. 2 

Ghelingk D DE AL e w 6 rub. ,,C" zamiast „L” 

t skreslié w 11 rub. uwage 

CROMO WO NE Ke wpisac w 11 rub. ,,tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g 

Crama: Woda ati, PON HO ? » Wl rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15 —21 E. 

AO MAN ST ere Ll 6 rub. „N” zamiast »,N/2" 

Dabrowa Biskupia 4%, 0040444: 3 » W ll rub. „tf. tg. od 8—12 i 15 —21 g 

TIebioBek 10... CSI 412 » W ll rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15—21 E” 

Drawsky Mdyn v: A me ër abus ens » W ll rub. „tf. tg. od 8— 18 g.” 

Days Mr E » W 11 rub. „tf. tg. od 8— 13 i 16— 21 g.” 

Dźwierzno k. Chełmży . . . . . . . an w ll rub. ef. tg. od 8— 12 i 15 —21 g” 

Firoga e TIOS » wll rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15 —21 g.” 

Gołków k. Warszawy ` Ob 2 ro nes » Ww 6 rub. „N” zamiast „C” : 

: » w ll rub. „tg. i rozmównica w/g L” 

Goniada e ee E wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast „L” Kë 
| skreślić w 11 rub. uwagę IA 
; Gorzków e 433 Se VARI ts de wpisać w 6 rub. CT zamiast ,,L”’ n 
Ki ATE S ME RN UI BA E Ken » w 11 rub. „urzedow. jednor. od 8 一 15 g.” A 
Br CR „w 11 rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15—21 g.” 

Lë | A EE E Nass skreślić. Zmieniono na ,,Turczyn”. 
A Izabelin k. Warszawy . . . . e wpisaé w 5 rub. ,,Laski Warszawskie” zamiast Narwi 24. 

LS ACER S ES RR RUNE Te RT P T „W 11 rub. „16 g.” „zamiast „17 g.” 

i : Jabłonka Orawska . . : , . . . » . wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast ,,L” S63 
A skreslié w 11 rub. uwage x \ 
» Jastrzębie i Zakliczyn le wpisać w 6 rub. ,,L” 

d i astizebibZdz6] e Ue e AA: y » Ww 6 rub. „C/BN/2” zamiast CH 


» w ll rub. „tg. i rozmównica w/g C" 13 


n 


pip? 
"FL 


WE 


En A Bak SYST NGS E EE en 


wi 


jediua SPAM e CAE ag „Ww 6 rub. „C” zamiast ,,L” 
skreślić w 11 me uwage 
wpisać w 6 rub. „L” 


| 
] 
1 
| 
| 


Kalska CAN S Mo oae eng tat » w ll rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g.” 
Kamionka Wielka Fae CA A Deh 5»: NOUO rabo E 
Ksemieliszkr; 2040 GEE nk » w ll rub. „tf. tg. od 8— 15 i 18— 21 g.” 
zamiast „urzedow. pase od 8— 15 g." e 
KiukOwa-Huta is AIKA Fa res zwiniete dn. 31 maja 193 
Kobylanka ^ 2-4 sense ay ale SIR wpisaé w 11 rub. „tf. te. od 8124 15 — 21 
ISObyHTtBotZzVIOYSSLC V AR, wpisaé w 11 rub. ,,urzedow. jednoraz. od "a | l g” 
Konarzyny k. Chojnic . . . . . . . » w 11 rub. „tf. tg. od 8—12 i 15—21 g à 
Konstantynów n. Bugiem ..... 过 yy Neon rub. sae te Sr 8 一 15 i 18— À g." zamiast 
„o n». EOM g^ 
Korytnica k. Sobolewa . . . . . . . wpisaé w 6 Sy EA wyć 
» w ll rub. „urzędow. jednoraz. od 8 — 15 g 
Koztowszczyzna k. Slonima . . . . . SC "Word 1 CUD: wtf. tg. od 8 一 15 i 18— 21 g” 
Kropiwnik Nowy ers LU re みい WO Tub. 4L 
Ee dE » w ll rub. „tf. tg. od 8— 15 i 18—21 g.” zamiast 
„urzedow. jednoraz. od 8 — 15 g 
Krynice k. Tomaszowa Lubelskiego. ,1 . wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8— 13 i 16—18 g.” zamiast 
„urzędowa. jednoraz. od 8 — 18 g.” 
Krzemieniewo. . « « + + » + es wpisać w 11 rub. ,,13” zamiast „12” 
TO » W 6 rub. ,,N/2” zamiast nC" 
Labuchoran 266.06 bt aC CUN nu WIG f0b. 5 
Lagotka, Kameralna uma ni 55 6 „ w ll rub. „tf. tg. 8—18 g. od 15. VE dyr. 
Lipinkt ks Jablonowa 201.0 ue Le » w ll rub. „tf. tg. od 8— 12 1 15—21 g 
Lipnica k. Chojnic Simbios CWE EA » W ll rub. „tf. tg. od 8—12i 15—21 g.” 
u Lipńica k Kowalewa 2 0. V ux » will rub. „tf. tg. od 8—12 1 15 — 21 HE 
Lapnikt a Mentos. lg NE VA ER ONE » w ll tub. „tf tg. od 8— 12 i 15 —21 g.” 
ELIPSE BIEDEZ4 "es QUATN EE » W ll rub. „tf. tg. od'8—12 i 15— 21 g.” 
150132; 4: 57 airmen are » w ll rub. „urzedow. jednoraz. od 8 — 15 g.” 
LUBICHOWO a Jah o cS ME EE » w ll rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15 —21 g.” 
Lutynia Niemiecka r 2209, cus » w ll rub. „tf. tg. od 8— 18 g.” 
Lwów 25 . . RER is Su cci ee OU ON 
Laczki Jagiellońskie IET! LAS PA OD Ga 
ES E ri vade Me EC » w 5 rub. „Poznań 15" zamiast „Poznan 3” 
Laz SOS eL ten (TE » W ll rub. „tf.tg. od 8— 12 i 15—21 g." 
Majdan k. "Kolbuszowej. UNE w 6 rub. „C” zamiast ,,L” 
skreślić w 11 rub. uwage 
MIUNO WA ss pe y Ml RE in w 5 rub. ,,Sarbia" zamiast „Czarnków n. Notecią” 
NUCA 37 a A BLO, bx EE, rüb: „8—15 i 18— 21" zamiast ,8— 12 


i 15—21 g 
EE, ANE Le Pat tg. od 8— 12 i 15 — 21 g.” 
x w 6 rub. SN zamiast „N/2” 
PR w 6 rub. 
„e w 11 s tf. tg. od 8 — 12 i 15 — 21 g.” 
poprawic し 2 rub. na ,,Morszyn - Zdrój” 
wow 11 rub. 54. te: od 8 一 18 g.” zamiast ,,urzedow. 
nu edi od 8— 15 g? 
A » w ll rub. „tf. tg. od 8— 18 g. od 15.VI — 3L.VIII" 
^ » w rub. „Szlachcin” zamiast ,,Witowo'' 
$ » w ll rub. „tf. tg. od 8 — 18 g.” 
a w 6 rub. ,,C" zamiast „L” 
skreslié w 11 rub. uwage 
Narol wpisaé w 6 rub. ne „Zamiast „L”, skreślić w 11 rub. uwagę 
Nart Nowy . » W 6 rub. 


Mieleszyn k. Gniezna 
Międzychód. . . . 
Miękisz Nowy 
Mizerów . .. 
Morszyn >.. 
Mołodjatycze . 


Mosty Śląskie . 
Murzynówko . 
Mstów . . . . 
Myszyniec, . . 
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ue AX et 
++. + + + + 


D 
+ + 
+ + 
$5.4 
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RTS re 
S 8-5. を 


D 
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t 
Tä RAW 
Sue, AS. 


»  w 6 rub. „C” zamiast ,,L” 
wpisać w 11 rub. ,tf. tg. od 8— 12 i i 15—21 m 
w w ll rub. „tf. tg. od 8— 18 g.” 


Oleśnica. ds eme note 
OTs EK 
Opatów Czestochowski EN 


Niechanowo E CH n a Ek eebe er? tg. od 8— 18 g.” 
INied£wiady e^ tena WRON 2 re dopisać w 5 rub. ,,Zniñskie’” 
TN1est tonto GŁOWY RE ER wpisaé w 5 rub. „Józefowo k. Mogilna” zamiast ,,Mogilno”’ 
Nowy: Lomysk sce eis ne tee W 6 rub. NI zamiast ,,N/2” 
SEN k. Czarnego Dunajca . . . . zmienić w 2 rub. na „Odrowąż Podhalański" 

COgorzelitig A RA A PA wpisać w 11 rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15 —21 g.” 
Osiek k. Sandomierza PIENO AIM w 6 rub. ,,C” zamiast ,,L” 

skreślić w 11 rub. uwagę 
Ostrowite k. Jabłonowa . , . . . . wpisać w 11 rub. ntf. tg. od 8— 12 i 15—21 g.” 
Ostrów Mazowiecka ........ » w 6 rub. ,,N” zamiast ,,N/2" à 
te S ec ed > w ll rub. „8 — 15 i 18—21 g.” zamiast „8— 12 
i 15— 21 g.” 

e EE es d » w ll rub. „tf. tg. od 9 一 12 i 15 —21 g.” 
Piotrowice Frysztackie EA E » w 11 rub. „tf. tg. od 8 — 18 g.” 
OA w 6 rub. ,,C" zamiast „L” 


skreslié w 11 rub. uwage 
wpisaé w 6 Rh nC” zamiast „L”, skreślić w 11 Tub; uwagę : 
” W 6 rub . pl. 4 
yr w 6 rub. „C” zamiast ,,L” 

w 11 rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g." 

» W 11 rub. „tf. tg. od 8—12 i 15 — 21 g.” 

» w ll rub. „tf. tg. od 8— 12i 7. 21 g” 
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Podkamien k. Erodów FA 
Poluchów Mały . 
Podbuz 475409): 
POłOWO! 2216 4,6 
Polatiec. o 2. 
Przepałkowo . . 
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"Wierzeja 。 . 


Przyrów. SA © 
Psary k. Ostrowia Wielkopolskiego 


Ptaszkowa .. 
Puszczykowo . 
Raba Wyżna . 
Radłów , . . . 
Ropa dt m 
Rozkopaczów . 


+ + + + + + 
BA A 


Rycheicei.. 1 
Rychwatd Slaski 
Ryków .... 
Sadino ru. 
Sedziny ... 
Sienkiewicze , 


DELTA TW ZKE 
POOL ZYSK 


Silno k. Chojnic . 
DIAKÓW . Vs vi 
Skala pod Ojcowem 


Sokolniki Tarnobrzeskie 


Sośnica Jarosławska 
Sporysz SARE: 
Stary Zamość UTE 
Stoczek Lukowski 


SttóZe HT ER 
Strzydzewiec . .. 


Stubno, „9 
Sucha Średnia 


„Sulęczyno . .. 


Swory 1 2 ^ 
Sypniewo k. Wiecbor 
Ecker) 6/0 Ne 
ZCzercOW o. + » 
Mole, Je, E 
Świekatowo . . . 
Tarnawka Sanocka 
'Terespol n. Bugiem 
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Ustianowa . 
Uście Ruskie 
Walkowice . 
Warszawa 45 
Wasilków . . 
Węgierska Górka. 
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Zhi WEN ENS wo 
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Darków GE E EE e 


ee i Peres ee NIE 


1 rub. „tę tg. od 8— 12 i 15— 21 g." 


ne 2 rub. „Ostrowa zamiast »Ostrowia”’ 
ESCH 5 rub. ,,Sieroszewice”” zamiast „Ostrów Wielkopo 
ARRA fub. 
e» 6 WA »N/: " zamiast „C” 


w 1 
w 
6 
w 6 rub. 
w 11 rub. “otf. tg. od 8— 12 i 15—21 g 
11 rub. wtf. tg. od 8— 12 i 15—21 E" 
Grub. L^ 
11 rub. „Urzedow. jednoraz. od 8 — 15 g.” 
w 6 rub, ,,L'" 
11 rub. Db tg. od 8 — 18 g." 
6-füb. „Ly? y 
11 rub. "ak. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g.” 
5 rub. ,,Duszniki" zamiast „Buk” 
11 rub. ,tf. tg. od 8— 15 i ,18 一 21 g." zamiast 
„urzedow. jednoraz. od 8— 15 e 
» w ll rub. att tg. od 8— 12 i. Ee a oy 
» WA Ov rüb. 5L 
w 6 rib. ,,C" zamiast ,,L'' 
skreslié w 11 rub. uwage 
wpisać w 6 rub. ,,L” i 
O rubi" 
» w 11 rub. „tf. tg. od 8 一 12 i 15— 21 『 
» w ll rub. „urzędow. jednoraz. od 8 — 15 g. 
w 6 rub. ,,C" zamiast ,,L’’ 
skreslié w 11 rub. uwage 
wpisać w 6 rub. ,,C" zamiast ,,L” 
skreślić w 11 rub. uwagę 
wpisać w 5 rub. „Sławoszew k. Jarocina poznańskiego” zamiast 
»Witaszyce”’ 


w 
w 
w 
w 
w 
» w 
w 
w 
w 
w 
w 
>> 


wpisać w © rub. „L” 


» w ll rub. „tf. tg. od 8— 18 g 
pU wb BUDS t. tg. Sam Fisco gui. 
» w ll rub. „urzedow. jednoraz. od 8 — 15 g.” 
» W 11 rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 ge 
” W ll rub. ,tf. tg. od 8— 12 i 15— 21 g^ 
w 11 rub. „tf. tg. od 8 — 15 i 18—21 g.” 
skreślić w 11 rub. uwagę 
wpisać w ll rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g.” 
„wo tub. JL" 
w 6 rub. CT zamiast „L” 
skreslié w 11 rub. uwage. 
wpisaé w $ ines „N/2” zamiast „C” 
» w ll rub. „tf. tg. od 8— 12 i 15 — 21 g.” 
Hi WR rub. nb” 
M hi 6 rub. ,,C” zamiast ,,L” 
skreslié w 11 rub. uwage 
wpisać w 6 rub. „L” 
» w ll rub. „tf. tg. od 8—12i 15—21 g.” 
5 5 5 rub. ,,Kruszewo" zamiast „Czarnków n. Notecią 
» w 6 tub. ,,0" zamiast LI 
» W ll rub. „urzedow. jednoraz. od 8 — 15 g.” 
» w 6 rub. „C” zamiast „L” 
yu (WD tub: „Grzebienisko” zamiast ,,Buk"’ 
» w 5 rub. „Grzebienisko” zamiast „Buk” | 
» W 6 rub, ,,N/2" zamiast „C” 
» W 6 rub. ,,N” zamiast „N/2” 


„W ll rub. „tf. tg. od 8 一 15 i 18— 21 g.” zamiast | 


rurzedow. jednoraz. od 8— 15" 
SR O'rubs),L” 
H w ll rub. „tf. tg. od 8 — 12 i 15 — 21 g.” 
» w 5 rub. ie YA wo” zamiast „Poznań 3” 
w 6 rubr. YADI d ” zamiast ,,C’’ 
skreślić w 11 rub. Ñ tg L 
wpisać w 6 rub. „N 
NW 0 tube 


zamiast ,,N/2” 


Zmiany w polaczeniach pocztowych na traktach. 


wpisać ,,Frysztat’’ zamiast ,,Bogumin 一 Cieszyn” 
» GOTT st. kol. Torun 一 Sierpc" zamiast „Sierpo— - 
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1 KANIE 7 Vbadiów st. k., Piotrowi 
H EH EE CIE EA o ENT wpisać „Lublin 2" zamiast xum 
d ESOO HA ee Nie A S. dy »  »Lisnowo st. k, Grudziądz — Jablonowo Pomorskie” 
f e „Szarno$ st. k., Jabłonowo Pomorskie — Zawdzka 


^P Nowawies Królewska na Pomorzu Ve ^ wpisac „Wąbrzeźno Vë zamiast „Wieldzadz st. k., Chelmza 一 


/ Mełno” 
RIESE WO ch dE 4 a APA e wpisać „Łasin”” zamiast „Jabłonowo Pomorskie — Zawdzka Wola” 
Bm EE AN Eer DE A A »  nWabrzeéno” zamiast „Chełmża 一 Mełno’ 
Świecie, e E vag eh de M „Linowo st. k, Grudziądz — Jabłonowo Pomorskie” 


j SC ast ,Buk Pomorski st. k., Jablonowo 一 Zawdzka 
E a” 

SZelkow (eg Aaen med wpisać „„Maków Mazowiecki” zamiast PERCY 

Węglewicei ees »  »Wieruszów' zamiast ,Podzamcze” 
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122 


131 


133 


138 


148 


155 


165 


165 


Giz 255707p,1.5 m'a 
Biulleten Oppozicji (Bolszewikow Lenincew) 
Botwin 


Buducznist Nacii 


Der sozialistiche Kampf 
(La lutte socialiste) 


Glos Ludowy 
Nasza Gazieta 
Nasza Rodina 
Nowa Swoboda 
Telegraf 
Tygodnik Ludowy 


B'rioys:zauscrsy 
Bericht 


„Bez Gruntu" Hryhoryja Epika 一 ksiazka 
wyd. w 1931 r. 


„Czietyry Goda", Iw. Soloniewicza 一 
wyd. w 1938 r. 


„Die illegale Partei", Ottona Bauera 一 
ksiazka wyd. w 1939 r. 


„Istoria Ukrainy”, Maksyma Sławińskiego, 
książka wyd. w 1933/34 r. 


„Kalendar ukraińskoj narodnoj pomoczi na 
rik zwyczajny 1938" — książka 


„Nacionalizm u literaturi na Schidnych 
Ukrainskych zemlach", S. Nyhołyszy- 
na — książka wyd. w 1938 r. 


„Naszim Druzjam". Iw. Sołoniewicza 一 


wyd. w 1938 r. 

„Pidsumky naszoj praci", M. Karaluta 一 
książka 

„Rossija i Gitlerizm", Iw. Sołoniewicza 一 
wyd. w 1938 r. 

„1918 listopada" — kalendarz ścienny na 
r. 1939. 

„Zakarpattia”, Ja. Orszana — książka 
wyd. w 1938 r. 

„Za Ukrainu" — kalendarz ścienny na 


r. 1939 
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ros, 
rus. 
ros. 
rus, 
rus. 


rus. 


Uzupelnienie (Nr 20) wykazu wydawnictw pozbawionych 


Paryz 
Katalonia 


Yorkton, Sask. 


w Kanadzie 


Paryz 

Detroit Mich. 
Sofia 

Paryz 

Chust (Huszt) 


Morawska Ostrawa 

Paryz | 
Berlin 4 
Chark6w 

Bulgaria 

Paryz 

Podiebrady 


Pittsburg 


Paryż 

Bułgaria 

Winnipeg, 
Kanada 


Bułgaria 
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ECKE 
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Uzupelnienie (Nr 21) wykazu wydawnictw pozbawionych 


debitu komunikacyjnego. 


W tytule wykazu slowo ,,pocztowego" 


„komunikacyjnego". 


Wyciąć i na- 
lepic na str. 
LEES mia 
52 Nasz Stiah 
79 Toczylo (Grindstone) 
84  Ukrainskyj Robitnyk 
IA 
110 „Dwa lata bohaterskiej walki ludu hisz- 
pańskiego" — G. Dymitrowa ' 
167 „Życie Górników w Związku Radzieckim" 


— René Butel'a 


ukr. 
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pol. 


pol. 
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Uzupelnienie (Nr 22) wykazu wydawnictw pozbawionych debitu 


komunikacyjnego: 


Wyciąć i na- 
kleić na str. 


23 


28 


50 
70 


78 


141 


164 


Czas\o pis ma 
Froufou 
„Informacyjny Biuleten Sojuzu Ukrainskych 
Emigrantskych Organizacij u Francii" 
(Bulletin d'informations de l'Union des 
Associations des Emigres Ukrainiens en 
France) 
Nastup 
Russkij w Anglii 


Swiat i Polska 


Bios zur y 


Polska kraj piekny i bogaty 一 ksiazka 


„Wystawa Ogrodnictwa Stuttgart 
1939" — plakat reklamowy 


fr. 


ukr. 


fr, 


ukr. 
ros. 


pol. 


pol. 


Paryz 


Paryz 
Chust (Huszt) 
Londyn 


Paryz 


New York 


/ 
+ D v a 70% 
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| Wyciaé i na- 
kleié na str. 
(C .z'a s op. 1 CH a 
' 10 Bulletin du Bureau de Presse Ukrainien 
16 Der oberschlesische Wanderer 
Skreślić na 
4.42 , L'Epoque” 
Wyciaé i na- - 
kleié na str. 
47  Morgenzeitung 
48 Nacija 
48 Nacija w pochodi (Nation im Aufbruch) 
61 Probojem 1 
71  Rusky Nowyny za Rusynoch u Jugostawyi 
79 The Trident 
‚82 Ukrainian Youth 
90  Wpered (The Forward) 
Broszury 
95 Amerykansko-Russkij Kalendar na 1939 r. 
(ksiazka) 
95 „A, BC de Sennaciismo” V. Elsudo, 
; (ksiazka) 
99  ,Bolszoj Sowietskij Atlas Mirs" 一 atlas 
102 „Cu Socialismo Konstruigas en Sovetio" 
E. Lanti-ego k. M. Ivona, ksiazka 
106 Deutschland physisch — mapa niemiecka 
113 „For la neutralismon” E. Lanti'ego 
116  „Hołos sribnoj zemli" Iwan Irlawskyja 
117 „Ideja w nastupi" (Almanach) 一 książka: 
123  ,Komentoj al la Komunista manifesto” 
T. Vedera, ksiazka : 
126  ,La laborista esperantismo" E. Lanti'ego, 
ksiazka 
126 „La Liberecana Socio" Georgo Bastjana, 
ksiazka > 
126 „La Parlamentisma iluzio” de C. A. Lai- 
sant'a ; 
138 Perszyj Zjizd Ligy Ukrajinciw u Francijj 
151 „Soveta Fedagogio", książka 
165 „Za Ukrajinu” 一 opys podorozy hetma- 


nycza Danyla Skoropadskoho do złu- 
czennych derzaw i Kanady 1937 — 
1938 一 [wana Isaiwa (książka) ` 
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Paryz 
Gliwice 


Paryz 


Morawska Ostrawa 
Rach6w 

Berlin 

Praga 


Rusky Kerestur 
(Jugosławia) 


New Jork 
New. Jork 


Toronto 


Filadelfia 
Paryż, Lipsk 


Moskwa 


Paryż 


Getha 
Lipsk 
Praga 
Londyn 


Paryż 
Lipsk 
Paryż, Lipsk 
Paryż 


Paryż 
Lipsk 
Edmonton, 


Alberta 
(Kanada) 
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Uzupelnienie (Nr 24) wykazu wydawnictw pozbawionych debitu 


komunikacyjnego. 


Wyciąć i na- 
kleié na str. 


14 
17 
17 
33 
53 
99 


55 
72 
72 
72 


108 


114 


130 
130 
130 
133 


- 145 
147 


159 


Czasopisma 
Das Schwarze Korps 
Der Stürmer 
Deutsche Arbeit 
Kazaczje ledinstwo 
Nordschlesische Tageszeitung 


Oberschlesischer Anzeiger-General Anzei- 
ger fur Schlesien und Posen 


Oberschlesische Volksstimme 
Schlesische Tageszeitung 

Schlesische Volkszeitung 

Schlesische Zeitung 

| Broszury 


„Dietiektornyje Prijemniki" — R. Malini- 
na, ksiazka 


Geschichte des deutschen Volkes — dr I. 
U; Folkersa, ksiazka 


Mołodi moji dni — Iwana Kolosa, książka 
Mińsk 
Moskwa 


Naszi Prijemnyje Katuszki 一 S. P. Sa- 
gardy 


Prowołoka — I. P. Zerebcowa 


Remont Radio Apparatury 一 E. D. Ani- 
simowa, książka 


Volga 
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Berlin 
Norymberga 
Berlin 
Praga 
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Raciborz 
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Wroctaw 
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Uzhorod 
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Moskwa 


Moskwa, Le- 
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Moskwa 
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Uzupelnienie (Nr 25) wykazu wydawnictw pozbawionych debitu 


komunikacyjnego. 


Wyciaé i na- 
kleié na str. 


. 106 


122 
150 


150 


Czasopisma 
Berliner illustrierte Nachtausgabe 
Berliner Lokal Anzeiger 
Danziger Neueste Nachrichten 
Danziger Sonntags-Zeitung 
Der Angriff : 
Europa Bildmatern Dienst 
Kónigsberger Allgemeine Zeitung 
Oko | 


Prawoslawnaja Rus 


Preussische Zeitung 


Stuttgarter NS — Kurier 


Weltwacht der Deutschen 


Broszury 


Deutscher Fichte-Bund — (wszelkie druki 


tego wydawnictwa) 


Karpatska Ukraina 


Sochi 


Sotchi 


ee UR TIPS 
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New York 
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Stuttgart 
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pol. i niem. Hamburg 
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Moskwa 
Moskwa 
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